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(A. K.) A thém ák, melyek az ÍDdemnity- 
vita anyagát szolgáltatni fogják, m a mind 
előkerültek. A vita további folyása nem lesz 
más, m int a variációk az adott thémák körül. 
E thém ák közé még a  pragmatica sanctiót is 
belekeverte Kossuth F eren c ; olyat állítva, amit 
sohasem  tagadott senki. Állította ugyanis, 
hogy a pragmatica sanctio m int kötés nem  
Magyarország és Ausztria között, hanem  Ma
gyarország és királya  között köttetett. Adatai
hoz fölhozhatta volna azt is, hogy a „prag
m atica sanctio" kifejezése a  magyar corpus 
juri-ban 1723-tól kezdve egészen 1848-ig 
sohasem  fordul elő. Sőt mikor az 1723. I., 
II. és III. törvénycikket meghozták, akkor sem 
volt szó pragmatica sanctióról. III. Károly 
óta öt trónváltozás volt 1848-ig, —  de egyet
len királyi hitlevélben sem fordult elő a 
pragmatica sanctio kifejezése. Egyetlen eset
ben, a II. Lipót trónralépésekor, emlegeti az 
udvari kancellár az országgyűléshez intézett 
leiratban a  királyi hitlevél elkészítését és a 
koronázást sürgetvén, a pragmatica sanctiót, 
—  de az országgyűlés nem  reagált e kifeje
zésre és sem a hitlevélben, sem a feliratban 
nem  említette azt. Csak az 1848-iki törvé
nyek bevezetésében fordul elő e kifeje
zés először, m ondván: „Ennek következté
ben az ország és ahhoz kapcsolt részek 
Karai és Rendei nem  ké-tek . . . figyelmüket 
azokra fordítani, miket az összes magyar nép
nek jogban és érdekben egyesítése, az ország 
törvényes önállása és függetlensége, a prag- 
matica sanctio által vele válhatlan kapcsolatban 
állá tartományok iránti törvényes viszonyai"  slb. 
De az, hogy e kifejezés az 1848-iki törvények 
bevezetésében előfordult, alapja lön annak, 
hogy onnan kezdve a pragmatica sanctio az 
1723 : I., II. és III. törvénycikkeknek rövidre 
vont technikus term inusa legyen. így került

bele az 1 - 67 : XII. törvénycikkbe i s ; de azt 
megelőzőleg úgy az 1861-iki országgyűlésen, 
mint 1867-ben a hatvanhetes bizottság ülésein 
D eák  Ferenc által végleg tisztába hozatott 
annak úgy közjogi tartalm a, mint összes vo
natkozása. Ezt a kérdést tehát felújítani és 
vita tárgyává tenni többé nem  lehet. S még 
kevésbé lehet belőle m ást következtetni, mint 
amit Deák Ferenc következtetett, s a magyar 
országgyűlés elfogadott. Ugyanaz a következ
tetés, melyet m a Kossuth Ferenc megkísér
tett, szintén előfordult m ár egyszer és pedig 
Tisza Kálmán által a hatvanhetes bizottságnak 
1867. jan u ár 29-iki ü lé sén ,— amikor is Deák 
Ferenc ezt a következtetést „szójátéknak" ne
vezte. S m a sem  egyéb.

Ezzel azonban mitsem akarunk levonni 
a  Kossuth Ferenc mai beszédének érdem éből; 
s szívesen elismerjük, hogy e beszéd a füg
getlenségi párt vezérének állásponljáből igen 
jól átgondolt s  nagy parlamenti ildomossággal 
és előkelő nyugalommal előadott szónoklat 
volt. S értékéből az sem vonhat le semmit, 
hogy midőn Kossuth Ferenc azt fejtegette, 
hogy minő föltevések (nem akarjuk m o n d an i: 
minő utógondolatok) mellett m ent bele a füg
getlenségi párt az 1899 : XXX. törvénycikk 
elfogadásába, —  akkor Kossuth Ferenc ön
kéntelenül elszólta magát s elismerte, hogy 
Széli Kálmánnak „szerencséje" lett az, hogy 
habár elérkezett az 1902-iki végterminus s 
habár az uj autonóm  vámtarifa még nincs az 
országgyűlés előtt, —  de a külföldi szerződé
seket a külállamok közül egyik sem  készül 
felmondani. S ezzel az önkéntelen beisme
réssel hatálytalanná válik minden oly inter
pretáció, mely a  kormány eljárását ellentétbe 
akarná hozni akár a  paktummal, akár az
1S99 : XXX. törvénycikk betűivel. Mert hisz 
magából a  törvényből következik, hogy mihelyt 
a  külföldi szerződések automatice tovább to
latnak, velük megy párhuzam osan m inden 
feltétel, mely a  status quo fenntartásához és

a  viszonosság megtartásához van kötve. S 
m iután az 1899 : XXX. törvénycikk csak a 
jogot adja meg a  külföldi szerződések felmon
dására, de sem  a külföldet, sem a magyar kor
m ányt nem  kötelezi e r re : tehát sem  ok, sem alap 
nincs, hogy a korm ányt akár kényszeríteni, akár 
vádolni lehessen. S a kérdés veleje az, hogy a füg
getlenségi párt, midőn az 1899. XXX. tör
vényt elfogadta s ennek mai szövegezésébe 
belenyugodott, azt hitte, hogy a kormánynak 
csapdát állított; —  m ost azonban kénytelen 
belátni, hogy a szerencse Széli Kálmánnak 
kedvezett s a  csapda nem  csapódott össze.

Ami a függetlenségi párt vezérének többi 
kijelentését illeti, azok valóban terhes felhő
ket jelentenének a  magyar parlamentarizm us 
egén, ha  nem  Széli Kálmán ülne a minisz
terelnöki széken, akivel szemben ezeknek a 
terhes felhőknek nincsenek, m ert nem  lehet
nek sújtó villámaik. De ne bocsátkozzunk 
jövendölésekbe. A vita folyamán, akármilyen 
bosszú lesz is és akármilyen heves lesz is, 
—  m inden ki fog derülni.

A néppárt vezérszónoka gróf Zichy Já
nos volt, s m int mindig, úgy m a is elegáns 
m odorban beszélt. Feltűnt azonban, hogy mi
dőn a kiegyezési kérdésekről szólott, azt hang
súlyozta, hogy a néppárt az ország érdekei 
m ellett tekintettel akar lenni a  monarchia ér
dekeire is. Miért tűnt föl ez a hangsúly ? 
Azért, m ert nem a függetlenségi párthoz, ha
nem  a korm ányhoz volt adresszálva. Vagy 
ta lán  még feljebb. S éppen a  mai nehéz pilla
natban, amikor a  korm ány még mindig nin
csen abban a helyzetben, hogy a kiegyezés 
kérdésében az utolsó szót kimondhatta volna, 
egy oly kijelenlés, mely az ország érdekei 
mellett a „m onarchia" érdekéit is hangsú
lyozza, m indenesetre különös.

A függetlenségi párt másik árnyalatának 
nevében Holló Lajos beszélt, s az ő beszéde 
volt a mai ülésnek legérdekesebb m ozzanata. 
E beszéd rendkívüli őszinteséggel és impo-

T Á R C A

Egy hölgy, a k it üldöznek.
— A Budapesti Napid e re d e ti t á r c á ja  —

Irta: M olnár V erm e.
(Történik hat órakor este az Andrissy-uton, a nagy villamos 
lámpák és a rayvogó kirakatok fényében. A kisasszonyt eyy ntm kiséri a szobalány. Sietve mennek, a szobalány vala- 
mieskével a kisasszony mögött A kisasszony tizenöt éves.)

A kisasszony: Na nézze, Eszti. Hát nem 
érdekes ?

A szobalány: íven.
A kisasszony: Már a Dorottya-utcában kezdte. 

A Fürdő-utca sarkán elkezdte üldözni és azóta 
folyton a sarkában van.

A  szobalány: Mit bántja ez a kisasszonyt?
A  kisasszony: Hogy mit bánt? Már bocsásson 

meg, de én éppúgy ki vagyok téve az ilyen szem
telenségnek, mint ez a szegény hölgy. Egészen 
nyugodtan ment. és az az. aszfnltbetyár olkozdte 
üldözni. Ha én férfi volnék, most kapna tőlem.

A szobalány: Ugyan tessék hagyni. Majd 
elintézi az .

A kisasszony: Felforr bennem a vér, ha 
ilyesmit látok. Nézze . . .  nézze . . .
(Mind a kettőn (őszült figyelőmmel nézi* az előttük haladó 
hölgyet, akinek szemtelen módon a sarxAban j i r  egy raglínos

úriember.)

A szobalány: Nőm fordulunk be itt?
A  kiasszony: Nem. Csak menjünk tovább.

Menjünk utánuk. Most már kiváncsi vagyok, 
hogy ez az aszfaltbetyár moddig megy el az ar
cátlanságban. Nézze . . .  nézze . . .  most majdnem 
megérinti a karjával. , .  látja, milyen közel 
megy hozzá?

A szobalány: Látom. Forduljunk be, hagyjuk 
ökot, kisasszony.

A kisasszony (izgatottan): Nőm. Hadd látom, 
mire képesek Pesten a fiatalemberek. Es majd 
megmutatom én megának 1 Eszti, ha az az ember 
nagyon szemtelen lösz és annak a szogény hölgy
nek segítségre lesz szüksége, én odaugrom és ki
kaparom a szemét.

A szobalány: Nem érdemes, kisasszony. Ne 
tessék belekeveredni az ilyesmibe. Ha annak a 
hölgynek nem totszik, mért nem fordul vissza és 
mért nem szidja össze azt az urat ?

A kisasszony (meglepetten): Hogy mórt nem 
fordul vissza ?

A szobalány: Igen.
A kisasszony: És hogy mért nem szidja 

össze ?
A szobalány: Igen.
A kisasszony: Hát maga visszafordulna és 

összeszidná ?
A szobalány: Vissza biz én. Osszo-vissza 

szidnám. Még ogyobet is kapna. Jöjjön, kisasz- 
ezony, forduljunk be.

A kisasszony: Nem. Most már csak azért 
som. Lássa, annak a szegény hölgynek igaza van. 
En se fordulnék meg. Tavaly ogyszor, mikor 
egyedül mentem a körúton, ogy ur utánam jött 
és folyton beszélt hozzám a hátam mögött. Erez
tem, hogy végigült rajtam a hideg, a torkom is 
elszorult és úgy féltem, hogy hátra se mertem

nézni. Oh, én nagyon tudom érteni, hogy mért 
nem szól rá az a szegény hölgy. Nézze . . . 
nézze . .  •

A szobalány (hirtelen): Forduljunk be, kisasz- 
szony. (Megáll.)

A kisasssony: Jöjjön . . .  (beléje kapaszkodik és 
magával húzza). . . nézze. . .  nézze. . .  Eszti, én 
reszketek, olyan szemtelen az az ember . . ,

A szobalány: De kisasszony . . .
A kisasszony: E szti. . .  nincs itt valahol rendőr ? 

Nézze.. .  most egészen melléje m ent. . .
A szobalány: Nem tudom, minek nem hagyja 

békében őket a kisasszony. Van annak is szája, 
mért nem hivja ő a rendőrt?

A kisasszony: Én értem, horv mért nem 
hivja. Ezt mnga nem érti.

A szobalány: Ezt a kisasszony nem érti.
A kisasszony: Dehogy nora . . .  Én se mer

tem volna hívni. Nézze . . .
A szobalány: Nahát kisasszony, ha most rög

tön nem totszik velem jönni ide az utcába, akkor 
megmondom a nagyságának.

A kisasssony (határozottan): Mondja mog.
A szobalány: Hát nem tetszik jönni ?
A  kisasszony: Nem.

(Hirtelen megáll.)
A  szobalány: Josszus . . .
A kisasszony (a szivére teszi a kezét): Most 

megszólította . . .
A szobalány (némán áll.)
A kisasszony: Nézze . . .  E sz ti. . .  Nézze . • .  

Megszólította. A szegény hölgy megállt.
A szobalány: A kisasszonynyal nem le

het birni.
A kisasszony: Most össze fogj s z id n i. . .

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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náló erkölcsi bátorsággal terjeszkedett k i nem
csak a nagy, hanem  a legkényesebb kérdé
sekre is. Egy olyan reveláció volt, mely a 
sablonokon messze felül emelkedett. Kiindu
lási pontul természetesen Holló Lajos sem 
választhatott mást, m int a bizalmatlanságot 
a korm ánynyal szemben. De nem  maradt 
meg e szűk keretek között, —  hanem ráve
tette szemeit a nemzeti erő kifejtésének ama 
számos akadályaira, melyek közt nem a 
legutolsó az, hogy az együtt érző s egy célra 
törő elemek sok esetben nem tudnak egy
mással egyesülni, —  m ert elválasztja őket 
egymástól az 1867-iki alap. Pedig bármit tart
sunk is az 1867-iki alapról, tényleg pártkü
lönbség nélkül valamennyien ezen az alapon 
állunk. Ezen az alapon teljesítjük a közös 
teherviselést, a véradót. S mégis ez az alap 
m int elválasztó vonal szerepel és ez okozza, 
hogy a nemzeti erő kifejtése, még a legszen
tebb ideálok érdekében is, rendesen alul 
marad.

Nagy igazság ez, kivált h a  azzal a  pers
pektívával együtt nézzük, melyre Holló Lajos 
rámutatott, amelybe befoglalta a  parlamenti 
és az adóreform nagy kérdéseit. Ritkán hallot
tunk a m agyar parlam entben ilyen őszinte 
szót; kivált mikor a  latifundiumoknak biztosí
to tt jogtalan előnyökre m utatott reá, melyek 
kivétetnek am a kulturális kötelezettségek alól, 
melyeknek terhei kizárólag a községek lako
sainak, tehát a  kis exisztenciáknak vállaira 
nehezednek. Ez igy van. Aminthogy a parla
menti reform nak am a formái mellett is, me
lyeket Holló Lajos a  választói jog kiterjeszté
sében előhozott, —  gondtalanul nem  lehet el
m enni. S ha  valaki ezeket az eszméket föl
veti a  parlam entben, érdemes m unkát végez, 
m ert termékenyít és lökést ád am a kibonta
kozás felé, m elynek végcéljai, ha  a  távol jö 
vőben derengenek is, —  de azért még sem 
chimérák. Sőt nagyon közel érinük a jelent is.

A nyitány tehát elég gazdag volt. S m a
gán viselte annak bélyegét, hogy nagy elha
tározó pillanatok előtt áll az ország. Oly pil
lanatok előtt, melyek elől sem kitérni nem  
lehet, sem azokat elszalasztani nem  szabad. 
—  Csakhogy ezeknek felismerésére éber és 
hideg szemek kellenek, —  nem  pedig olya
nok, melyeket a szenvedély borit el.

A z indemnitás.
B u d a p e s t, november 4.

Szarka csOrüg a ház tetején — vendég áll 
a házhoz. így tartja a babona. S lehet benne 
valami, ho'/y az obstrukeió csakugyan kopogtat,

Nem . . .  beszél vele . . .  nézze, Eszti, szóbaáll 
vele . . .  ,

A szobalány: En mondtam, hogy ne men
jünk utánuk.

A kisasszony: Most tovább mennek . . . 
együtt. . .

A  szobalány (némán áll).
(Az üldözött hölgy vidám csevegésbe merül az üldözö 
úrral. Kedélyesen mennek egymás mellett és az úriember 
olyan közel van a hölgyhöz, hogy majdnem egymásnak támasz

kodva mennek.)

A kisasszony (szorongó hangon): Mi ez f Mi ez f
A szobalány: Tessék jönni. Legalább m ost

(As üldözött hölgy is as úriember egyszerre megáll.)
A  kisasszony: Most megálltak. M ost. . .  most 

fogja pofonütni. . .
A szobalány (némán bólogat.)
A  kisasszony: Most az aszfaltbetyár vissza

fordult . .  .
(Kis szünet.)

A szobalány (részvéttel nézi a kisasszonyt.)
A  kisasszony: Es a hölgy is visszafordult.!. 

Mi ez 7
(Újabb szünet)

A kisasszony: Errefelé jönnek . . .  mind a 
kattan mosolyognak . . .  beszélgetnek . . .
(Kitér előlük. Az üldözött hölgy láthatólag kitünően érzi 
magát a vidám úriember társaságában. Mikor elmennek előt
tük, az üldözött hölgy beszélgetés-közben mosolygó pillantást

vöt a rémült arcú, nagyranyitott szomtl kis lányra.)

A kisasszony (alig hallható, ismeretlen borzal
makkal telt hányon): Mi ez ? EszU . . .  mi ez f

mert a vita előtt osörgött a szarka. Az uj szél- 
baliak közül a legújabbak egyike, mint annyi
szor, ma megint ledarálta napirend előtt azt a 
nótát, hogy a nép hiába kérvényez: a Kossuth- 
szobor még mindig nincs felállítva. A változatos
ság kedvéért azt is mondta a napirend előtt nyi
latkozó ifjú honatya, hogy a kormány u Kossut h- 
kérdésbeu bujkál. No ez mégiB csak merész csör
gés I Széli Kálmán miniszterelnök bizvést hallgat
hatott volna, mert hiszen ország-világ emlékezik, 
hogy a  függetlenségi párt az imént panaszolta, 
milyen cinikusan {szintén nyilatkozott a kormány
elnök a Koseuth-kérdésről. S most meg az a vád, 
hogy bujkál. Legalább jó memóriájuk volna az 
uraknak, hogy egy kis rendet tartanának a saját 
vádjaik közötti

Ez a kis incidens tiz percig tartott, aztán 
megindult az — obstrukeió. (Olyanformán mond
juk ezt, mintha azt mondanánk: ma kezdődött a 
harmincéves háború.)

Bizony fenomenális unalommal kezdődött. 
Neményi Ambrus nehány szónyi előadói beszéde 
után Kossuth Fereno votte át a szót s egy óra
hosszat próbálta garmadába hordani az ellenzéki 
bizalmatlanság bizonyítékait. Sok fáradtsággal 
hordozta összo az anyagot a a végin aligha győ
zött meg valakit. Es lanyha volt a beszéd külső 
hatása is, pedig a függetlenségi párt jóizlésü vezére 
ma egyszer-másszor koncessziókat tett a sa.át 
jobb ízlésének rovására s olyanforma fordulatok
kal pályázott a hatásra, hogy azt mondta pél
dául: „ebben a talmi-márvány Házban talmi- 
alkotmányosság a mienk 1“ és továbbá: „elhisz- 
szük, hogy sokba kerül az udvarnak az a sok 
főherceg és főhercegasszony, de abban mi csak
ugyan ártatlanok vagyunk, hogy annyi a főherceg 
és tőhorcegasszony 1“ Az ilyen erőszakolt fordu
latokra nevetett a szélsőbal, de egyébként nem 
igen akart fölmelegedni.

A második szónok bizonyos tekintetben sze
rencsésebb volt. Ö legalább magára haragította a 
szélsőbalt. Gróf Zichy János ugyanis abban a rö
vid beszédben, melylyel a néppárt bizalmatlansá
gát okolta meg, merészen kivágta azt a magyar 
parlamentben idáig szokatlan argumentumot, hogy 
„a néppártot a kiegyezés kérdésben egy szempont 
vezeti: a monarchia érdeke." Hozzátette ugyan, 
hogy a monarchia érdeke Magyarország érdokén 
alapul, de a szélsőbal hangulatát ez kevéssé eny
hítette. Ingerülten vágtak a szavába s egy da
rabig ilyen megjegyzések röpködtek a nép
párt felé:

— Magyarország az első és nem a monarchia!
— Osztrák párt vagytok és nagyon kínáljá

tok magatokat I
— így a magyar parlamentben nem szabad 

beszélni 1
3 a parázs összekülönbözés folytatódott a 

szünet alatt is. A folyosón a szélsőbal és a nép
párt tülekedett, csak gróf Zichy János maradt hi
deg, mintha őt a  dolog nem is érdekelné. Majd 
elvégzik helyette a veszekedést a hívek I

A szünot után még két hosszú beszéd volt. 
Holió Lajos és Bedöháty János olvastak bizalmat
lansági listát a  kormány fejére. Közben pedig 
megtelt a baloldali fekete tábla nevekkel. Sorra 
iratkoztak tol az állítólagos obstrukeió önkény- 
tesei, akik beszélni lógnak holnap, holnapután, 
azután ós januárig egyro — ha b irják . . ,

A  k é p v ise lő h & z  ü lé s e  n o v e m b e r  4 -é n .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök’. Grőf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak : Széli Kál

mán miniszterelnök, Lukács László, báró Fejérváry 
Géza. Darányi lgnáo, Lány Lajos, Cseh Ervin, Wlassics 
Gyula, Eláss Sándor.

(Napirend előtt.)
Lengyel Zoltán: A kérvények sürgősebb tár

gyalását kéri s kérdi, hogy a kormány miért bujkál 
a Kossuth-szobor kérdésében s miért nem tárgyaltatja 
azt a kérvényt, melyet a Kossuth-szobor dolgában 
intézett a lő város a parlamenthez.

Száll Kálmán: Csak azért akarok néhány meg
jegyzést tenni arra, amit Lengyel Zoltán mondott, 
mert azt is állította, hogy én nem tartottam volna 
meg ígéretemet s mintha bujkálási politikát követnék. 
A képviselő urnák, nézetem szerint, nincs igaza. Én 
azt jelentettem ki a Házban és mindenkinek, mikor 
sürgették, hogy a kérvényi bizottság tárgyalja a 
Kossuth Lajos szobrára vonatkozólag beadott íővá- 

1 rosi kérvényt, hogy sem m i« kifogásom az r ellen,
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hogy a kórvényi bizottság ezt a kérvényt tán- 
evaiia. Aloe is mondtam, hogy intézkedni .ogofc 
és lel fogom kérni a kérvényi bizottság elnökét, hogy 
a bizottság a legközelebbi napokban tartson ülést, 
ahol ez a kérvény tárgyaltatik. Ezt Ígértem, ez meg 
is történt. A kérvényi bizottság tárgyalta a bbzrinyt, 
mert addig nem volt tárgyalás aiá véve, s jelentését 
be is adta a Háznak, a u  nem mondottam terminust 
arra, hogy a Házban mikor tárgyaljét, hanem azt 
mondtam, amint azt most is mondom, hogy semmi 
kifogásom az e.len, hogy a Házban tárgyalják, nogy 
a kérvények tárg' alására kitűzött egyik napon a kep- 
viselőház napirendre tűzze a kérvények sorjegyzéké- 
nek tárgyalását, tehát ezt is. Ami a bujkálást illeti, a 
képviselő urnák Jebet nézete akármi, hanem engedjen 
meg nekem a t. Ház, — mert ebben a Házban történt 
ez a vád, — én ezt a vádat el nem fogadom, hanem 
visszautasítom. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) En a. 
Kossuth-kérdésben sem bujkáltam sóba. (ügy van I 
U«-y van! a jobboldalon) Hiszen csak emlékeztetem 
a t  Házat azokra a nyilatkozatokra, amelyeknél nem 
tértem ki a kérdés elől, (ügy  vanl Ügy van! a jobb
oldalon.) hanem őszintén, becsületesen, határozottan 
állást foglaltam. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Ami a szobor kérdését illeti, abban meg a t. 
képviselő urnák éppen ninosen igazsága, mert az ő. 
vagy egy más képviselő urnák interpellációjára kije
lentettem júniusban a házban hogy a magam részé
ről a társadalom által összegyűjtött pénzek utján léte
sítendő szobor felállítása ellen semmi legkisebb ki-, 
fogásom nincs, (ügy van! ügy  van! a jobboldalon.)! 
és az ellen semmiféle gátat emelni nem fogok, az# 
megakadályozni nem logom. Aki ilyen határozottan 
nyilatkozik ebben a Házban és pedig először ebben a 
kérdésben erről a helyről, az, minden józan lelfogá» 
szerint, nem bujkál. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) 
és azért ón a magam részéről határozottan visszanta-, 
sitom ezt az alaptalan vádat. (Élénk helyeslés a jobbéi 
oldalon.)

Elnök: Megjegyzi, hogy a házszabályok nem 
adnak semmi utasítást arra nézve, hogy a bizottságok 
mikor tárgyalják a kérvényeket. Egyebekben pedig 
hozzájárul a miniszterelnök kijelentéseihez.

(Az indemnity.)
Neményi Ambrus előadó: Midőn a pénzügyi 

bizottság nevében az indemnityt elfogadásra ajánl a, 
utal arra, hogy az utolsó évek tapasztalata szerint a 
költségvetés tárgyalása hosszabb időt szokott igénybe 
venni, a kormány ezt tekintetbe véve. kötelességet 
teljesített, mikor ezt a javaslatot idejekorán benyúj
totta. Nem bocsátkozik a javaslat bővebb fejtegeté
sébe, hogy ez a kalendáriumi kényszerűség által meg
okolt javaslat bir e politikai jelentőséggel s hogy le
het-e a javaslat megszavazását a bizalom kérdéséhez 
hozzákötni. Azt hiszi, hogy a javaslat érdemében 
ninos ok arra, hogv bizalmi kérdéssé tegyék. Felem
líti még, hogy a tárgyalás alá kerülő javaslatban log- 
lalt intézkedések a parlament későbbi ^határozásá
nak amúgy sem prejudikálnak s hogy a javaslat a tör
vény rendelkezéseinek, a Ház tárgyalási ökonómiájá
nak s a szokásoknak megfelel. Kéri a javaslat elfo
gadását. (Élénk helyeslés jobbfelöl.)

Koasath Ferenc: Sajnálatos állapotnak tartja, 
hogy a kormányok évről-évro indemnityt kérnek, 
mert löl kell vernie azt a kérdést, hogy mi volna 
akkor, ha a törvényhozás leszállítaná a költségvetést. 
Deák Fereno a budget megállapítását a törvényhozás 
sarkalatos jogának mondta, de Deák szelleme nem 
lebeg a Ház felett, aminthogy Deák ülőhelye is a  
régi Házban maradt. Az indemnityröl azt mondják, 
hogy Angliában nem tekintik bizalmi kérdésnek. A 
magyar szokás annak tekinti s mivel egyetlen hat
vanhetes kormány iránt sincs bizalommal, ez iránt a 
kormány iránt sem viseltetik avval. Ez az általános 
oka bizalmatlanságának, melyen kívül speciális okai 
is vannak.

Hosszasan fejtegeti ezek után, a pragmatika 
szankció keletkezésének történetét s iparkodik bebi
zonyítani, hogy a 67: XII. törvényoikk csődje be
állott. Kifogásolja, hogy a póttartalékosokról szóló 
javaslatot csak azért vonták vissza, hogy más a ak- 
ban terjeszthessék a Ház elé, hogy a oiviilistát föl
emelik, mikor tizennyolc királyi horceg közül csak 
három költi a pénzét Magyarországon. Ki tehet arról, 
hogy annyi a királyi herceg ós a hercegasszony. 
(Derültség )

Áttérve az 1899: XXX. törvényoikk ügyére, vi
tatja, hogy az 1998. évi terminust azért állapították 
meg. mert a nemzetközi szerződések is akkor járnak 
le. Mivel pedig e szerződések csak akkor járnak le, 
ha lölmondatnak, logikusan mást nem lehetett követ
keztetni, m.nt hogy a miniszterelnök elfogadta az 
1908-iki terminust. A miniszterelnök akceptálta is, 
hogy a szerződések lejárati ideje és az osztrákokkal 
való rendezés terminusa összevágjon.

Száll Kálmán: Nem akceptáltam, hanem én in
dítványoztam 1

Kossuth Fereno: Azt is óhajtotta a független
ségi párt, hogy a mostani általános vámtarifa egy fix 
határidőben járjon le és hogy mielőtt a külállamokkal 
az uj tárgyalások megkezdődnek, meg legyen alkotva 
az uj közös általános vámtarifa. Ezt a függetlenségi 
párt másként nem értelmezhette, mint úgy, hogy a 
közös általános vámtaritának 1902. december 81-én 
létre kell jönnie. (Igazi ü g y  vanl a szélsőbalon.) Há
rom okot hoz föl állításának bizonyítására. Az első 
az, hogy a miniszterelnök azt mondta, hogy szük
séges a vámszerződések lejáratának és a ki
egyezési terminusnak 1903-ban való egybeesése, 
a második az, hoiry mindenki azt hitte, hogy 
lesznek olyan vámszerződések, amelyeket nem mi 
lógunk lelmondani akarni, de amelyeket a külál- 
Jamok mondanak majd lel. Minthogy természetesen az 
idegen államok is élhetnek .elmondási jogukkal, en
nek következtében a magyar államnak tényleg kész
nek kellett arra lennie, hogy január 1-jón a közös 
általános vámtarifa meg legyen alkotva, mert nem l&-
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belezhető fel a rendkívüli szorgalmas és nagytehet- 
íségií miniszterelnökről, hogy ki akarta volna tenni az 
országot annak, hogy esetleg idegen államok felmond
já k  a szerződéseket, mint ahogy abszolút joguk van 
azt lelmondani, az ország pedig ne legyen kész a kö
zös autonóm vámtarifával. A harmadik ok végre az, 
hogy a miniszterelnök a Bánffy-Badeni egyezményt 
fogadta el az osztrákokkal való rendezés alapjául, ab
ban pedig az van, hogy a két kormány kötelezi ma
gát, hogv egy uj vámtarifa megállapítása iránt tár- 
gva'ásckba bocsátkozik s azt legkésőbb az 1902. év 
(végéig létrehozza.

A függetlenségi párt ezekben látta a garan
ciáját annak, hogy a miniszterelnök nem fog engedni 
ÍMost pedig a párt el van keseredve, mert azt látja, 
hogy oly törvénymagyarázattal áll szemben, amelyről 

jóhiszemüleg nem is álmodhatott, (igaz 1 Úgy van 1 
ja szélsőbaloldalon.) Minthogy pedig ettől a reménytől 
,és ettől a meggyőződéstől losztotta meg a miniszter- 
elnök a pártot, ezért a politikai biza matlanság vele 
szemben még inkább fokozódott, miért is nem lo- 
gadia el az indemnityt. (Igaz 1 Úgy van 1 a szélsőbal- 
loldalon.)

Gróf Zlohy Já n o s : Támadja a kormányt, hogy 
a Házat nem loglalkoztatja. Négyhavi nyári szünet 
volt és most is már egy hónapja együtt vagyunk, 
de semmit sem csináltunk. Nem tudja megérteni, hogy 

(miért ne lehetett volna már két hónappal ezelőtt a 
költségvetés tárgyalását megkezdeni. E  he.yett a ka
tonai javaslatokkal lépnek elő, amelyeket vissza log- 
.nak vonni. A költségvetéseket rendesen oly időben 
terjesztik a Ház elé, amikor az esztendő végére jár. 
A kormánynak végre gondoskodnia kellene arról, 
hogy az indemnity megszavazása a rendes szokásból 
a  kivételek közé kerüljön. (Helyeslés a baloldalon.) 
(Bizalmi szempontból tekintve a kérdést, az indemnityt 
nem szavazhatja meg. Ismeretesek azok, amiért bi
zalmatlansággal viseltetik a kormány iránt, de leg
főképp a politikai viszonyok zavaros volta miatt 
Nem lát határozott, céltudatos gazdasági politikát. Ma 
volna a legjobb alkalom, hogy a kormány helyes 
közgazdasági politikát inauguráljon s e helyett azt 
látja, hogv a kormány akadémikus fejtegetésekkel 
fogla<kozik. Nincs egység, nincs erő a közgazdasági 

oiitikában, mikor pedig a nemzet anyagi bajokkal 
űzd. Ez a  kormánynak legnagyobb gyengesége s 

ez  az, ami a kormány pozioióját a közvéleményben 
a>áássa. különösen az Ausztriával való kiegyezés okozza
ezt (Igaz 1 Úgy van 1 a baloldalon.)

A kiegyezési kérdésekben is zavar uralkodik. 
Ebben pedig csak egy szempont vezeti a néppártot: 
a monarchia érdeke mely a  magyar terület érdekein 
alapulhat (Zat a szélsőbalon)

K abik B éla: Micsoda ? 1 Monarohia ? Micsoda 
területről beszél.

Zlohy János : A költségvetés tárgyalásakor bő
vebben lóg ezzel foglalkozni, most csak általános
ságban akart kife ezést adni bizalmatlanságának mely
nél fogva nem fogadja el a javaslatot.

E ln ö k : Az ülést öt perore leliüggeszti. — Szü
net ntán Holló Lajos emelkedett szólásra.

Holló Lajos • E; fogad ja Kossuth Ferencnek az 
1899. XL. törvénycikkről adott magyarázatát s annak 
értelmezéséhez osak azt fűzi hozzá, hogy ha a törvény
ből nem következnék is világosan, hogy az autonom- 
vámtarifának 19O2.deoember 31-ig elkeli készülnie, kö
vetkezik az a helyzet kényszerűségéből. (Úgy van a 
szélsőbalon) A törvénymagyarázat vaszedelmeire utal 
ez  után s rámutat arra, hogy a törvény mit sem ér, 
a  királyi szentesítésnek semmi ereje sinosen, a nemzet 
nem bizhatik a törvény erejében, ha minden erejét a tör
vénynek elveszik a magvarázattal. A mi törvényeinknek 
nincs is más garanoiá’uk, mint a kormány le kiisme- 
rete és alkotmányos érzelmeinek tisztasága. Ez elen- 
AJihat. mig a kormányhatalom az ő kezében marad. 
'De ez is megszűnik, amikor a hatalom az ő oéljainak 
xneglelelőbb kormányt keres és talál. Azért erőtelje
sebb a másik garancia, mely a nemzeti köztudatban 
Tejük. Ennek hatóerő ét összeszedni és a parlamenti 
szervezetben érvényesíteni kötelessége lesz mindazok
nak akik véget akarnak valahára vetni annak a ve
szélyes játéknak, amelyet évek óta a nemzet jogaival 
űznek. Megegyezésünk odáig terjed hogy vagy szö
vetség létesül köztünk és a monárkia másik állama 
között, vagy nem és akkor visszanyerjük gazda
sági önállóságunkat. A másik két aktuális kérdés 
a cwiliista és a katonai létszám emelésének kérdése. 
Mindkettő dinasztikus kívánság s igy csak természe
tes, hogv mindkettő teljesülni is lóg. A nemzet elvesz
tette azt a szervezetet, amely a dinasztia akaratával 
szemben alkotmányos ellenhatást képezne. Megengedi, 
hogy az udvartartás nem jön ki a mai összegből, de 
hogy az ország mai helyzete mellett a civiilista fel
emelése a legnagyobb anakronizmus, azt a leghatáro
zottabban állitja. (Élénk helyes és a szélsőbaloldalon.) 
A jó fel fegyverkezés is bizonyára minden népnek az 
érdeke. De berendezkedni idegen érdekek céljaira 
csak azért, hogy egy ősi, önmagát túlélt fantom még 
» a  is biztonságban érezhesse magát egy ország te
rületén az a legnagyobb gyengeség, aminek egy 
nemzet tanujelét adhatja.

A históriai folyamat különben előre szokta vetni 
legalább halvány kontnrákban a maga árnyékát Nincs 
kizárva, hogy a ránk következő emberöltőben még a 
magyar nemzet megismételheti a moriamnrt a trón 
védelmére. Nincs kétség benne, hogyha szükség lesz 
reá meg is ismételi. De a történelem tanulságait is le 
kell a nemzetnek vonnia. Lehetetlenség, hogy e ném
te t az ő jogait mindig és minden alkalommal osak 
vérontás révén, csak erőszakkal kísérelje meg ke- 
resatülvinai.

Igen. moriamnr pro rege nostro, most is és min
denkoron, de az ellentéteket gyökeresen ki keil pusz
títani. De ezt nem lehet tenni a vés ély percében. 
Ukos, becsületes, őszinte teltételeket csak akkor lehet 
szabni, mikor a készenléthez az egyes eszközöket 
megad uk. Hogy az nem lojális dolog: alkudozni és 
Bllenszolgáltatásokat kikötni ? Hát az lojális dolog,

mikor a nemzet életösztönei törésre késztetik a dol
got, az lojális dolog, mikor idegen haderők nyomul
nak be a nemzet leverésére, mikor a nemzet legjobbjai 
pusztulnak el a durva erőszak nyomában? Nincs 
egyoldalú lojalitás. Ma már nem képzelhető el, hogy 
egy 20 tagból álló osaládórt 20 milliónyi nép éljen és 
ez foszsza ki magát nemzeti jogaiból, nemzeti lénye
géből. Miiven ékesen hallink ma már magasabb hely
ről is körvonalozni azokat a veszélyeket, amik nem
zeti létünket itt bent fenyegetik. Pedig ne osak ott 
keressük az izgatókat lent a nemzetiségek körében, 
hanem keressük az idegen császári intézményekben. 
Es keressük azokban, akik az állojalitás fegyvereivel 
lelvértezve, nem merik az összhangot a nemzet törté
nelmi nagy jogai és a dinasztiái érdekei között helyre
állítani. így hódol meg a nemzet a dinasztiái érdekek 
előtt. Az alkotmányosság csak egy spanyo'fal, amely 
mögé az abszolntizmus búvik. Ninos az uralkodó ha
talomnak ellenére, ha mi itt felekezeti és pártpolitikai 
viszályokba keveredünk; minél élesebbek a különbö
zetek, a politikai és vallási indulatok minél jobban 
homályositják el elméinket és Ítéletünket, annál bizo
nyosabban számíthatnak reá, hogy a hatalmi törekvé
seik elé akadályok nem gördülnek.

A politikai helyzet mérlegelésénél azt a kér
dést kell lölvetnie, hogy bekövetkezett-e valami vál
tozás ? Igenis, változás állott be a kormányzat keze
lésének tisztaságára nézve. A durva, kíméletlen esz
közök kiküszöbölteltek, egészségesebb kormányzati 
szellem köszöntött be. De mélyreható, alkotmányjogi 
változás nem állott be és sajnos, nincs is kilátás arra, 
hogy beálljon. Mi lesz annak a néhány évnek „kor
mányzati szellemével". ha a Széli-kormány megszű
nik ; alig marad annak nyoma is a nem: et életében. 
Elhiszi, hogy a minisztere nők keserves tusákat vív 
már évek óta, de különösen az utolsó hónapokban 
Bécsben, hogy erőmegíeszitéssel védelmezi azokban a 
benső intim tárgya’ásokban a nemzet jogait. Elok- 
venciája, hazafisága ott egyaránt ‘gyóze'mes csatákat 
vív. ha kiszabadítja ó is. más is magát a reánk 
erőszakolt és számunkra diktált helyzetből, hiszen 
ebben találja meg a legnagyobb vádat a mai állapo
tokra nézve. Es ezt a Helyzetet tűrhetnénk ha ennek 
a helyzetnek a fenntartása nekünk hasznunkra válna. 
De ez a status quo lenntartása csak odaát jelent 
sikereket, itt a romlásnak és pusztulásnak tüneteit 
idézi elő.

Négy kérdést emel ki ezután, hogy kritikát 
mondhasson az ország közállapotai felől. Foglalkozik 
első sorban az ország közgazdasági pangásával majd 
rátér annak bizonyítására hogy az ország szervezetlen 
s hogy a kultúrától elzárt lalvakban lakó 14 —15 mil
liónyi népet odadobják a íélmüvelt tudatlanok kizsák
mányolásának. A harmadik kérdés, melyet kiemel az 
egyenetlen közteherviselés kérdése. Hinnék nemcsak az a 
részlete van, amelyet Lukács László pénzügyminisz
ter ur a kataszterre nézve kiemelt. Ott van a közteher
viselésnek egész megoszlása, amelynél úgy áll az arány, 
hogv egyik felét indirekt utón fogyasztási adók révén, a 
másik felét egyenes adók utján rój ja le az ország kö
zönsége. Az első lelerész sajnos, c-ak kis mértékben 
igazolódik a jövedelem arányához, azt lejenkint, csak
nem egyenlően, vagy legalább is a fogyasztás arányá
ban tartozik viselni mindenki. Ebből következnék, 
hogy a közlerheknek és közszolgáltatásoknak másik 
felét oly irányban rendezzük be hogy a kicsiny 
exisztenciák védelmet talá'janak és hogy a nagjobb 
tőke és a nagyobb jövede em nagyobb arányban is 
rójja le kötelességeit a közteherviselés körül. (Igazi 
Úgy van 1 a bal- és s^é sőbalolda'on. Es e téren is, 
t  képviselőház, harmincéves szabad rendelkezésünk 
alatt ismét nem haladtunk semmit sem. Ellenkezőleg, 
egy kiáltó., sértő és rut anomáliát őrizünk és tartunk 
fönn ma is amely a középkorból ragadt és szaaadt 
reánk, amikor a nagy latifundiumoknak megadjuk még 
ma is azt a kedvezményt hogy a vámosoknak és községek
nek terheiből önmagukat kivonják (Élénk helyeslés a 
szésőbaloldalon) és u. n. önálló pusztánként szervez
kedve, reákényszeritsék a szegény apró birtokosra, 
hogy a városok és községek kultúráinak összes ter
heit azok viseljék. (Elénk helyeslés a szélsőbalolda
lon.) Ok maijuk pedig nagyúri gőgjükben vissza- 
vonu nak és maguk egy szerény, esetleg parciális 
közigazgatás terheivel rőjják le a közélet iránti köte
lességeket. (Igaz I Úgy van ! a szélsőbaloldalon.)

Végre a negyedik dolog, me.v közé etünk kri
tikájánál ügye. jen kívül nem hagyható, a parlamenti 
élet teljes dezoiáltsága. A parlamenti élet szaturálva 
vau a parlameiitár /.niussal ellentétes elvekkel, hiszen 
nem történik egyéb, mint az hogy biztosítják a  ha
talom részére a parlamenti többséget. A nemzet jogai 
itt a koronára vaunak átjátszva. A nemzeti jog ki
siklott a parlament kezéből, kisiklott az önálló ren
delkezésnek és szervezkedésnek minden joga, amikor 
a nemzetnek tegaiább is túlnyom) többsége felett a 

arlamentnek leltétlenül rendelkeznie keltene minden 
atalmi befolyással szemben, (igaz 1 Úgy van 1 a 

szélsőbaloldalon.) Egyre tartanak az Ígérgetések hogy 
a választók számát fölemelik, hogy nem erőszakos- 
kodnak. hogy megalkotják az egyenlő teherviselést, 
javítják a közigazgatást. Pedig vége már itt Magyar- 
országon annak a kornak, midőn félrendszabályokkal, 
iólemberekkel és lé.koncepciókkal az országon segí
teni lehetne. Ma már teljes munka szükséges, ami 
nem radikális intézkedés hisz nemcsak forradalmi 
emberek hanem általában rendosináló elmék, akik az 
ország kormányzására koncepciókkal bírnak, ezeket 
rövid idő alatt mind keresztülvi hetik. (Úgy van 1 Ügy 
vaui a bal- és szélsőbaloldalon.) Befejezve és össze
vonva a kritikájának mérlegét, (Halljuk I Halljuk!) 
azt látja, hogy azon méltánylandó tiszta szándéktól és 
jóhiszeműségtől eltekintve, amely a kormányszékben 
most helvet toglal és attól el nem választható, (Moz
gás a szélsőbaloldalon.) som közjogi rendünkben az 
állandóságot és szilárdságot el nem érhettük, sem 
be politikai kérdésekben azt a nagy szervező munkát 
nem tapasztaltuk, amelyekre ennek az országnak 
szüksége van. (Igaz 1 Úgy van I a  baloldalon.) És

mégis olyan bizonytalan a politikai helyzet; a minisz
terelnök és mindenki ebben az országban egy saját
ságos kétes helyzet előtt látja magát. (Úgy van 1 Úgy 
van 1 a baloldalon.)

Ez a kétes helyzet az ellenzékiekre nézve is áll, 
mert hogy azt a oivósdí játékot lolytassa-e, amely 
csak a közhatalomnak van szolgálatára és amely az 
ellentéteket közöttük eredmény nélkül lokozza, azt 
mégis meg kell gondolni, hogy mily mértékben és 
meddig tegye meg. Azt hiszi, hogy rom kerülhető el 
Magyarország közéletében, hogy az ellenzék a jog 
teréről — már legalább a parlamentáris jog teréről — 
letérjen és az erőnek jogát gyakorolják. Ez két kér
désben mutatkozik majd szükségesnek. (Halljuk 1 
Halljuk l a szélsőbaloldalon.) Az egyik Magyarország 
gazdasági önállóságának kérdése (Úgy van I Úgy van I a 
szélsőbaloldalon.), amelyen azok. akik át vannak hatva 
ennek a kérdésnek jogszerűségétől és az alkotmány
nyal való megegyezésétől (Úgy van I ü g y  van! a 
szélsőbaloldalon.) ezt az erőt gyakorolni. De mint min
den erő, úgy az ilyen dinamikus erő működése som 
hathat ha azok az erők elforgácsolódva, különböző 
pontokon különböző heiyeken nyilatkoznak meg, hanem 
azoknak, mint az emeltyű karjának, csak egy bizonyos 
pontra helyezve kell müködniök és helyes vezetés mel
lett csakis igy lehet azokkal eredményt elérni. (Élénk 
helyeslés a szélsőbaloldalon) Es azt hiszi, hogy ez a 
cél lebeg is szemük előtt, mégis kell egy közbeeső 
foknak lenni, amely őket a gazdasági és politikai 
kérdéseinkben előbbre lógja vinni és ez az erőnek, 
alkalmazása a parlamenti viszonyok megváltoztatása 
iránt. (Elénk helyeslés a bal- és széisőoalo.dalon.) 
Mert ez nem a jognak kérdése, az csak a nemzeti 
szuverénitás kérdése, hogy a koronával szemben a 
nemzet jogát restituáljuk. (Élénk helyeslés a bal- és 
szélsőbaloldalon.) Ezt nem lehet elengedni, ha élni 
akarunk, és ha a parlamenti jogokat akarjuk ko
molyan gyakorolni. A jogok egyensalyát kell keresz- 
lülvinnünk. elhárítanunk azt, hogy a korona az ő jo
gát ue csak ott az ő helyén, hanem itt is a mi 
helyünkön gyakorolja, hogy a korona kezébe a ha
talom ne csuszszék át. mert akkor nem lehet Magyar- 
országon kibontakozást sohasem találnunk a mai álla
potokból. Mindazon kellékeket elő kell szedni, amelyek 
a nemzetnek a parlament leletti uralmát biztosítják, 
nem egy pártnak, nem a szabadelvüpártnak, nem az 
ő pártjának, hanem magának a nemzetnek az uralmát. 
(Úgy van a szélsőbaloldalon)

Azt hiszi, hogy az ideje elkövetkezett a teljes 
rendszabályoknak, Hogyha ezt a nemzetet meg akar
juk menteni a pusztu ástól, hogyha a magyar iaj ural
mát enben az országban biztosítani akarjuk. Szakí
tanunk kell egész politikai rendszerünkkel, amelyet 
ma önök talán egész jóhiszeműséggel, de a nemzetre 
nézve teljesen tévedéssel követnek és minthogy ez a 
törvényjavaslat nem azt az irányt szolgája, amelyet 
helyesnek tart, azért ahhoz hozzá nem járul és azt 
el nem fogadja. {Élénk helyeslés a bal- és szélsőbalul- 
dalon. A szónokot számosán üdvözlik)

Bedohazy Já n o s; Nincs bizalommal a mai kor
mány iránt, mert az nem tadta beváltani ígéreteik 
A bizonvtalauság teljes az egész vonalon. A magyar 
állam tekintő ye csökkent be- és kdeié. Itt bent a 
nemzetiségi izgatások ütöttek tanyát, kint pedig nem 
respektálnak bennünket. Nem szavaz;a meg a tör
vényjavaslatot. (Zajos helyeslés a szélsőbalon.)

E ln ö k  a vitát holnapra ha'asztja.

BELFÖLD
L e sz -e  o b str u k c ió ?  Ezt a kérdést fesze

getik érthető kíváncsisággal a politikai körökben. 
A iüggetlenségi párt soraiból kiszivárgott hírek 
szerint ezelőtt két héttel több hétig tartó vitát 
szándékozott e párt rendezni az indemnity alkal
mából. Azon az értekezleten, moly ezt a határoza
tot hozta, a párttagoknak alig egyharmadrészo 
jelent meg; s a pártveeotőség — úgy látszik •— 
szükségét érezte annak, hogy a kérdést e g y  
szélesebb körű tanácskozáson újra felvosse s újabb 
határozathozatalt provokáljon. Ez ma meg is tör
tént ; s a mai értekezletről a párt a követkoző 
szűkszavú és homályos értelmű kommünikét teszi 
közzé :

A függetlenségi és 4S-as pártnak ma Kossuth 
Ferenc elnöklete alatt tartott értekezletén, melyen 
62 párltag vett részt, beható megvitatás alá vette 
a politikai helyzetet és elhatározta, hogv az 
indemnity alkalmával erősen ki lo g a  fejteni bi
zalmatlansági okait a kormá.nynyal szemben és 
annak ténykedéseit, melyeket az ország érdekében 
levőknek nem tart, erősen meg fogja támadni.

Ebből a részint dodónai, részint spártai 
izü közleményből igazán bajos megtudni, lesz-e 
hát obstrukció, vagy som. De egyet biztosan tu
dunk: Azt, hogy ha lesz obstrukció, akkor téli vá
lasztás is lészen.

Fejérváry Béoeben. Báró Fejérváry Géza hon
védelmi miniszter ma Béesbe u tazóit; a miniszter 
csütörtökön alkalmasint visszaérkezik Budapestre.

B izottság i Illések. A csongrádi választás ügyé
ben kiküldött vizsgáló bizottság Ö-án délelőtt 9 órakor, 
a képviselőház gazdasági bizottsága ö-án délelőtt 
9 órakor ülésezik. A mentelmi bizottság ö-án délután 
4 órakor tart ülést, melven Krasznay Ferenc, Lrcmtcs 
Pál, Favlomct Lynbomir, giól Forgách Antal, uiay 
Lajos, Eötvös Bálint, Boncza Miklós, Lovasig Márton, 
Ováry Ferenc, Kubmyi Géza, Luby Géza, Holló Lajos,
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Qyörfiy Gyula, Eftfaorrfy Fereno, Jankovich Béla, ifoZsdr 
Jenő és Pichlsr Győző mentelmi ügyeit tárgya iéit. — 
A képviselőbáz ?-fá bíráló-bizottsága 6-én délelőtt 
y«9 órakor ülést tart, melynek tárgya a bizottság 
elnökének megválasztása.

ö t  uj törvényjavaslat. Mint értesülünk, Széli 
Kálmán miniszterelnök a képviselőház holnapi ülésén 
be lógja terjeszteni a kilátásba helyezett öt törvény
javaslatot a kivándorlási és az ntlevélügy szabályo
zásáról, az állami határrendőrség szervezéséről, három 
aj osendőrségi kerület lelállitásáról és az idegenek 
lakhatási jogáról.

A paktum -pór. Az esztergomi Krafafatyban 
olvassuk a következő érdekes közleményt:

Polónyi Géza szenzációja a napokban szóba 
került egy magántársaságban, ahol a miniszter- 
elnök politikai ellenfelei voltak együtt és a társa
ság egyik tagja, aki as ellenzék részéről részt vett 
a paktum tárgyalásában. határozottan kijelentette, 
hogy Polónyi Géza és Kossuth Fereno tévedés
ben van, mert a miniszterelnök, mikor Béosből 
visszajött, íélremagyarázást nem tűrő határozott
sággal nyilatkozott a határidő-kérdésről, és hogy 
akkori nyilatkozata minden formájában megegye
zik az október hó 16-én mondott és Polónyi 
Géza által kifogásolt parlamenti beszédével. Az 
illető ellenzéki vezériérfin kijelentette a társaság 
előtt azt is hogy Kossuth Ferenc akkor tudomásul 
vette a kormányelnök kijelentését is abban teljesen 
megnyugodott.

Fiumei kaosa. A Budapesti Tudósitó a  következő 
félhivatalos kommünikét közli: Egy budapesti lapnak 
Fiúméból azt jelentették, hogy Széli Kálmán minisz
terelnök Lovranában, egy ottani villában több hétre 
lakást bérelt s hogy már a legközelebbi napokban 
családjával oda is érkezik. Értesülésünk szerint ebből 
a hírből egy árva szó sem igaz s úgy látszik, hogy 
a fiumei levelező, nem tudni, mily szándékból, egy
szerűen íelültette a lapot.

Két mandátum. A képviselőhiz I. bíráló-bizottsága 
ma 10 órakor Sréter Allréd elnöklete alatt tar
tott ülésében jegyzőjévé dr. Hadzsy Jánost választotta 
meg. Tárgyalás alá vették azután a formai kifogás 
folytán a bizottság e 6 utalt két megbízólevelet. Gróf 
Sstáray Sándort, aki a tormái kiiogásokat időközben 
pótolta igazoltág. Uavardy Fereno megbízólevelének 
lormai bírálatába pedig a  bizottság nem bocsátkozott, 
minthogy előbb a választás ellen a Kúriánál beadott 
petíció elbírálását bevárni óhajtják.

Egy kerület vád alatt.
B u d a p e s t, november 4.

Ma került döntésre az első eset, amelyben 
egy választókerület követküldési jogának felfüg
gesztéséről volt szó. Két kerület ellen rendelték 
el tudvalevőleg ezt az eljárást a  kúriai bírásko
dás életbelépése óta: a tápai és a  csongrádi ellen. 
Véletlenül mindakettő csongrádmegyei kerület A 
vizsgálat mindakét kerületben befejeződött és 
ma döntött a  bizottság T ápa ügyében, amely azon
felül, hogy az első, még azért is érdekes, mert itt 
nemcsak a megválasztott képviselő korteseinek 
viselt dolgaira nézve rendelték el a vizsgálatot, 
hanem a kisebbségben maradt párt visszaéléseire 
nézve is.

A mai tárgyalásról a következő tudósítás 
számol be:

A tápai kerület képviselőküldési jogának fel- 
iüggesztése kérdésében kiküldött képviselőházi bi
zottság ma délelőtt gróf Apponyi Albert elnöklete alatt 
ülést tartott.

A bizottsági ülésen jelen voltak Haydin Imre 
előadó, Kabos Ferenc, Haláss Zsigmond, Károlyi 
Antal, Mayer Károly, Kubina József, Vietoriss Miklós, 
Kecskeméti Fereno és gróf Serényi Béla bizottsági tagok.

Gróí Apponyi Albert elnök üdvözölte a jelentevő
ket s megnyitotta a tanácskozást.

Haydin Imre előadó-jegyző szólott ezután s be
terjesztette a vizsgálat adatainak alapján szerkesztett 
vélemónyes jelentését.

A kiküldött bizottság vizsgálatának eredményét 
a  következőkben állapította m eg:

hJszes Mátyás, Enyedy-párti korte3 egy vá
lasztói gyülekezeten a göböly árási választóknak meg
ígérte volna hogy a kápolnájuk harangjának vételé
vel még hátralékos 214 koronát megfizeti és a kápolna 
építésére általa kölcsön adott fa árának kamatjával 
elvár akár 10 érig is, ha Enyedyre szavaznak. A 
kihallgatott tanuk túlnyomó része az ese’rőt mit 
sem tud.

A második hasonlóan a  göböly-járásban tör
tént, amelyről a kihallgatott tanuk szintén nem tudnak.

Pribiczky Gergely horgost lakos esküvel vallja, 
hogy Buda Viktor és Fehér István 4 korona 
zaboéozt, 2 korona szénapóuzt és ö korona napidijat 
ígértek neki az esetre ha Enyedyre szavaz. Ezt azon
ban Buda Viktor ée Fehér Isváu ugyancsak esküvel
tagadják és más bi: 

Kádai Németh.
<  mellette nincsen, 

dorozsmai Jakos szavasa-

tát Kelemen István azzal vette meg Kelemen Béla 
részére, hogy egy hci szura húzódó peres ügyét in
gyen intézi el. Erre nézve Kádai esküvel vallotta, 
hogy hagyatéki peres ügyét Kelemen István már ko
rábban intézte és neki a per viteléért még 1901. évi 
április havában — felmutatott nyugta szerint — 132 
korona dijat fizetett Beismeri, hogy amikor szeptem
ber hó második felében ügyének elintézését megsür
gette, azt neki Kelemen István megígérte oly leltétel
lel, ha Kelemen Bélára szavaz. Ügye szeptember 
FO-án elintézést nyert és ő Kelemen Bélára szavazott. 
Gyurics István Mihálynak szavazatáért ifj. Czekusz 
Fereno 4 korona lnvarbért fizetett

Simon Antal dorozsmai lakosnak szavazatáért 
Kelemen Béla Ígért és adott volna 60 forintot, de 
az erről kihallgatott tanuk közvetlen tudomással nem 
bírnak.

Ugyanilyen értékű Dudás István vallomása, aki 
Dudás Józaetnétől hallotta, hogy férje 18 forintot ka
pott szavazatáért az Enyedy-párttóL A többi tanuk 
sem tudnak határozott választ adni. amiből nagyobb- 
mórvü vesztegetésre következtetni lehetne.

Egyéb vesztegetési eset a vizsgálat során nem 
merült lel, dacára annak, hogy a vizsgáló-bizottság 
minden egyes kihallgatott egyénhez erre nézve külön 
kérdést intézett. Az etetés és itatás eseteit illetőleg a 
kihallgatott tanok legnagyobb része oda vallott, hogy 
etetésről és itatásról tudomása nincsen.

A vizsgálat ezen eredménye alapján, minthogy
1. a lelhozott vesztegetési esetek közül csak 

egy nyert beigazolást;
2. a kiderített lakoma és vendégségek sem szá

mokkal sem terjedelmükkel az etetés és itatás na
gyobb mértékére nem engednek következtetést;

3. a kihallgatott tanuk túlnyomó része vesz
tegetésről, etetés és itatásról nem tud a mi ennek 
nagyobb mérve esetén lehetetlen lett volna ; minthogy 
a képviselőkul dési jog felfüggesztése oly alkotmányjogi vesz
tesége és erkölcsi megbélyegzése egy kerületnek, melylyel 
osak súlyos indokból terhelhető, e súlyt pedig a ki
derített tények úgy egyenkiut, mint összegükben nél
külözik, azt javasolja a bizottság a Háznak:

hogy a tápai választókerület képviselő küldési jogát 
ezúttal ne jüggeszsze föl. A bizottsági tagok útiköltsé
gét és napidijait 1780 korona összegben a  házszabá
lyok 118. §-a értelmében, a jegyzőkönyvvezetőknek 
lölmerült 60 koronát és két szegénysorsu tanúnak, 
kik a vizsgálatra Pozsonyból és Budapestről jelentek 
meg, nti- és napiköltség címén kifizetett 60 koronát a 
képviselőházi pénztár terhére vegye és a bemutatott 
számlák szerint kifizetni rendelje.

Gróf Apponyi Albert kérdést intéz a  bizottság 
tagjaihoz, vájjon kivánnak-e az e’őadótól felvilágo
sításokat.

Kabós Fereno felvilágosítást kér arra nézve, 
miért történt a Kúria által a mandátum megsemmi
sítése.

Haydin Imre előadó azzal a felvilágositással 
szolgál, hogy a választás érvénytelenítése a do
rozsmai Enyedy-párti lakoma (etetés-itatás) alapján 
történt

Ezután a bizottság egyhangúlag elfogadta az előadó 
javaslatát.

Szennyes a k tá k .
B u d a p e s t, november 4.

Egy darab korképet fest meg egy most meg
jelent röpirat. A korszak, amelynek szomorú di
csőségét zengi, elmúlt; de a röpirat ma is nagyon 
érdekes.

Hosszú a címe: Adalékok Moson vármegye köz
igazgatási állapotának történetéhez a legutóbbi évekből. 
Gróf Pdlfty-Daun Vilmos főispán, Tóth Imre alispán 
és Pogány József főispánt titkár szereplése e várme
gyében. Pozsonyban látott napvilágot ez a röpirat, 
amely visszataszító jellemrajzát adja a Bánffy- 
uralomnak Moson megyében. Sötét a  háttere an
nak az elkeseredett, egészen a késhegyig menő 
küzdelemnek, amelyről a  röpirat — hivatalos ada
tokkal, aktákkal és levelekkel felfegyverkezve — 
lerántja a leplet, hogy feltárván azt a ru t versen
gést, amelyet a mosonmegyei alispáoi szék elnye
réséért az utcai botrányok révén országos hírre 
vergődött Pogány József egykori főispáni titkár 
folytatott Tóth Imre volt alispán ellen, a törvény 
sorompói előtt provokáljon emennek elégtételt az 
igaztalan és méltatlan meghurcoltatásokért.

A röpirat visszamegy a nyolcvanas évek vé
gére, amikor Tóth Imre főjegyzőt közfelkiáltással al
ispánná választották s a vármegye közönsége Simon 
Gyula főispán halála után Őt akarta a főispáni szék
ben látni; azonban gróf Pdlfty-Daun Vilmos került * 
vármegye élére, az ő oldalára pedig főispáni titkár 
gyanánt Pogány József. Csakhamar azu'áu megindult 
a hajsza Tóth Imre ellen, akit az uj lőispáni titkár 
mindenáron ki akart túrni állásából. A röpirat a vá
dak egész özönét zúdítja Pogányra. aki rossz szelleme 
voit a iöispánnak, — legalább igy állítja Hemessányi 
Gyula ügyvéd, a röpirat szerzője. Eln ondja miként 
akarta elsőizbeu kompromittálni a lőispáni titkár a 
vármegye közönsége előtt az alispánt: gróf Pálffy- 
Darn Vilmosra hivatkozva, közölte ugyanis Tóth 
Imrével, hogy a főispán 180.C00 forintos alapítványt 
tesz kinevezésének emlékére s lelhivta az alis
pánt, hogy az összeg hovaforditása felől készítsen olő- 

T6th Imre ©lvégezte^czt *  • munkát, < su v á c  •

megye pedig várva-várta a fejedelmi alapítványt s 
mikor az osak nem jött, az ottani lapok kíméletlenül 
megtámadták az alispánt, aki erre kereken elmondotta 
az állítólagos alapitvány-mese keletkezésének történe
tét, amelyet elnevezett szédelgésnek s keményen 
nekiment miatta a főispánnak is. Az ennek nyomá
ban támadt sajtóper során azután kiderült, hogy a 
főispán semmit sem tudott az alapítványról, nem 
is látta az alispán előterjesztését, mert azt Pogány 
József főispáni titkár — eltüntette. Ez az esztelen 
hadjárat tehát meghiúsult. De azért Pogány meg
maradt főispáni titkárnak. Később titkos leijelentés 
ment Bánffyhoz, hogy az alispán a néppárttal paktál,. 
a kereskedelmi miniszterhez pedig, hogy a vármegyei 
utak rosszak, mert az alispán az útépítő vállalkozók! 
zsebében van. Az elrendelt vizsgálat elégtételt szolgál
tatott Tóth Imrének. Hossza fejezetet szentel a röpirat 
annak a  botrányos tüntetésnek, amely Frigyes főher
ceg bevonulásakor történt Magyar-óvárótt. A röpirat 
szerint igy esett az eset: Pogány József beugratta 
Kulissky Ernő tanfelügyelőt, aki a főheroegi uradalom
tól egy kertet akart bérelni, de azt nem kapván meg, 
vak dühbe gurult, — hogy Frigyes lőheroeg be
vonulásakor az iskolásgyermekeknek tiltsa meg az 
ünneplést, ő maga pedig ne jelenjék meg a tisztel
gésen és a kivilágításkor lakásának sötét abla
kaival tüntessen a tőheroeg ellen. A tanfelügyelő jó 
előre kérkedett is ebbeli szándékával nton-utfeten. 
Eljutott ennek a híre az alispánhoz, aki nyomban 
jelentést tett a készülő bot. Ínyről a Iöispánnak. 
Mindazonáltal az iskolásgyermekek a bevonulástól 
távol maradtak, a tanfelügyelő nem tisztelgett a fő
herceg előtt s ablakait sem világította ki. A városban 
nagy feltűnést keltett az eset, a tőheroeg főudvar
mestere pedig felelősségre vonta miatta a lőispánt. 
Gróf Pálffy-Daun kijelentette hogy nem igaz, ami
vel a tanfelügyelőt vádolják s nem igaz, hogy az 
alispán e részben jelentést tett volna neki. Még azon 
melegében fegyelmi vizsgálat alá vonta Tóth Im
rét. A cél az volt, hogy a küszöbön levő általá
nos tisztujitáson elüssék az alispánt a kandidá- 
ciótól s Pogány József kerüljön az alispáni székbe. 
A fegyelmi akták a belügyminisztériumba jutot
tak, de elsikkadt azok közül az a jelentés, amelyet 
az alispán a Iöispánnak tett a készülő botrányról s 
amelynek létezéséről Lepossa járásbiró és Tomka 1Ő- 
bercegi uradalmi számtartó bizonyságot tettek. Soká 
elhúzódott a vizsgálat, amely végre is az alispán re
habilitációjával végződött. Most ismét azzal a feljelen
téssel próbált szerencsét a lőispáni titkár Bánffynál, 
hogy Tóth Imre a néppárttal tart, majd pedig hajszát 
indított az alispán ellen, hogy hivatali sikkasztások 
vádjával megzaklassa és elkedvetlenítse a közszolgá
lattól. A nyakra-lőre le .'oly tat ott fegyelmi vizsgálatok 
a vádak alaptalanságát derítették ki.

igy folytatja sűrűn teienyomtatott hetven egy
néhány oldalon a lőispáni titkár bünkrónikáját a po
zsonyi röpirat. Befejezésül felsorolja, mint rendezett 
orgiákat Pogány József a lőispán mulattatására a 
vármegyeházán, miként rendeltette meg a főispán 
arcképét a községek által busás áron, hogyan sar- 
oolta meg azokat babérkoszorú-rendelésekkel, mas
kara-menetek, király-szoborünnepek rendezésével és 
a végén névszerint felemlíti azokat a plébánosokat, 
vármegyei tisztviselőket, akiket a főispáni titkár az 
utcán megboxolt.

A vádak tömkelegéből hamarosan csak ennyit 
hámoztunk ki. Remélhetőleg fog rá alkalom nyílni, 
hogy ez a hosszú bünlajstrom odakerüljön, a hová a 
röpirat szerzője száuta: a törvény elébe

KÜLFÖLD
A  szerb k irály  budapesti útja. A buda

pesti sajtó több orgánuma szerb forrásból azt 
újságolja, hogy Sándor szorb király meglátogatni 
készül királyunkat, aki a szorbek uralkodóját 
Budapesten fogadná. E hírekkel szemben a 
Magyar Távirati Iroda kijelenti, hogy illetékes 
körökben e látogatásról egyáltalán mitsem tudnak.

Nem zeti torzsalkodások Lem bergben.
Szombaton, Mindenszentek napján a lembergi 
központi temetőben régi szokás szerint az idén is 
több ezer gimnáziumi tanuló gyűlt egybe s ha- 
zafias nemzeti dalokat énekelt. A lengyelek a 
lengyel hazafiaknak, a ruthének pedig a rutbén 
jolesoknek a sírjait keresték föl. A lengyelek azt 
énekelték: Nmet még veeeve Lengyeloretdq! aruthé- 
nek pedig ezt a dalt: Nem lettünk többi lengyelek 
stolgdi. A lengyel közönség a rutbén dalt kihí
vásnak tekintette s kifütyülte a  ruthéneket. Ezek 
a temető kapujánál megvárták a lengyeleket g 
parázs verekedést rögtönöztek. Azután mind a 
két fél bement a városba s az egymás élő jelesei 
ablakai alatt maoskazenét csaptak. ;>
j  -- -a j
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A  franolaorizá-zt sztrájk. A  sztrájkterütetea 
lévő csapatok parancsnoka a miniszterelnök utasítá
sára napiparancsot adott ki. amelyben megdicsérte a 
katonák higgadt viselkedését a dolgozó munkások 
megvédeimezésében. A napiparancs kiemeli továbbá, 
hogy a katonák kötelessége a rendet lönntartani és a 
munka szabadságát megvédolmezni és sohasem sza
bad elfelejteniük, hogy testvérekkel állanak szemben, 
akiket a nyereségvágy egy pillanatra félrevezetett. Ez 
a megtóvelyedé3 csak pillanatnyi lehot. mert lehe
tetlen, hogy franciák megfontolva loszszák meg mun
kástársaikat a lorrndalomtól nyert Iüggetlenségüktől 
és szabadságuktól.

O lasz-török  k on flik tus. A porta panaszt 
emelt Olaszországnál, hogy Abdulah Marsainak, 
a yomeni VII. hadtest parancsnokának jelentése 
szerint a Fiemonte olasz páncéloshajó Midiában 
bombázott egy kalózfészket és két kis török ha
dihajót távozásra szólított föl, különben erlszak- 
kal Hodejdába viszi őket. A porta utasította a 
római tülök nagykövetséget, hogy ebben az ügy
ben lépéseket tegyen. A portán kijelentik, hogy 
a kalózkérdést olintézettnek tekintik, mert íöl- 
teszik, hogy a Fiemonte parancsnoka önkényosen 
járt el, ami nagyon veszedelmes, mert a nemzet
közi jognak ez a megsértése az oda küldött négy 
zászlóaljat és két üteg tüzérséget könnyen az 
ellenségeskedés viszonzására indíthatná, ami ko
moly konfliktust vonhat maga után.

Ezzel szemben azt jelentik Rómából, hogy 
a Midia bombáztatásáról szóló hírből ogy árva 
szó som igaz. A török tengeren lévő olasz had
osztály nőm is kezdhetné meg akcióit, mert a 
tengeri rablók megbünlotéso ügyében elküldött 
ultimátum o hó ő-én jár csak le. A Fiemonte 
hadihajó tegnap még 122 tengeri méríöldnyiro 
volt Hodejdátói.

Róma, november 4,
A Stefánia-ügynökségjelenti iiiddyböl (Jómén) 

tegnapi kelettel: Árnonen olasz parancsnok a Fie
monte, Caprera és Galileo hajókkal ideérkezett. A hajó
kon volt egy jémoni polgári tisztviselőn kívül egy ez- 
redosjis, az alatta álló tőrökcsapatokkal. Arnonen 
mindjárt megérkezése után a helyi hatóság kérel
mére csapatokat szállított a partra három ágyúval, 
hogy a kalózok menekülését megakadályozzák, akik 
most már majdnem toljes számban egybegyűltek. 
Az olaszok a tongeren Camperio alezredes pa
rancsnoksága alatt működtek és a kálótok heves 
támadását fényesen visssarerték és súlyos veszteségeket 
okoltak nekik. Az olaszok két halottat vesz
tettek, köztük egy bennszülöttet. Egy bennszülött 
matróz megsebesült. A helyi hatóság ezután ha
táridőt kért a  kalózok kiszolgáltatására, akiket az 
olasz parancsnok utasításai következtében öt na- 
poc belül kedett volna kiszolgáltatniok. A  parancs
nok hajlandó volt a határidőt megadni azzal a 
feltétellel, hogy a kalózok kiszolgáltatásán kivül, 
akik ogy hozzáférhetetlen helyen rejtőztek el, 
15.000 frankot fizetnek a két halott családjai részére. 
Minthogy ezeket a feltételeket nem fogadták el, 
a parancsnok a helységet bomíástatta. A tüzelés 
beszüntetése után csakhamar elfogadták a feltétele
ket. A parancsnok által engedélyezett határidő o 
hó 11-én jár le.

P o lit ik a i keresztelő  és párba j.
B u d a p e s t, november 4.

A francia kamara pénteki ülése alatt a fo
lyosókon egy pofon csattant el. Gérault-Richard, 
a szooialista Petite Repuhlique szerkesztője kapta 
Dión marquistől, az „automobil-gróftól", ahogy 
Párisban nevezik. A két ur a folyosón szembe
találkozván, a következő, igen rövid párbeszéd 
keletkezett köztük :

Dión: Mogtiltom, hogy lapjában célzásokat 
tegyen rám, különben . . .

Gérault-Richard". Különben?
Gróf Dión további válasz helyett arcul ütötte 

Gérault-Riehardot, mire ez lábon (más vorzió sze
rint hasba) rúgta.

A szerkesztő kifigurázta Diont, aki Pollon- 
nais áttérésén jelen volt a St.-Thomas d’ Aquin 
templomban. Hogy azonban az ügynek leg
érdekesebb, legszínesebb részével is megis
mertessük olvasóinkat, el kell mondanunk 
magának a híres keresztelőnek a lefolyását is. 
Távirataink már hirül hozták, hogy a Gaulois 
egyik oszlopa, Gaston Pollonnais (reete Joseph 
Pollaok) áttért a katholikus hitre, a  középkorra 
emlékeztető oerimóniák közt. Pollonnais valami 
Párisba vetődött „sohnorror1-nők a fia, s azelőtt 
a nacionalista Soirank, a táborkar lapjának volt 
a szerkesztője, később pedig a Gauloisboz, az 
Orleánsok hirhedt lapjához csapott át, ameiynok 
egész szerkesztősége zsidó. A Drcytus-pör alatt 
az Aurore kiszámította, hogy a Gaulois szerkesz
tőségében nem kevesebb, mint tizennyolc antisémita 
zsidó van, s a szerkesztőség szinte sportot üz abból, 
hogy mennél többet gyűjtsön összo ebből az érde

kes emberfajtából. Pollonnais a gyűjteményt tizen
kilencre növelte. Antisémita zsidó voltát azonban 
annyiszor a szemére hányták, hogy elhatározta, 
miszerint véget vöt ennek a hüllő-állapotnak. 
Miután üzloti, vagy egyéb okokból az antisomi- 
tizmust nem tudta lobántani magáréi, inkább 
atyáinak hitét dobta el magától „meggyőződés
ből." Most jó keresztény, s bátran lopocskondiáz- 
hatja a zsidókat, a nélkül, hogy árulást követne 
el hitsorsosaival szemben.

Az elegáns Aquinói szent Tamás-templomba 
mintegy száz oszlopa jelent meg az antisemitiz- 
musnak és r.aeializmusnak, hogy végig nézzék 
Pollonnais megkeresztelését. Köztük a Dreylus- 
pörből ismeretos táborkar: Boisdeftre és Gonse 
tábornokok, Le Provosl de Launay szenátor, Judet, 
ti Pcttt Journal szerkesztője, A rtbur tlayer a 
Gaulois szorkesztőjo, Francois Coppée, Jules 
Lemaitre, s végül Dión marquis, az automobil-gróf. 
A keresztolést Domcne-'a páter végezte, kereszt- 
szülők pedig Récamicr tábornok és Béarn grófnő 
voltak. Pollonnais (alias Pollack) tehát nagyon 
előkelő társaságba került.

— Gaston Joseph, — kérdezte a páter, — 
mit kívánsz te az Isten egyházától?

— A keresztséget, — mondá Pollonnais, 
mire a páter néhány szóin sót szőrt a nyelvére. 
(T. i. a Pollonnais, alias Pollaekéra).

Pollonnais keresztet vetett. (Először életében, 
de persze nem útdíjára). A pap folytatá:

— Kiűzlek téged, utálatos szellem. (Termé
szetesen a zsidó szellemet értette).

Pollonnais (reete Pollaok) megfogja a szen
telt gyertyát, a páter koresztjelt húz a füloiro és 
a két szemére (t. i. a Pollaekéra), „hogy meg
nyissa az igazságnak" s azután azt kérdezi:

— Gaston Josoph, lemondasz-e a sátánról 
és az ő hatalmáról ?

— Lemondok, — mondá halknn Pollonnais 
(alias Pollaok).

— Lemondasz-e a isidó hitetlenségről és a 
zsidó babonáról (/)?

— Lemondok.
S igy megy oz az épüloies párbeszéd ogy 

darabig, s azután a  páter olajjal megkeni a 
torkát. (T. i. Pollonnais reete Pollaekét.)

Végezetül Domenech páter épületes beszédet 
intézett a  konvertitához, mondván többi közt a 
következőket: „Ón ismeri a titkos gépezetet. 
(T. i. a Dreyfus-pórben mozgásba hozott zsidó
gépezetet) Látta, hogy zsákmányolja ki az „ön 
hazáját" egy kaszt, ogy faj. Az ön lelke, ezt lát
ván, végtelen fájdalmat érezhetett s ez a fájdalom 
önt az Istenhez vezetto." A pátor azután sokat 
bőszéit még a Franciaországot megrontó gonosz 
szellemekről (akik természetesen zsidók) s végül 
a konvertitávai olmondatta a  Hiszekegyet

Gérault-Richard ennek a koresztelésnek lefolyá
sát közölvén, kifigurázta Dión marquist is, minek
l.övotkezményo a fönt említett jelenet volt a 
francia kamara lolyosóján. Gérault-Richard kije
lentette a lapjában, hogy ő nem hiv ki senkit, 
de a kihívást elfogadja. Gróf Dión azonban nem 
mozdult, mert azt tartotta, begy ő volt a sértő 
fél, tehát neki kell bevárnia Gérault-Richard 
segédeit. De mégis meggondolta magát, mikor 
Gérault következő sorait olvasta a Petite Ré- 
publiqueben:

„Dión marquis Dagyon is változtatva adja 
elő az esemény lefolyását. Tegnapelőtt osto be
vallotta, hogy megrugtam, de tegnap reggel már 
letagadta. A mellett tenyegotődzik, melynek meg
valósítását azonban nem tanácslom neki. Mél- 
tánylom Dión ur bosszúságát. Két- méter magas 
s ugyanoly széles alak. Rémilő ember hírében 
áll. Ebben áll az fi összes dicsősége, talentuma 
és zsenije. Ha elvesztené azt a tekintélyt, melyet 
brutális erejével szerzett, mi maradna neki? Azt 
kérdem, hogy mi maradna ?“

Erre aztán Dión is elvesztette a türelmét 8 
két tanúval kihivatta Gérault-Riehardot.

P i r i . ,  november 4.
Gérault-Richard és gróf Dión képviselők között 

ma reggel kardpárbaj volt, amelyben Uérault a tize
dik összecsapásnál jobb karjára könnyű sebet kapóit

HÍREK
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— BU D A PESTI NAPLÓ. Október 31-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— P rága  főhercege. Prágából táviratozzák. hogy 
Ferdinánd Károly íóhorceg ma odaérkezett. A lő- 
berceg tudvalevőleg állandóan a lővárosban lóg lakni, 
ahol a hlradzsinban rendezték be szállását.

— Gróf Goluohowakl törők rendjele. Ricából 
jelentik nekünk, hogy a szultán az Ozmanje-rend 
gyémántos nagy csillagát adományozta gróí öc/mcAcwíW 
közös külügyminiszternek.

— E ljegyzés ez uralkoíóhibsan. A Qraser 
Volksblatt ma érkezett számában Liechtenstein A lfréd  
hercegnek következő táviratát közli:

János fiam eljegyzéséről közölt hirek valót
lanok. Kérem de mentáink Liechtenstein Alfréd.

Mint Bécsből jelentik, a dementi csak annyiban 
igaz, hogy a hercegnek nem János, hanem Alajos nevű 
fia váltott jegyet Erzsébet főhercegnő vei, a trónörökös 
húgával.

— Tolsztoj állapota. Pélcrvárról táviratoz
zék: Tolsztoj Leó fia, ak i Tulába érkezeit, az 
orosz távirati ügynökség ottani tudósítójának az 
mondta, hogy utyja az utóbbi napokban hólyag- 
kőbetegség miatt gyöngélkedett Állapota most 
jó. Egy orosz lapnak az a jelentőse tehát, hogy 
Tolsztojnak tüdőgyuladúsa van, nem igaz.

— Bourbon Alfonz herceg nálunk. Bourbon 
A fonz herceg néhány nap előtt levelet irt & nagy
váradi párbaiellenes mozgalom vezetőinek, amelyben 
üdvözölte a vállalkozást A herceg, mint Nagy
váradról jelentik, hót ión este váratlanul oda ér
kezett De Vesetlo márki társaságában. A heroeg 
egy újságíró előtt kijelentette, hogy nagy öröm
mel tötötte el a mozgalom híre. A párbajellenes 
mozgalomban kiválóan súlyt helyez Magyarországra, 
mert a magyar mindig lovagias nemzet vo lt 
Kétszeres fontossága van tehát, ha a párbaj ellen 
a magyarok is küzdenek. A herceg feltétlenül hisz az 
akció sikerében. Kívánatosnak tartaná, ha a főváros
ban is alakulna egy párbajellenes liga, aminek megte
remtése végett ma, a déli gyorsvonattal Budapestre érke
zett. A herceg úgy képzeli ezt a ligát, hogy minden párt, 
felekezet, osztály képviselve legyen benne, mint 
Ausztriában. Bourbon Alfonz nagy lelkesedéssel be- 
szélt a német, francia és olasz ligákról.

Bourbon Alfonz herceg ma délelőtt dr. Hoványi 
Gévával, dr. Hoványi Gyulával, Bável Kálmán kir. 
lóügyészszel és Nagy Ferenc törvényszék elnökkel 
hosszasabban tanácskozott a párbajellenes liga meg
alakításának módozatairól és a követendő tevékeny
ségről. Már előbb volt szándékában Budapestre 
jönni, hogy Magyarországon a párbajellenes moz
galom megindítására összeköttetést keressen. Kívá
natosnak tartaná, ha a pár ament tagjai minél nagyobb 
számban csatlakoznának a mozgalomhoz. Ez nagy 
lökést adna a humánus vállalkozásúak. Ausztriában a 
mozgalomnak sok képviseiő-tagja van. Magyarorszá
gon küönösen fontosnak tartja a párbajellenes liga 
megalakítását, mert a temperamentumos magyar nem
zetnél a párbajok sokszor végzetes kimenetelűek. 
Örömmel tapasztalja, hogy a sajtó támogatja a moz
galmat. Franciaországban a sajtó jó ideig ellene volt 
a párbajellenes mozgalomnak, csak mikor Cassagnao 
is csatlakozott hozzá, a sajtó is egész erővel melléje 
állott.

A herceg ma este dr. Yárady Zsigmond 
nagyváradi ügyvéd társaságában Budapestre ér- 
kozett, ahol holnaputánig fog tartózkodni. Ittidő- 
zéso alatt érintkezésbe fog lépni a politikai és 
társadalmi körök vezető tényezőivel, hogy őket a 
párbajellcnes mozgalom számára megnyerje. Innen 
Olaszországba utazik a herceg, ahol a mozgalom 
már igen tekintélyes mértéket öltött, ahová lelkes 
türelmetlenséggel várják a társadalmi becsület 
egységének apostolát.

— Ivánka Zsigmond betegsége . Ipolyságról 
írják, hogy Ivánka Zsigmond volt országgyűlési kép
viselő súlyos betegen ekszik felső-szeuieridi kas
télyában A környék lakossága valóságos zarándokla
tot folytat az Ivánka-kastélyhoz, érdeklődve a beteg 
állapota iránt.

— A tisz ti szem le. A tartalékos tisztek jelent
kezési napja úgy a közös hadseregnél, mint a hon
védségnél ma volt A főváros utcáin már kora reggel 
le tűnt a sok mindenféle egyenruhás katonatiszt Ter
mészetesen minden légy vernem nagy számmal volt 
képviselve s a közös hadsereg szemléjének helyisége, 
a tisztikaszinó előtt a sok mmden’éle egyenruha bá
mulására tömérdek ember verődött össze. A közös 
hadsereg tartaléüosaival a szemlét 9 órakor nyitották 
meg a nagyteremben. Zeüerer Károly 82-ik gyalog
ezredben őrnagy, hadkiegészítő parancsnok fogadta a 
tartalékos tiszteket, akikhez első sorban beszédet in
tézett. majd felolvasta az uj katonai rendeleteket s 
átvette tőlük a személyi viszonyokra vonatkozó ira
tokat. A szemle délben ért véget. A honvédség tarta
lékos lovas- és gyalogtisztjeinek szemléjét a Ferenc 
József honvéd-lovassági kaszárnyában tartották meg. 
A szem e a tiszti étkezőben volt. A hivatalos aktus 
itt is 9 órakor vette kezdetét. A szemlét Sutyovuky 
Ármin honvódőruagy, az első honvédkiegészitő ke
rület parancsnoka tartotta.

— Elboosatott nagykövetségi titkár. London
ból jelentik, hogy Eckhardsiein német nagykövetségi 
titkárt hirtelen elbocsátották a szolgálatból. Diplomáciai 
körökben az eset kínos feltűnési, kelt s azt hiszik, 
hogy a dolognak még komolyabb következményei 
lesznek a két ország egymás UüzKU való viszonyában^
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— A lezandrovtoa P á l n a g y h e r c e g  r e 
g én y e . Hétfő reggoli lapunkban bővebben mog- 
emlékeztünk úrról, hogy II. Sándor eár legifjabb 
fia, Alexandrovict Pál nagyherceg nőül vette fíetol- 
kors mérnök özvegyét s ebben csak követte atyjá
nak, II. Sándor cárnak a példáját, aki szintén 
egy nem fejedelmi ágból származó nőt (Dolgoruki 
hercegnőt) emelt magához. Dolgoruki hercegnő 
azonban legalább ősrégi orosz családból szárma
zott s ősei valamikor orosz nagyfejodelmek vol
tak, mig Pistolkorsné egyszerű mérnöknek a 
leloségo. A cár ezért Alexandrovios Pál nagy
herceget megfosztotta testőrparanosnoki állásától 
s megtiltotta neki az Oroszországba menetelt. Ez 
utóbbi hir helyes, s megerősítik az orosz lapok 
is, a többi részletot azonban a következőleg igazítja 
helyre s pótolja a N. F. Presse pétervári távirata: 
Azon tény mögött, hogy a cár Alexandrovios 
Pál nagyherceget megfosztotta gárdaparancsnoki 
állásától, oly regény lappang, minő a cári család
ban az utolsó három évtized alatt immár harmad
szor ismétlődik. Pál nagyherceg altábornagy s 
a cár iőhadsogéde volt, s első felesége, Alexandra 
pörög hercognő kétévi házasélet után m eghalt 
Pál nagyherceg ezelőtt három évvel vonzalmat 
kezdett érezni Vladimír nagyherceg szárnysegé
dének, Pistolkors bárónak a felesége iránt, aki 
Karatajov-leány volt. E vonzalmáról egész Péter- 
vár tudott és beszélt. Ez év elején Pál nagy
herceg keresztülvitte, hogy Pistolkors báró elvál
jon a feleségétől s azóta mindig az volta szándéka, 
hogy az asszonyt olveszi. A nagyhercegnek ez a vi
szonya különben már a múlt télon heves jelenetre 
adott alkalmat a téli palotában tartott udvari bálon. 
Pistolkors bárónénak nyomban el kellett hagynia 
a bált. Az asszony nemsokára elvált férjétől. Ké
résére Pál nagyherceg késznek mutatkozott őt 
nőül venni, bár e lépéstől sokan óvták. Június
ban küllőidre utazott, hogy tervét megvalósítsa, 
de több orosz pópa visszautasította azt a meg
tisztelő lölszólitást, hogy az asszonynyal adja 
őt össze, mig végre a livornói pópa késznek nyi
latkozott rá. Október 10-én a nagyherceg egész 
csöndben nőül votto Pistolkorsnét. Pétervárott ko- 
veson adtak hitelt o hírnek s mindenki kiváncsi 
volt a cár válaszára. Most ez a válasz ismeretes. 
A nagyherceget, aki most 42 éves, a lehető 
legszigorúbb büntetéssel sújtotta, megfosztván őt 
rnindou katonai rangjától s talán örökre szám
űzvén őt, ha nem is Oroszországból, de a cári 
udvarból. A nagyhercegnek csak nagyhercegi 
címét és jószágaiból való meglehetős nagy jöve
delmét hagyták mog. A nagyhercegnek uz a szán
déka, hogy állandóan Cannesban telepedik le. A 
nagyherceg szigorú megrendszabályozása óriási 
szenzációt keltett Pétervárott Alihajlovics Mihály 
nagyhercegen kívül, aki egy grófnőt vett nőül, s 
Xonsfantmovica Miklós nagyhercegen kívül, akinek 
feloségo az orenburgi rendőrfőnök leánya, ez a 
harmadik nagyherceg, akit száműztek a házas
sága miatt. A gárda parancsnokává valószinüleg 
blcyendartt bárót nevezik ki. — E részletekszorint 
tehát nem helyes a lapoknak az a hire, hogy a 
nagyherceg folcségo ezelőtt egy mérnöknek volt 
a neje.

—  A  párisi magyarok kegyelete. A Párisi 
Ad agyar Egylet halottak napján kegyelettel em ékezett 
meg baiottairól. A választmány megbízáséból Jaschkó 
Géza egyleti titkár és Polgári Géza festőművész 
szombaton, lolyó hó 1-én helyeztek koszorút az egy
let nevében a Parisban ez évben elhunyt Borostyán 
Nándor író Bírj éra Saint-Quenben. Koszorút tétetett 'a 
Párisi Magyar Egylet egy másik buzgó tagjának, 
Halázsovits Győzőnek siriára is, aki az abaujtoma-vár- 
megyei Somodi községben nyugszik.

— B eteg képviselő. Kubinyi György ország
gyűlési képviselő állapotában — mint értesülünk — 
nem állott be változás. Állapota vasárnap óta egyfor
mán válságos. A beteg ágyánál naponta orvosi kon
zíliumot tartanak.

— Őrttlt a képvlaelöházban, Nagy izgalmat 
okozott ma egy szerencsétlen elmeháborodott leány a 
képviselőbázban. Fitt Klotild Bylti születésű 25 éves 
nevelőnő leljött a lővárosba, hogy itt állás ntán néz
zon. A vonalon ismeretséget kötött egy fiatal ügy
nökkel, akivel összebarátkozva, ma együtt nézték meg 
a főváros látnivalóit. Ma délelőtt a parlamenti épületet 
is meg akarták nézni s elmentek a háznagyi hiva- 
ta.ba, hogy belépőjegyeket kérjenek. A leány már út
közben is nagyon izgatottnak látszott, s amikor az 
ellogadó-terembe értek, kitört rajta az őrültség. Re
megve kiabálta a körülállóknak:

— Szabadítsanak meg ettől az embertől 1
Iszonyú zűrzavar támadt a leány kétségbeesett 

kiabálására, de a Bzegény teremtést osakhamar sike
rült megnyugtatni. A rendőrségre szállították kísérő
jével együtt. Zavaros vallomásából azt lehet következ
tetni hogy a szüleitől megszökött. A rendőrorvos 
vizsgálata után a lipőlmezei őrü tekházábaszállitolták.
. ~  Adakozz#. „Cassa — szemben* látók köre

cnn.éssol nyolc korona érkezett ma lapunkhoz az ingyen 
juttatjuk60 * l’l'’ára' Az összeeet rendeltetés i helyére

— K érháit dijak a klinikán. A budapesti egye
tem gazdasági hivatala javaslatot tett az iránt, hogy 
a budapesti orvosi klinikákat rendes közkórházi jel
leggel lássák el és a betegeket rendes ápolási dijak 
mellett gyógyítsák. Ez az intézkedés tulajdonképpen 
a nagyközönséggel szemben n it sem változtatna a 
mai helyzeten, amennyiben a betegápolási dijakat az 
országos betegápolási alapból fogják fedezni, a nagy- 
közönségre tehát uj teher, nem hárul mert a 
háromszázalékos betegápolási adót mindenki fizeti 
az országos belegápolási alapra. De az egye
tem terhein ezzel tetemesen künnviteuének, ameny- 
nyiben az egyetem budgetjéből eltűnnék jófor
mán a legnagyobb összeget képviselő kiadás, a 
klinikák fenntartási kö tsége. A gazdasági hivatal elő
terjesztése alapján a vallás- és közoktatásügyi mi
niszter átirt a leglőbb közegészségügyi hatósághoz, a 
belügyminiszterhez, vaj.on hajlandó-e az egyetemi 
klinikákat, mint rendes közkórházakat átvenni a be
tegápolási alap terhére. A belügyminiszter még nem 
válaszolt a kérdésre, de egyelőre nem is sokat re
mélnek a terv keresztülvitelétől, mert az országos be
tegápolási alap tudvalevőleg már nagyon is igénybe 
van véve. Újabban ebből fizetik részben a leleno- 
házak költségeit is. Ha az országos betegápolási alap 
növekedik, természetesen az egyetemi klinikák átala
kítását is meg lehet valósítani.

— ErzsóL’et-k ilá tó to ro n y  a  J á n o sh eg y en . 
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartár
sulata ma az István főherceg-szállodában Oundel 
János elnöklete alatt igen látogatott rendkívüli 
közgyűlést tartott, amelyen Olück Frigyes indít
ványára nagy lelkesedéssel elhatározták, hogy a 
múlt hónapban lefolyt nemzetközi szállodás köz
gyűlés emlékére és egyúttal a székesfőváros 
szépítése és idegen-forgalmának emeléso céljából, 
130 000 korona költséggel a Jánoshogyen művészi 
kivitelű kilátótornyot építtetnek és erre a célra az 
ipartársulat vagyonából 30.000 koronás alapit ■ 
ványt létesitenok. A még szükséges 100.000 koro
nát az ipartostület egy banktól veszi kölcsön és 
azt a torony belépő-dijaiból fogja törleszteni. A 
tornyot Kluneinger Pál és Krátky János fővárosi mér
nök tervei szerint építik,mertabemutatotthárom terv 
közül azok mellett döntött az ipartársulat. Nyomban a 
közgyűlés után a végrehajtó-bizottságot is meg
alakították. melynek Oundel János és Olück 
Frigyes elnökfeto alatt Stadler Károly, Müller 
Antal, Palkovics Ede, Burger Károly és Fetanorits 
József lettek a tagjai. A budapesti vendéglősök
nek ez a dicséretes határozata legszebb jele a 
hazafias ipartársulat cemos áldozatkészségének, 
melynek nemcsak fővárosunk, hanem annak ide
genforgalma is bizonyára hasznát fogja látni, de 
dicséri egyúttal az indítványozó ideális gon
dolkozásmódját, melynek ezúttal ismét jelét adta.

— L etartóztato tt kuuofósiídelgök. Ez év 
augusztus havában a Kecskeméti-utca 9. szám alatt 
Esketísi itgyvivöség és okminybessereési vállalat oimeu 
iroda nyílt meg. A vállalkozók Feítbauer Fülöp 2ó 
éves rovott múltú és Adler Ferenc 23 éves oglalko- 
zás nélküli emberek voltak. Első dolguk az volt, hogy 
hat szegény napszámost és iparost 300— 300 korona 
óvadékkal szolgáknak és pénzbeszedőknek alkalmaz
tak s az óvadékokat eísikkasztotlák. A károsultak 
most feljelentést tettek a szé.bámosok ellen, akiket a 
rendőrség letartóztatott, éppen mikor meg akartak 
szökni. Valószínű, hogy még több áldozatuk is van.

— Z á g rá b i c sen d é le t. Zágrábi távirat nyo
mán már adtunk arról hirt, hogy a horvát kor
mány tegnap estefelé hirdetéseken figyolmeztetto 
a lakosságot arra, hogy az ostromállapot még 
fennáll. Ez a hirdetés nagy feltűnést keltett Zág
rábban városszerte. Ma aztán nyilvánvalóvá lett, 
hogy miért jelentek meg a plakátok tegnap esto.
A hatóságoknak ugyanis értésökre jutott, hogy 
a horvát lakosság közt százával osztogatnak 
cédulákat, amolyeken felhívnak mindenkit arra, 
hogy ne vásároljon szorb kereskedőknél. A 
rendőrség rájött, hogy egy titkos bizottság 
müvo ez az izgatás. Ezért tartotta a kormány 
időszerűnek a figyelmeztetést az ostromállapotra. 
A féktelen agitációnak már meg is van a  hatása. 
Egy előkelő uriasszonynak a ruháját tentával 
öntötték le, mikor egy szerb üzletből kilépett. 
Egyáltalán mindenkit inzultáinak, aki szerb ke
reskedő boltjába megy Zágrábban.

— M egaznrkilt házlur. A Dembinszky-utca 39. 
számú házbau vasárnap délután Etchenbaum Albert 
oipéBZ egy bőrvágő késsel súlyosan megsebesítette 
Alau  Márkus háziurat, mert ez kitette a lakásából. 
Eiohenbaum körülbelül egy hónappal ezelőtt ötven 
koronával tartozott háziurának, aki akkor megígérte, 
hogyha november elsejéig törleszti a hátralékot, meg
maradhat a lakásban. Eiohenbaum ki is fizette az 
ötven koronát, de háziura most hallani sem akart 
arról, hogy továbbra is a házbau lakjék. Eiohenbaum 
lölment a háziúrhoz, hogy megkérlelje őt, de a háziúr 
k i akarta dobni, mire a bőrvágó késsel megczurla. A 
cipészt letartóztatták.

—  H a tszá z  Ifjú jöven d ő je . Körülbelül 
hatszáz magyar fiatal embert, csupa szegény fiút 
az a veszedelem fenyeget, hogy nem lesznek ké
pesok folytatni az egyetomen a tanulmányaikat 
Ilyenkor azzal szokás előhozakodni, hogy akinok 
nincs pénze a tanuláshoz, az maradjon a prak
tikus pályákon. Úgy is nélkülözzük a gyakorlati 
életben az intelligens elemet. Mindenki felső is
kolai képzettség után kapaszkodik. — Ennek az 
okoskodásnak azonban semmi igaza nincs. Aki 
tanulni akar, annak mog kell adni erre a módot, 
akár van pénze, akár nincs. Sajnos — nem állunk 
olyan magasan a tudomány dolgában, hogy egy
szerűen lehetetlenné tegyük a tudást azok szá
mára, akik áhítoznak utána. Nem mondhatjuk, 
hogy ahol vagyunk, ott már megállhatunk. Erre 
az álláspontra nem helyezkedhetik semmiféle 
náoió, de legkevésbé mi, akik pár évtizeddel ez- 
előttről datáljuk azt az időpontot, amiben újra 
megindulhattunk ideálisabb oelok felé és pedig a 
magunk utján. — A hatszáz fiatal embert az a ve
szedelem fenyegeti, hogy nem kap tandíjmentességet 
az egyetemen s ezzel egyszersmind el is esik 
attól, hogy a tanulmányait folytathassa. Ezekre a 
fiatalemberekre a megélhetés súlyos gondja amúgy 
is ránohezül. Leckékkel, másoló munkával, vagy 
akármin napszámoskodva keresik meg azt a  be
tevő falatot, nmolylyel összetoldozzák a  napokat, 
hogy az éjszakákon át tanulhassanak s kölcsön
kért könyvok, kikoplalt jegyzetek árán fejleszszék 
a tudásukat. Ha most ehbez a gondhoz még a 
tanítás dija is járul, lohetetlen lösz számukra a 
tanulás. Erre is képtelenség előteremteniük a 
pénzt. A jelesen érettségizett fiatalembereket min- 
don nehézség nélkül akceptálja tandijmentoseknek 
az egyetem, ez azonban nem elégséges lojalitás, 
mert kaphat valaki az érettségi bizonyítványába 
valamolyik tárgyból kevésbé jó kalkulust — s 
talán mégis rátermettebb a további tanulásra, 
mint akinek tiszta jeles a bizonyítványa. Sőt egy 
kis gyakorlati felfogással rájön az ember arra, hogy 
aki a bölcsészeti dolgokkal foglalkozik főkép
pen s ebben az irányban akar tudományos kép
zettséget szerezni az egyetemon, az valószínűleg 
elhanyagolta kissé a középiskolában például a 
matematikát, aminek a filozófiához édes-kevés 
köze van. Az egyetem kapui nyitva kell hogy 
álljanak mindenki előtt, aki tanulni akar s vi
szont bezárulhatnak aztán azok olőtt, akikről be
bizonyul, hogy nem arra valók, hogy a tovább
képzésükért áldozatot hozni érdemes lenne. Ennek 
az elbírálásához nagy lelkiismeretességgel elég 
egy felesztendő — s ilyenformán aztán mindenki 
számára megadatott a tanulás lehetősége, de meg
fosztható ettől az, aki nemcsak fizetni nem tud, 
de tanulni se tud. Az, hogy az egyetemet sza
bályzat köti, hogy az egyotem láttatlanban, a 
tanulásra jelentkezett anyag ismerete nélkül kö
zépiskolai bizonyítványok alapján Ítélkezik a tandíj
mentesség dolgában olyan öreg hiba, amit a lehető 
leggyorsabban korrigálni kell. Az egyetomnek 
meg kell adni a módot arra, hogy anyagi szem
pontokra való tekintet nélkül ő maga válaszsza 
meg magának a tanítványokat. Azokat tudniillik, 
akiket érdemes tanítani és akikkel szemben nem 
lehet szompont az, hogy van-e pénzük vagy nincs. 
Erre kell törekednie az univerzitásnak s mivel
hogy nem látjuk azt, hogy ez volna az igye
kezete, nagyon is bizalmatlanul fogadjuk az egye
tem rektorának a tandíjmentességek dolgában 
történt megnyilatkozását.

Egy esti lap tudniillik megkérdezte a  rektort, 
hogy mi lesz a  hatszáz fiatal emberrel. A 
roktor erre kijelentette, hogy az egyetemi 
tanács még nem is foglalkozott a tandij- 
mentességi kérvényekkel. Igaz, hogy az egyes 
karokhoz nagyon sok folyamodva'ny érkezett, 
de elutasítani csak azokat utasították el, akik
nek nem volt meg a jeles előmenetelük; igaz 
az is, hogy túlságos számban jelentkeztek a tan- 
dijelengodésért, de a közoktatásügyi miniszter, 
mint minden évben, pótköltséget fog utalványozni 
a  fölös számuakért. — Különben ma délután tél 
1 órakor a rektornál az egyetomi ifjúság egy kül
döttsége járt, amoly azt kérte, hogy kövessen el 
a rektor mindent a jeles olőmenotelü egyetomi 
hallgatók érdekében.

A rektor megígérte, hogy a mennyiben eset
leg jeles előmonetelü tanulók kérvényét is el
utasították volna, azok érdekébon az egyetemi 
tanácsnál közbon fog járni. — Jeles . . .  Hogy 
lehet ezen a szón nyargalni, amikor köztudomású 
az, hogy nagyon sok olyan kitűnő embert ismer 
a  Világtörténet, aki nem bizonyult jeles diáknak. 
Hát az élet és az egyetem soha se kerülhet egy 
mesgyere össze. . .

-  M erénylet M agyUkladán. NaypJWnaddról 
táviratozzék, hogy tegnap este valaki belőtt az abla. 
koni Eremics Pál képviselő lakásába. A golyó a falba 
fúródott, az ott lévő nagy társaságból szerencsére 
senkisem sérült meg. A lettest nyomozzák.

— Gyilkos ápoló. Hajmeresztő gyilkosság tör
tént Óráéban. Egy Uleich Hermáim nevű fiatalember
nek az édesanyját reggelre kelve, holtan találták meg 
lakásán. Az első pillanatban minden j e l  arra »»'ir.it
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ogy az asszonyt a tu’ajdon tébolyodott fia fojtotta 
ímeg, de csakhamar kiderült, hogy a gyilkosságot a 
fiatalember ápolója. Sedinegg Józsel követte el rablási 
•szándékkal. A gyilkos ápoló már kézrekerült.

— Harc a tengerszemért. A tengerszem 
‘ügyében hozott gráci ítélet még végrehajtva nincs, 
•de az osztrák szomszédok már egész kényelmo- 
ieen elhelyezkednek az uj birtokban. E törvény- 
jelenség méltán felbőszítette a jávorinál uradalmat, 
amely hiába figyelmeztette a galiciai hatóságokat 
ja lengyelek erőszakoskodásaira. Mint szepesi le
velezőnk táviratozza, az uradalom emberei most 
rövid utón végeztek a lengyel jogtalansággal: le- 

jrombolták a  lengyelektől a Bialkán vert hidat és 
[ujabb hidverés meggátlása végett fegyveresen őr
zik a partot. Attól félnek, hogy a két határ la
kossága közt összetűzésre kerül a dolog.

— Picquart ezredes Zoláról. Picquart ezredes 
az Aurore legutóbbi számában Zola emlékének cikket 
szentel amelyben álmélkodásának ad kifejezést a fölött, 

(hogy az összes nekrológokban oly kevés flgyelem- 
'inet voltak a mester jósága, mélységes emberszere- 
ttíte és igazságszeretete iránt. Majd ezeket írja:

, Az igazság az, hogy attól a pillanattól kezdve, 
amikor belepillantott az ügy rejtelmeibe Zola. mint 
valami kínzó álomban élt. Élénk képzelőtehetsége 
egyre szeme elé idézte a vad borzalmakat. Rendkí
vüli érzékenységénél fogva együtt szenvedett az 
ártatlanul elitéit emberrel. Bizalmasainak sokszor 
mondogatta hogy éjjelei rémes látományok köze
pette telnek el. Nem tudta elvise'ni a gondolatát 
annak, hogy ott valahol a messziségben, szűk rab
ságban egy szerencsétlen férfiú sínylődik, elválasztva 
feleségétől és gyermekeitől, kitaszitva a világból, — 
mialatt az igazi bűnös vakmerőén kevélykedik bün
tetlenségével. Hallani kellett, minő fájdalmalmas rész
véttel ismételte Zola ezeket a szavakat: ..Elválasztva 
gyermekeitől 1* A J ’accuse szivéből iakadó ja kiáltás 
volt, lelkének legmélységesebb mélységéből fakadó 
tiltakozás a hazugság és gonoszság ellen, — föllázadása 
volt egy nagylelkű jellemnek a legrémesebb gonosz
ság elleni Zola nem hallgathatott, mibelyest tisztába 
jött az ügygyei. Ezt nem hagyta őszintesége. ,.Elégi* 
— igy kiáltott fel, — amint önkéntelenül szoktunk 
felkiáltani, ha tanúi vagyunk egy gyermek megsanyar- 
gatásának vagy valamely állatkínzásnak. Fölbáborodá- 
sának súlyát emelte csudás tehetsége és világhírű 
neve. Azért volt szavának olyan álta áuos visszhangja. 
Gábriel Traricuxtől tudjuk Zo ának ezt a megható 
nyilatkozatát:

— Ex az ügy engem jobb emberré tett.
Ugyanezt mondta Zola nekem is. De nem talá

lom egészen helyesnek. Ez az ügy nem tehetett 
jobbá olyan férfiút, aki maga volt a megtestesült jó
ság. De megadta neki azt az öntudatot, hogy semmi
féle kisértés se tarthatja vissza jósága, részvéte és 
igazságszeretete érvényesítésétől, éppen oly kevéssé 
irodalmi munkásságában, mint az élet tevékenységé
ben. Az ügy lelvilágosilotta őt erő,érői, megadta 
neki a diadal biztosságát olyan küzdő porondon, ahol 
még nem próbálta ki erejét és ahol már annyian el
buktak.**

Végül elmondja Picquart, hogy az 1893-iki pör 
előtt soha se látta Zolát és nem is levelezett vele. 
Először beszédek egymással, miután Picquart-t, mint 
tanút, kihallgatták. A tanuk szobájában Zola a követ
kező szavakkal lépett az ezredeshez :

— Fontosnak tartottam, hogy kihallgatása elölt 
no beszéljek önnel. De most, mintán már beszélt, en
gedje meg, hogy kezét megszorítsam.

— Házasság. Varga Pál uradalmi tiszttartó 
Jakabszállásról (Fehérmegye) e hó 4-én jegyezte el 
özv. Brody Józseínó leányát Malvinka kisasszonyt 
Miskolczról.

'lötök Gyula a képezhető hülyék országos in
tézetének tanára ma délután vezette oltárhoz az 
óbudai római katholikus templomban Mündl Ludmilla 
Aloizia kisasszonyt.

— A z aradi sikkasztás. Az aradi ipar és nép- 
bnk igazgatósága a vezérigazgatói állás ideiglenes 
ellátására Laczay Endrét, az osztrák-magyar bank 
aradi fiókjának főnökét kérte fel, ki az állást el is 
fogadta. A közgyűlés fogja Laczayt véglegesi’eni. Ma 
a bankban újból jelentkeztek betevők.

— Csaló házaspár. A rendőrség letartóztatta 
Spanga János kakuci születésű 45 éves m aorost és a 
feleségét, született Ország Erzsébetet. A külső tíorok- 
sári-ut 89. szám alatt volt a tejkereskedésük. A gaz
daság azonban rosszul ment és az összes ingóságuk, 
lovak, sertések, tehenek a hitelezők kezére kerültek. 
A megszorult házaspár, hogy a hínárból kimenekül
jön, eltitkolván zilált anyagi viszonyukat, Kohn Samu  
inarhakereskedőtől öt tehenet vásárolt 1180 koronáért.

így vásárolt állatokat a már lefoglalt ingóságok
kal együtt potomáron eladták és megszöktek az asz- 
szony falujába, Tatárszentgyörgyre. A károsultak lel- 
jwentest teltek a rendőrségen. A nyomozás a'alt 
bpangáók leljöttek a íővárosba, de vosztükre, mert a 
titkos rendőrök elloglák őket és átadták az ügyész
ségnek. Spauga csalásért és okiratbamisiiásért már
büntetve volt

— Gyilkosság kommandóra. Berlinben ren
geteg iölháborodást költ uz Ostdeutsche Volkszeitung 
hire ogy szörnyű katonai brutalitásról, amely 
Öuwéiwnenben történt. Az eset rettenetes és az 
emberiség érdekében remélnünk kell, hogy a róla 
érkozett tudósítás részlotoiben túlzott. A nevezett 
újság szenzációs cikket közöl, amely szerint egy 
előbb közölt magánérlosülés megerősítéseképpen 
az elhalálozott Baltrus tüzér Özvegyétől levelet 
kapott férje halálának közelebbi körülményéről. 
Baltrust augusztus 8-án este egy altiszt paran
csára rémesen mogkinozták, aztán a második eme
letről levetették a kaszárnya udvarára, ahol a sze
rencsétlen ember halva terült el. A temetés nap
ján a kapitány vigasztalta az özvegyet és azt 
mondta neki, hogy végtelenül sajnálja derék fér
jét, aki jó katona volt és hogy mindenképpen 
azon lesz, hogy a vétkesekot megbüntessék. De 
eddig az özvegy se segítséget, se hirt nem ka
pott arról, hogy a megtorlás megtörtént és a 
századparanosnok válasz nélkül hagyta erre vo
natkozó sürgetését. Mint Berlinből jelentik, ille
tékes helyen semmit se tudnak az esetről, mert a 
beérkezett jelentés szerint Baltrus tüzér „baleset 
következtében*4 halt meg. Egyébiránt elrendelték 
a vizsgálatot.

— A kisebb tisz tv iselők  mozgalma. Az állami 
tisztviselők kongresszusi bizottsága tegnap este ülést 
tartott, amelyen a fizetésemelés kérdését tárgyalták. 
Vörös László nyug. államtitkár, a bizottság elnöke az 
ülést megnyitván, bemutatta annak a beadványnak 
tervezetét, amelyet szerdán, e bó 5-én fog Vörös 
László elnök a képvise'őháznak benyújtani.

E beadványban jut kifejezésre a bizottság állás- 
foglalása a pénzügyminiszter expozéjában kifejezésre 
juttatott 1400 koronás fizetési minimum elieu s kérik, 
hogy a fizetési minimum a nagyobb tisztviselőkével 
hasomó arányban 1G0Ü koronában állapíttassák meg. 
A beadványt általában helyeselték, csupán egvik ki
tétele ellen. — amely azt mondja hogy „a tisztviselők 
nagy zöme a IX., X. és XI. fizetési osztályban 
kezdi és fejezi be pálya-át** — szólalt lel Rar- 
kóczy Jusztin oly irányban, hogy a számvevőség 
személyzete nem is éri csak kis részben a IX. osztályt 
s a X. osztályban reked. Bogárdy Jákó pedig a ma
gával hozott rangsorral igazolta, hogy a kezelőknél 
az összesnek^ 90°/o-a a Xl. osztályban reked s csak 
9°/o-a jut a X-ikbe. l°/o-a pedig a IX-ikbe ; kéri tehát, 
hogy a beadványban e szomorú e őléptetési arány 
kifejezésre jusson. Mocsáry Béla miniszteri tanácsos 
hihetetlennek la á ja ezt az elrettentő arányt s csak 
akkor hiszi el. midőn a rangsorban saját szemeivel 
győződik meg arról, hogy 46 bírósági tisztviselő 1873. 
év. vagyis a bíróságok szervezése óta szolgál egy és 
ugyanazon, még pedig a Xl-ik fizetési osztályban. 
Logárdy és BarkOcty módosításait a bizottság ellogadta 
és elhatározta, hogy a memorandumot a képviselő
házon kívül az összes képviselőknek és a hir apók
nak is megküldi.

A /ca/<osi>drt állami iskolai tanítók e hó 2-án meg
tartott rendkívüli gyűlésükön a következőket ha
tározták :

Tekintettel a tanítók sajátlagos foglalkozására, 
amely szerint, hogyha kilogástalanul akarják teljesí
teni kötelességeiket, rendes óráikon kívül a tanításra 
való eikiismeretes készüléssel, kimutatásokkal, gaz
dasági ismétlő-iskolai tanítással, iljusági egyesüle'ek 
szervezésével és lönntartasával, nem is számítva több 
apró, szintén sajátlagos kötelezettséget (rongyos egye
sület, könyvtárnokság. jegyzőkönyvezés, laiskola 
stb. . . . ) ,  bizonyosan kell dolgozniok annyit, mint bár
mely tisztviselőnek;

tekintettel továbbá arra, hogy a tanító legtöbb
ször romlott levegőben, idegölő és tüdőrontó munká
val tanítja és neveli azt a nemzedéket, amelytől 
hazánk jövője függ;

s végül tekintettel arra, hogy akik megelégedlek 
annak idején a négy középiskolai osztály elvégezésé
vel. most mint írnokok 1400 korona minimális fizetést 
kapnak, míg akik ezen felül még négy évig a tanító
képzőt hallgatták, nem büntethetők meg az 1000 ko
ronás fizetéssel, egyhangúlag elhatározták, hogy :

1. megkeresik az All. Tau. Ürsz. Egyesületét, 
hívjon össze sürgősen rendkívüli közgyűlést, ahol 
tegye szóvá a tanítók szomorú helyzetét s mozgasson 
meg minden kövot. hogy at áll. tanítók az áll. tisztvi- 
viselókkel teljesen egyenlő elbánásban részesüljenek és kép
zettségükhöz « munkájuk fontosságához méltó fizetést kap
janak; erre a gyűlésre hívja meg a kormányt az 
országgyűlést és a sajtót;

2. megkeresik Vörös László képviselő urat, 
Kaposvár képviselőjét, hogy tegye szóvá a képviselő- 
házban ügyüket;

3. a rendkívü li k özgyű lésre  hét tagot küld  fel 
Budapes're.

— M egrab olt tehervon& tok. Újra napirendre 
kerültek a széntolvajságok. Hideg van s úgy látszik, 
hogy nemcsak az éhség teszi leleményessé és erő
szakossá az embereket, hanem a fagyos kálj ha mel
letti didergés is. Tavaly már irtunk arról hogy a 
suhanookból alakult szónto1 vaj-bandák miosoda halál
megvetéssel vetik rá  magukat a szenet szállító teher- 
vonatokra. E  szerint a módszer szerint rabolják ki 
a vonatokat az idén is. A napokban is valósággal 
amer.kaiasan rabolták meg az Uipest-Rákospalota és 
rákosi rendezőpályaudvar között mozgó, szénnel meg
rakott tebervouatot. A lassan mozgó lehervonatokra 
mindig más és más helyen valóságos szervezett ban
dák várnak s amint elhalad mellettük a  vonat gya

korlott ügyességgel lelugranak rá s gyorsan ledo
bálják a széndarabokab A vasúti személyzet nem mer 
föllépni a túlnyomó erővel szemben, bár már néhá
nyat sikerült ellogni a vakmerő tolvajok közül. A 
minap megtörtént, hogy együk tolvaj a vonat kerekei 
alá került, amelyek öeszeroncsolták a lábát. A szón- 
tolvajlás még mindig javában folyik s most a rend
őrség kísérti meg. hogy véget vessen Budapest köz
vetlen közelében ennek a kalandos mesékbe illő 
rablóvilágnak.

— Szédelgő zeneköltő. Nagy feltűnést keltett 
nemrégiben, hogy Bernstein ismert nevű zeneköltőt 
Berlinből kiutasították. Hamburgból ma azt táviratozza 
tudósítónk, hogy ott ma Bernsteint külön éle szédel
gések miatt letartóztatták.

—- Rendőri hírek. Varga Márton kocsis ma a 
Dréber-sörgyár udvarán .eesett a kocsijáról. A kere
kek keresztülmentek a hátán s eltör.ek. Az lstváu- 
kórházba vitték. — J erger Józsel ékszerész Károly- 
körut 5. számú ékszeres-boltjának a kirakatát felnyi
tották és 38 darab aranygyűrűt elvittek. A rendőrség 
nyomozza a tolvajt. — Oielb György 32-ik gyalog
ezredbeli zenész-őrmester az éjszaka a Gainbrinus-lóle 
sörosarnokban a nyitvalelejtett ajtón át a pincébe 
zuhant s veszedelmesen összezúzta magát. A Róausba 
vitték. — Kumanek István 17 éves munkátalan legényt 
ma bevitték a rendőrségre. A fiatal embernek már 
nagyon viharos a múlt a. Két ízben már megismerke
dett a börtön levegő,ével, legutóbb pedig hosszabb 
ideig hatóság elleni erőszak miatt volt becsukva. 
Ekkor ő évre kitiltották: a főváros területéről. Kumanek 
azonban visszajött a fővárosba. A Tisza-utcában lel
ismerte őt Szabó György rendőr és a rendőrségre 
akar:a kisérni. Kumanek kést rántott elő és a rendőrre 
rontott és azt a kezén megszurta. Végre is megkötöz
ték és átadták a bíróságnak.

(x) Próbáljon egyszer szereno; é t Lukács V il
mos bankházában Budapest V. Fiira ö-utca 10 .!! I
1h  oszt. sorsjegy 12.— K. */« á 6.— K, */< á 3.— K. 
»/« á 1.50 K.

(x) Gebauer Károly hazai érckoporsó-gváros te
metkezési intézete V1L Erzsébet-körut 26-ik számú 
házban vau.

FŐ V Á R O S

(*) UJ bölcsöház a III. kerületben. A közgyű
lés a múlt évben elhatározta, hogy a- O-Budán levő 
régi kórház-épületet bölcsőház céljaira lógja fölhasz
nálni s bozzáárult ahhoz is, hogy az uj bö.csőház 
vezetését a Károlyt Sándor gróínó elnöklete alatt mű
ködő budapesti első bölosöde-egyesület vegye a ke
zébe. A hatóság a régi kórház-épületet az egyesület
nek erre a célra — használatul — át is engedte. A 
bölcsőház vezetéséért és tönntarlásáért pedig átengedte 
a közgyűlés a Floch Henrik lovag részéről az O-Budán 
létesítendő bölcsőház céljára tatt 2.'.000 K. a apitványt, 
illetőleg ennek az a apitványnak már mutatkozó s a 
jövőben esedékes kamatait. A bölcsöház időközben 
meg is alakult s a belügyminiszter ma értesíti a lő- 
várost, hogy a közgyűlés határozatát helybenhagyta, 
a Floch-léle alapítvány kamatainak a kiutalványozá
sát megengedte, azzal a kikötéssel azonban, hogy 
ezek a kamatok kizárólag csakis az ó-budai bölcső
ház céljaira fordíthatók, tehát az egyesület más 
irányú cé okra nem használhatja. A tanács a leirat
hoz képest, a szükséges további intézkedéseket 
megtette.

(*) A Dunapart bérbeadása. A főváros a Duna- 
partot egyes vállalatoknak bérbeadja. Minden évben 
külön állapítják meg, hogy a partot hogyan oszszák 
löl a vállalatok közölt. A tanács most fölliivja azokat, 
akik partot béreim akarnak, hogy december elsejéig 
jelentsék be, hogy hol és mekkora terülotre reflektál
nak. A Margithid és Zápolya-utca között a jövő évre 
nem adja bérbe a tanács a Dunapartot, mert ott a 
jövö évben építik meg a kőpartot.

színház, zene
• •  M agyar S zín h áz. {Bemutató előadás.) Pierre 

Vebemek Balkézről (Main giuche) cimü darabját, me
lyet ma este mutatott be heltai Jenő fordításában a 
Magyar Színház, a szinlap hibásan fokozza a „Bohó
ságé alantas színvonalára. A Balkézről ellenkezőleg a 
finom fajtájú vígjátékok közé sorakozik s neracsak- 
bogy távol tartja magát az alantas komikum minden 
drasztikumától. de úgy alakjainak ra jáb an , mint tek- 
nikai eszközeiben komoly jel.emzésro törekszik s 
egyenesen a jobbtajta jellem vígjátékok színvo
nalára törekszik. A Main gauche thesises darab. 
Felállítja a következő tételt: a házasulandó fiatal 
ember, mielőtt a házasság kötelékébe lépne, bo
nyolítsa le minden törvén) télén szivboli ügyletét. 
Likvidáljon becsületesen és tisztességesen s ne 
vigye át semmiféle balkézről való tartozását a há
zasság teherlapjára. Ezt a tételét a lrancia szerző —
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aki közbevetőleg megjegyezne a tehetségesebbek és 
szellemesebbek kőiül való, — darabja hősén Simon 
Lavuréde-n, demonstrálja, aki nőül vesii Colette-t, 
a  nélkül, hogy a kellő őszinteségről lenne hozzá. 
Ideális hajlama menyasszonyának arra a kérdésére, 
hogy nem terheli-e a múltból valami a lelkiismeretót 
s ő-e az első nő a világon, akit szeret, nem ad őszinte 
leleletet. Az első kérdésre egy hazug .:nem“-mel, a 
másodikra egy hazug ,,igen“-nel telel. Alig hat hó
nappal a megkötött házasság után, úgyszólván még a 
mézes boldogság teljében jelentkezik a balkezes bá
rányka egy Hortense nevű kisasszony személyében, 
aki a íélvi ághoz tartozik és visszareklamálja magának 
Lavaréde urat, a volt szeretőjét. Ez a kisasszony, aki 
különben személyesen nem szerepel a darabban, s 
igy mintegy a perszonifikált lérfi-iüllentós szimbó
luma jelentkezik, zúdítja a bajt a fiatal lérj lejére. 
Hortense azzal a fenyegetéssel, hogy elküldi a leve
leit a feleségének, rákényszeríti, hogy ujitsa fel a 
viszonyt; az ideális lelkületű Colette rájön erre s a 
darab vége előtt férj és leleség, aki szereti egymást, 
ott áll, hogy válni készülnek. Oolette hallani sem 
akar a férjéről, aki egy hazugság segítségével csalta 
az oltárhoz. Az ifjú házaslelek azonban mégsem vál
nak : Colelte meggyőződik felőle, hogy férje voltakép
pen csak megkésett a becsületes likvidációval s ezek
kel a szavakkal rohan a karjai közé:

— Eddig csak imádtalak, most már szeretlek 1
Ez a Pierre Veber nem bohóságáénak, de 

vígjátékénak teljes foglalatja. Cselekmény dolgában 
végtelenül egyszerű, de annál tartalmasabb és izmo
sabb a le állított tétel igazságainak a fejtegetésében 
és az alakok lélektani festésében. Briliánsak a darab 
dialógusai s minthogy a vigjáték program mszerüen 
megköveteli a vigságot, Pierre Veber két pompás ala
kot küld harcba, a közönség megnevettetésére. Ez a 
két alak: Bridier és Bridierné. egy elvénhedt házas
pár, amelynek házaséletében szintén előfordult az el
késett likvidáció, ami aztán Bridier-ből abszolút pa- 
puoshőst, Bridiernó-ből abszolút házi sárkányt for
máik Mind a kettő a legjobb és legmnlatságosabb 
vígjátéki figurák közül való. A premier-közönség 
kacagott is rajtok elegek

Az előadás újra egy léposőioknyí haladást 
Jelent a Magyar Színház vígjátéki e őadásaiban. A 
játszószemélyzet a pár force társalgási darabot kel
lőleg érvényre juttatta. Horváth Paula (Colette) ismét 
előkelő színvonalon állva társalgási színésznőnek ma
tatta magát aki toilettek dolgában is versenyre kel a 
fővárosi színpadi star-okkal. Rátonyi kedves Lava
réde volt, Bridiert és Bridiernét Borosz és Sziklainé 
játszották teljes komikai hatással. Tomesányi Kosi 
(FeveroUesné) ügyes volt, Delli (Garrique), intelligens 
biztató tehetség és njabb baladásról tett tanúságot, 
Faragó egy vén titkár (Ribonis) néhány jóizü kcca- 
gást fakasztott a közönségben.

A darabnak különösen briliáns második felvo
nását s a harmadikat is a közönség a legjobban 
fogadta. A szereplőket sokszor hívták.

Heltai Jenő fordítása minden izében finom.
(M -s.)

*• Hírek a Nemzett Színházból A Nemzeti Szín
házban holnap, szerdán, Bérezik Árpád uj történelmi 
vigjátéka. a Kurucok Párizban hatodszor kerül színre, 
az eddigi szereposztással. — Csütörtökön Plautus 
Auiuláriája, melyet ez év júniusában mutattak be Csiky 
Gergely fordításában, A bögre óim alatt kerül színre 
Moliére Fösvényével együtt A fösvény címszerepét Ga- 
bdnyi, A bögre Euciióját Gál játszsza. — Pénteken lesz 
a  bemutatója Eohegaray Halálos csönd cimü 3 Jelvo- 
násos drámájának, a főszerepekben Márkus Emília, 
Mihály fi, Oál és DessóveL

•• A Vígszínház szombaton mutatja be a 
oimü bohózatot amelyben a színház legkedvel

tebb színészei jutottak hálás szerepekhez. Lonteot 
Varsányi Irén játszsza. Az eredetiben ezt a szerepet 
Canive kreálta Paris legkedveltebb sznbrett színész
nője, aki hat éven át, amióta színésznő, csak három 
szerepet játszott még pedig a La Falote (Kék asszony), 
La pame de ohez Maxim’s (Osztrigás Mici) címsze
repeit. és most a Louteot. Kiváló szerepeket játszanak 
nálunk a darabban Góth Sándor. Hegedűs Gyula, 
Sterémy Zoltán, Tanay Frigyes, Nikó Lina, Nógrády
Jolán.

•• Htobe. November 6-án, csütörtökön, délelőtt 
10 órakor tartják meg a Népszínház újdonságának* 
Fásstor Árpád és Stoll Károly Niobe oimü énekes 
játékának főpróbáját csakis a sajtó képviselői előtt. 
Az njdonság iránt oly nagy az érdeklődés, hogy a 
premierre a jegyek már csaknem mind elkeltek s a 
második és harmadik előadásra is rendkívül sok elő
jegyzés történt A darab második felvonásába nagy 
bacchanal van szőve, melynek virágtáocát Hans 
üyuláné, a Népszínház ballelmestemője tanította be. 
Az uj jelmezek Kruiss Poldi íőszabászné felügyelete 
alatt készültek teljesen a régi görög mintác szerint

*• Vövendéksztnéssek vizsgálati e ll adása. Az 
Országos Színművészeti Akadémia növendékei e

hónap 9-én tartják meg a Várssinhásban Császár Imre
tanár vezetése mellett második vizsgálati előadásukat 
Ez alkalommal A szikra. Pailleron és a képzelt beteg, 
Moliére vigjátéka kerül szinre.

•• Az Országos Színész Egyesületből. Az Or
szág* Színész-Egyesület ma délután tartotta rendes ta
nácsülését Rónaszéki Gusztáv alelnök e'nöklése mellett. 
Az ülés e’ején elnök bemutatja a tanácsnak dr. Faludi 
Jenőt, az egyesület uj ügyészét, akit meleg éljenzés
sel fogadtak, Mészdtos irodaigazgató olvasta Jel havi 
jelentését, amelyben rámutat arra a lehangoló körül
ményre, hogy a vidéki igazgatók hátraléka cg) re 
szaporodik. Ez a hátralék-tartozás ez időszerint 4295 
korona. Érdekes a jelentésnek az a része, amely tu
domására hozza a tanáosnak hogy a belügyminiszter 
nemcsak megújította azt a Nemzeti Színház igazgató
jához intézett rendeletét hogy évenként legalább 
hat színpadi müvet szerezzen meg akképpen, hogy 
ezeket a darabokat a vidéki igazgatók minden jogdij 
nélkül adhassák elő de megtoldotta rendeletét azzal, 
hogy ezeknél a daraboknál az eredeti müveket is 
lehetőleg vegye figyelembe. Az irodaigazgató jelen
tését tudomásul vették.

Tapolczai Dezső tanácsos hivatkozással arra. 
hogy a belügyi kormány a vidéki színészet szubven
cióját felemelte, indítványozza, hogy ebből a többiet- 
EAI 9Ü bnrnnnt bérifinpk a nvUfi'dliaSOk támoga
tására, akik nyugdijaiknak csak 40 százalékát kap
hatják meg az egyesület nyugdíjalapjából. Ilyen ér
telemben feliratot intéznek a belügyminiszterhez.

Felolvsstatott a belügyminiszter leirata, mely 
első részében a tanács szervezésére vonatkozik ; je en- 
tősebb második részében a belügyminiszter tudomására 
hozza a tanácsnak, hogy komolyan foglalkozik a színész- 
felvételi vizsgálatok reformjának a kérdésével s ebben az 
irányban már érintkezésbe is lépett a közoktatási mt-
niszteriummal.

Hosszabb vita kisérte a számvizsgáló bizottság 
jelentését, amelynek során Mészáros Kálmán egy 
kisebb jelentőségű ügyből kifolyólag — egy hazai 
szerzőnek önhatalmúlag néhány száz korona előleget 
utalványozott, bizományba vett darabokra — legyelmi 
vizsgálatot kért maga ellen. A tanács a rendes fe
gyelmi bizottsághoz utalta az ügyet.

*• Filharmonikus hangverseny. A H-ik filhar
móniai hangverseny szerdán, november 6-én este 
V«8-kor lesz a Vigadó nagytermében Kerner István 
karnagy vezénylete alatt Kraus Ernő berlini udvari 
operaénekes közreműködésével. Műsora a következő :

1. W eber .Ünnepi nyitány*; 2. W agner Walter Stolzing 
bemutatója a .Nürnbergi m esterdalnokof-ból; 3. Svendacn  
,1. Norvég rapszódia* (először,; 4. W agn er  .Tavaszi dal* 
a .Walkür*-ből; 6. G oldm ark  Szimfónia (esz-dur) .Falusi 
lakodalom**.

Ezen hangversenyre az összes jegyek elkeltek. 
A hangverseny tiszta jövedelme a fijharmonikusok 
özvegy-alapját gyarapítja.

•• Színészet Szegeden. Dr. Janovics Jenő ki
váló erőkből álló társulatát eddig szokat'anut nsgy 
pórto'ásban részesíti a se g ed i közönség, amely na
ponta megtölti a színházat és a tetszés és elismerés 
minden jeleivel árasztja el kedvenceit Legutóbb löl- 
elevenitették nagy sikerrel Donáth Lajos karnagy ve
zetése mellett Halévy népszerű operáját, a Zsidónőt, 
melyben Székely Irén játszotta a címszerepet és gyö
nyörű, precíz énekével, és tökéletes drámai játékával 
nagy hatást ért el. Eleázárban Mezei Mihálynak volt 
osztatlan, nagy sikere. Mindkettőjüket többször nyílt 
színen is megtapsolták, úgyszintén Arkossy Vilmost is, 
aki Prognyt játszotta. Nagy hatással mutatta be to
vábbá a társulat Fényes Samu kiváló drámáját, a 
Kuruc* Feja Dávidot, amelyben HeUyey Aranka, ki 
Tábori Örzsét játszotta, valósággal elragadta a közön
séget. Szerepének minden részletét művészi tökéletes
séggel dolgoz'a ki. Bőskét Mészáros Giza, a szegediek 
kedvence megkapó bájjal és közvetlenséggel adta. 
ügy  neki, mint Hottyeynek szintén bőven kijutott a 
nyiltszini tapsokból. Fejában Dagyon tetszett Bihari 
Ákos, aki ezt a nehéz szerepet sok drámai hévvel, 
művészileg játszotta. László Gyula pedig a Lantos 
szerepében aratta legszebb sikereinek egyikét.

•• A ném et osázzár és Sarah Bernhardt. A  
német császár Sarah Bernhardt-t mostani berlini ven
dégjátéka alatt tudvalevőleg nem logadta, hanem be
érte azzal, hogy a losca előadása után melyet végig
nézett, Hochberg gróf intendáns utján elismerését fe
jeztette ki a lranoia tragik&nak. Egy berlini távirat 
jelenti, hogy a császár a francia művésznőt Berlinbe 
való visszatérése alkalmával holnap fogadni fogja. 
Hírük különben, hogy Sarah BernharCt május havá
ban egy második vendégjátékot rendez Berlinben- 
A művésznő mostani vendégszereplése anyagilag 
olyan fényesen beütött, hogy minden egyes lollépése 
átlagban tizenegyezer koronát jövedelmezett.

•• Goldmark nj dalműve. Goldmark Károly ha
zánkfiának Berlichingeni Göts cimü nj dalmüve, mint 
egy frankfurti távirat jelenti, január 11-én fog bemu
tatóra kerülni az ottAni Operában, A dalmű először 
tudvalevőleg a w. Air. Operában kerül előadásra s 
december havában lesz a bemutatója. -

»• Meddő színműpályázat. Szeged város két
ezer koronás színműpályázatának eredményét ma hir
dette ki a tanács. A 91 beadott munka közül a pá
lyadijat egyiknek sem adták ki, mivel abszolút iro
dalmi becsű munka nincs köztük.

•* A franola szerzők egyesületéből. A franoia 
színpadi szerzők egyesülete Ludovio Halev?r helyébe 
Alfréd Capust választotta elnökévé. Alelnökök Btsson 
és Normand lettek. A pénztárosi tisztségre Decourcellet 
választották meg.

•• Vidéki színészet. Jászberényben Szabadhc£* 
színtársulatánál a múlt héten vendégszerepeit Galambos 
Mariska kisasszony, a Magyar Színház volt tagja, 
Rákosi Szidi ezinésziskolájának egyik legkitűnőbb 
volt tanítványa. A fiatat énekesnő, ki már bájos szín
padi megjelenésével is megnyerte a közönség tetszé
sét, a Gésák Mimózájában lépett föl s mindjárt első 
dalával, az Aranyha'acskával nagy tetszést aratott, 
mely utóbb még fokozódott Kedves, tisztán csengő 
és meglehetősen erős hang, diskrét játék, amely a 
lővárosi színpad gyakorlatára is vall, ezek jellemzik

M ŰVÉSZET
□  A Nemzeti Szalon igazgatósága ma dél

után 5 órakor Vészt József országgyűlési képvi
selő alelnök elnöklete mellett ülést tartott, ame
lyen határozott a tognapi tűzvész következtében 
szükséges intézkedések tárgyában. Az ülésen jelen 
voltak: Csók István művészeti alelnök, E m sst 
Lajost ügyvezető igazgató, Sölgyesry Artúr, a  zsűri 
bizottság elnöke, Bánk Miksa, Kézdi-Kovách László 
igazgatósági tagok, dr. Képesei) József ügyész, dr. 
Kórsa Miklós titkár, Baronyi Artúr pénztáros 
és Rubovics mütáros. Az igazgatóság min- 
denekolőtt megállapította, hogy a tűzvésznek 
ói Paál László-féle tájkép s egy Lotz-féle 
arckép esett áldozatul, hét Paál-féle tájkép 
pedig többé-kevésbé megsérült. A Szalonban a 
tűzvész alkalmával volt műtárgyak összesen 180.000 
korona érték erejéig voltak biztosítva az Adria 
társaságnál, az elpusztult és megsérült műtárgyak
nak a tulajdonosok által bevallott biztosítási ér
téke pedig összesen 83.000 koronát tesz ki. Az 
igazgatóság kimondta, hogy a károsultakat levél
ben fogja megnyugtatni, hogy a Nemzoti Szalon 
a biztosító-intézettel szemben a teljes kár likvidálá
sát követeli s megnyugtatja a károsultakat, hogy a 
Nemzeti Szalon minden erejével rajta lösz, hogy 
a kár likvidálásánál a károsultak a teljes biztosítási 
értéket megkapják. Ilyen tartalmú levelek meg a 
holnapi nap folyamán menni fognak Francia-, 
Angol-és Németországba egyaránt, miután előzőleg 
a  károsultakat a  Bzalon a  szerencsétlenségről már 
ma táviratilag értesítette. A megsérült képek tulaj
donosait pedig arra szólítja fel a  Szalon, nyilatkoz
zanak, vájjon a kár likvidálásának mely módozatát 
kívánják, azt-e, hogy a megsérült kép a teljes bizto
sítási érték kifizetése ellenében a biztositó-intizet tulaj
donába menjen át, avagy azt-e, hogy a kép as illető 
tulajdonosok birtokában marad, de a bistositó-intéret 
a képen esett kárt a tulajdonosnak megtéríti. Ez 
utóbbi esetben a külföldi tulajdonosnak szabad
ságában áll valamely szakértőt ideküldoni, vagy 
pedig valamely budapesti művészt megbízni, 
hogy a  megsérült képen esett kárról szak
értői véleményt adjon. Az igazgatóság meg
állapította továbbá, hogy a Szalon tisztikarát a 
szerencsétlenségben semmiféle hanyagság vagy mu
lasztás nem terheli, miután a rendőrségnél 
fogva lövő Voszely Fereno kárpitosmunkásnak a 
rendőrség előtt tett töredelmesen beismerő vallomá
sából is beigazolódott, hogy a Sralon tisstikara 
a gyertya mellett való munkát ismételten és határozottan 
megtiltotta, s a tűz a  kifejezett tilalom könnyelmű 
áthágása következtében keletkezett. Az igazgató
ság elrendelte végül a megrongált helyiségeknek 
a kúrfölvétol után leendő azonnali restauráltatását, 
úgy hogy a Paál László kollektív kiállítás még e hó 
folyamán okvetlen megnyitható lese.

A tüzvizBgálatot ma délelőtt tartották meg a 
Nemzeti S.alonban Seerbovstky Szamszlő tiizoltó-fő- 
parancsnok vezetése mellett. A vizsgálatban rés -t vet
tek a főváros és rendőrség kiküldöttei, továbbá a 
Szalon képviselői. Benn voltak a bizottságban a 
tüzoltő-lőparancsnokon kívül Goreczky IV. kerületi 
elüljáró és Graff, a kéményseprő-ipartársnlat elnöke. 
As érdekelt biztosító-társaság részéről Liehtenberg 
igazgató és Kovács műépítész jelent meg. A Szalon 
részéről Emset Lajos igazgató, ZMrj, Béla és Bnck 
Miksa testőmüvészek voltak jelen. Megállapították, 
begy a tűzvész Vessely Fereno művezető gondatlan
ságából származott. A bizottság kimondotta, hogy a 
kiállítást termek falainak lengő szövettel való díszí
tését egyszeramindenkorra megtiltja. A díszítéshez 
csak impregnált anyagot szabad használni. Végül el
határozták, hogy az elhamvadt nagyterem hátsó szük
ség-kijárata állandóan nyitva legyen. Vessely műveze
tőt, akit a rendőrség tudvalevőleg tegnap letartózta
tott, ma átadták a büntetőbíróságnak.
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és közoktatásügyi miniszter kezdeményezésére és 
Földes Béla egyetemi tanár elnöklésével hétfőn, e hó 
10-én nálunk is életbe lép a E épsteril Főiskolai Tan
folyam (University Extension). E tanfolyamon a tudo
mány minden ága képviselve lesz s különösen a nap
jainkban legnagyobb fontossággal biró tudomány
ágakra helyeznek súlyt. A tanfolyam berendezéséről 
részletesen tájékoztat a tanulmányi rend, mely a tu
dományegyetemi kveszturában (IV., Egyetem-tér) in
gyen kapható. Minden tanfolyam hat, hetenkint egy 
estén tyi7—Vi8-ig tartandó órából áll. A november
ben megnyíló eleő hatheti tanfolyam tárgyai a kö
vetkezők :

1. Dr. Alexander Bernét: Lélektan. Első előadás 
november 11-ikén, azután minden kedden. — 2. Dr. 
Beöthy Zsolt: A magyar költészet a XIX. században. 
Előadások november 14-ikétól kezdve minden pénte
ken. — 8. Dr. Berzeviezy A lbert: A oinqueoento fes
tészete és szobrászaté. Első előadás november 10-én, 
azután minden szombaton. — 4. Dr. Békeft Rémig: 
Magyarország kultúrtörténetéből. Első előadás novem
ber 17-ikén, azután minden hétfőn, egyszer szomba
ton, december 20-jkán. — ö. Dr. Kmety K ároly: A 
magyar közjog alapintézményei. Első előadás novem
ber 12-én, azután minden szerdán. — 6. Wtttmann 
Ferenc: Elektrotechnika. Előadások e hó 13-ikától 
kezdve minden csütörtökön.

Minden hallgató az előadás tárgyáról rövid 
összefoglaló ismertetést (syllabus) kap, amely egy- 
lelől megkönnyíti az előadások hallgatását, más
felől a hallgatott anyag ismétlésére haszná ható. Az 
előadások rendes hallgatására az egyetemi questurá- 
ban belépőjegy váltandó, amelynek ára egy-egy 
(hat előadásra terjedő) tanfolyam után egy korona; 
de az első előadáson az érdeklődők vendégképpen is 
megjelenhetnek. Jegyek egy-egy előadáshoz 20 fil
lérért a terem bejárójánál az előadás megkezdése 
előtt szintén kaphatók. Az előadásokat rendszerint a 
központi egyetem kupolatermében, az elektrotechnikai 
előadásokat a műegyetemen fogják tartani.

O Az Izraelita irodalmi tá rsaság  ma este kezdte 
meg téli felolvasó üléseinek sorozatát az izr. hitköz
ség sip-utcai dísztermében, nagy közönség jelenlé
tében.

Az első felolvasó dr. Polldk Miksa soproni rabbi 
volt. aki Arany János és a biblia oimü nagyobb mun- 
ká ának egy részét mutatta be, melyben rámutatott 
arra a nagy hatásra, amelyet Arany János költésze
tére a biblia és különösen a zsoltárok gyakoroltak. 
Az egész tanulmány közelébb a zsidó irodalmi 
társaság kiadásában fog megjelenni. A felolva
sást egyébként aktuálissá tette az a  körülmény, 
hogy október 22-én volt Arany János halálának 
huszadik évfordulója, amiről egy irodalmi társa
ság sem emlékezett meg. Azután Sebestyén Ká
roly szavalta el Euihanasia oimü hangulatos költe
ményét. Végül Tábori Róbert mutatta be Zsidók a 
boszniai okkupáeióban cimü érdekes visszaemlékezését 
Kedves, novellisztikus hangon beszéli el a zsidók 
helyzetét a boszniai okkupáoióban és pedig úgy áro
két, akik a hadjáratban résztvettek, mint azokét. akik 
Boszniában vodak letelepedve. Ez utóbbiak rendkívül 
szívesen látták katona-hiisorsosaikat s az ünnepek al
kalmával mindenkor örömest fogadták Őket családjuk 
körében. A szerző saját tapasztalataiból merített érde
kes reminiszcenciákat a  közönség zajos tapsokkal 
honorálta. A legközelebbi felolvasó-ülés e hó 18-án lesz.

SPORT
• Qáoal lóversenyek. Sivár egyhangúságban 

folytak ie ma a bécsi pótmeeting megnyitó napjának 
lutamai. Csupa csekélyebb jelentőségű versenyszám 
szerepelt a programmon, amelyek közül egyedül a 
8000 koronás Jdandieapban futottak jobb lovak. Ez a 
verseny meglepetéssel végződött, amennyiben a biz
tosra vett Hans Heiling legyőzőre talált Ugyanazban. 
Az eladók handicapihbaa is meglepetést keltett, hogy a 
verseny győztese Charmant lett, mely az utóbbi idők
ben állandóan rosszul futott.

A versenyek részletes eredménye a kővetkező:
I. Gát verseny. Handicap. Dij 1800 korona,

■távolság 24U0 méter. Mautner V. Tlamoja (Rosack) 
p 8Ö» Mautner V. Puritanerje (Poole) második, Mr. 
auUu óha-Néhaja (.Csompora) harmadik. Azután: 
Aiialía, Allegro, Retour, Allerwoil fidel, Wunsohmaid. 
lotalizatőr: 10 89. Helyrefogadások: 1. 60:161,
11 -60 :116 ,111 .60 :80 . ’

II. Nyeretlen k étévesek  versenye. Dij 2000 
horona. Távolság 1000 méter. Bchindler L. Willlje

Mautner V. Wampumja (öouthey) máso
dik, Egyedi L. Rnggieroja (Martinkovics) harmadik, 
azután Katonabáosi, Erzsiké, Seni, Ikaros, Mormglen. 
lotalizatőr: 10 :46 . Helyre ogadások : L 60 :88 . II, 
60 :101. III. 60 :135.
tnnn EUdó handioap. Dij 2000 korona. Távolság 
ma í  “ éter. Mr. Redgrey Oharmant (Gray) első, 
*,óchy a . Philister (Holmes) második. Mautner V. 
iubio’ám (Sou'hey) harmadik, azután Ne engedj,

Takaros, Babus. Totalizatőr: 10 : 66. Helyrefogadá
sok : L 60 : 106. II. 60 : 86.

IV. Bandloap. Dij 8000 korona. Távolság 2000 
méter. Aresin-Flatton J . Ugyanaz-a (Barker) első, 
herceg PálffvM. Hans Heiling-je (Hoxtable) második, 
Herzog M. Beát a-ja (Bainee) harmadik, azután: Ba
bám, Parapluie Esoamillo, B aratoré, Teraskier, Ham
let. Totalizatőr: 10:77. Helyrefogadások: L 60:102, 
IL 60:69, III. 60:92.

V. Eladó k étévesek  versenye, Dij 2000 korona. 
Távolság 1CC0 méter. Féltoronyi-ménes Othmarja 
(Krouail) első, Rohonozy G. Futótüze (Borbély) máso
dik, Krausz L. Vadonoza (Martinkovios) harmadik. 
Azután: Orgona, Timotheus, Monxainpetr. Totalizatőr: 
10: 40. Helyrelogadások: I. 60: 122. IL 50: 189.

VI. H árom évesek akadályversenye. Handicap. 
Dij 3000 korona, távolság 8200 méter. Mautner V. 
Gornaroa (Poole) első, Mr. White Couleurje (Slinn) 
második, Dreher A. Marienbnrgja (Huxtable) harma
dik. Azután líatking. Totalizatőr 10 : 21. Helyrofogadá- 
sok L 60: 60, IL 60 : 61.

VIL K étévesek  handloapje. Dij 2000 korona. 
Távolság 1200 méter. Thassy A. Flgyelemje (Gray) 
első, báró Rothsohild N. Sphinxje (Öouthey) második, 
Arco-Zinnebarg M. Speranzaia (Pinán) harmadik. 
Azután: Estifény, Sohönfeld, Torpedó, Renaissanoe, 
Condottiere, Adrienné IL, Marignao, Csárdás. Totaii- 
zatőr: 10: 29. Helyrefogadások: L 60: 77. IL 
60: 130. HL £0: 130.

EG YESÜ LETEK
(A belvárosi szabadelvü-demokrata-kőr) ma

tartotta Rógi-Posta-ufca 2. szám alatti uj helyiségében 
Hsiláry Mihály elnöklete alatt első ülését

A nagy számmal megjelent igazgatósági tagok 
nagy örömmel hallgatták meg az ügyvezető-einök 
beszámolóját a kör uj és lónyes berendezéséről és 
megbízta az ügyvezető-elnököt a még további intéz
kedések megtételére. A kör már a  jövő héten teljesen 
elkészül, úgy, hogy a  kör tagjai igénybe is vehetik. 
Örvendetes tudomásul szolgált Fejérváry Frigyes tit
kár jelentése is, hogy a kör tagjainak száma ez év
ben 830 taggal gyarapodott, akikkel együtt a körnek 
most már közel 800 tagja van. A kör részére könyvtárt 
létesítettek, melynek fejlesztésére az igazgatóság az 
elnökséget felhatalmazta. Hegyey László pénztáros je
lentése után dr. Német Antal ügyész beszámolt a kör 
irodalmi pályázatának eredményéről, amely a de
mokratikus irányzat fejlesztése céljából tűzetett ki. 
Két pályamű érkezett az igazgatósághoz, melyek el
bírálás végett az e célból kiküldött bizottságnak adat
tak ki.

(A z orroeagyoaftlet)e  hó 8-án, szombaton dél
után 5 órakor, özentkirályi-utca 21. számú helyiségé
ben felolvasóülést tart.

N y iit té p .
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r a teü sí szervek hnrofaa bánta! marnál. £
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Leghatásosabb

BSInden k ü lö n  é r t e s ítő ,  h e lyett.
K r .n a x  G ábor, mink férj, ’fAJdsloiotól megtórt H ír re l  

je le n ti ujry a magé, mink oaoceemS gyermeke, ralamink as 
eg.'»« rokonéig no vében, hogy forrón ez eroke ki, fele jthetetlen  
felesége, ille tv e  anya, gye rm e k  éa testvér

K r a u s z  G á b o r n é
s z ü l .  IN arg ita i Z e lm a .

életinak 2S., legboldogabb hiaaaaiginak miaodlk érében, 
folyó hó 3-An eote hiromnegyed V órakor, rövid, de kínos 
szenvedés utón elhunyt.

D riga halottunk földi m aradrinyalt fo lyó  hó ó-óa, 
déle lő tt 11 ó rako r fogjuk a gj-iazhiaból: VX., Iz a b e lla -  
utoa 84. szóm, as n j Iz ra e lita  tem etőbe örök nyugalomra 
kísérni.

Aidát emlékére! Béko poraira!
S e a e r A d o lf  óa n e je  siói. K ltta é o r K a ro lin a , mint aafl- 
lök. H a rg ita i Jenő, E le k , H ild a  ' •  O éza, m int testvérek, 
K raoss Adóm  és neje szül. M elU nger B ó aa , mint após 
és anyós. M a rg ita l E lekn é  szül. Kovdoe L a n k a , B e ln e r  
Zgnáo óa neje K ra u s z  F ló ra , B raun  Jó zs e f ós n eje , 
H ran ss Iré n , K ran ss  V ilm o s , B lan  Bóndorné, K rausa  
G ize lla , K raoss Jó zs e f óe R eg ina, mint sógorok óe 

sógornők.
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F ÉRFIRUHA-BÉRLET
LEGJOBB RUHÁZKODÁSI RENDSZER

♦ D E U T S C H  F. KÁROLY i

BUDAPEST, ANDRASSY-UT 1. SZÁM.

(As e rovat alatt közlőiteknek som taria-máért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y SZ É K
§§ A novemberi esküdtek. A budapesti bün- 

tetőtörvényszéken most sorsolták ki a november hó
napban birói tisztet gyakorló esküdteket. A kisorsoló- 
bizotlság elnöke Zsitvay Leó volt: tagjai a törvény
szék részéről dr Doleschall Aliréd és dr. Kramaszia 
Imre törvényszéki bírák. Az ügyészséget dr. Geszti 
Andor ügyész képviselte, az Ügyvédi kamara részé
ről dr. Qlückiieh Emil volt je'en. jRendes esküdtbirák 
lettek : Gyarmati Gyula kereskedő, Beek Adóit liszt
kereskedő, Bárkái Gyula kávéháztnlajdonos, Kemssky 
Mihály, a Magyar Általános Hitelbank tisztviselője, 
Eochmann József lakatos, Kotányi Rezső irodafőnök, 
ZsebŐ Lajos háztulajdonos, Stessl Nándor szállít
mány! vállalkozó. Kulcsár Ferenc fővárosi gazda, 
Nika Tivadar rézöntő, Hartl László lestékkeres- 
kedő, Nagy Rezső bőrdíszműves, Fazekas Mihály 
szabómester, Ziegler Géza építőmester, Apáthy Gábor, 
takarékpénztári tisztviselő, Flusz József kereskedő, 
Fauser Aurél mérnök, dr. Adler Adolf ügyvéd, Bleyer 
Fülöp magáuhivatalnok, Braun János nyugdíjas. Grün- 
waki .Samu divatárukereskedő, Rxbáry Sándor nyu
galmazott miniszteri tanácsos, Vük Lajos kereskedő, 
Amold Róbert iüszerkereskedő, Cserna Lajos szabó, 
TJnger Béla háztulajdonos, Sziklay Sándor vendéglős, 
Demjén Ignác fómárugyáros, é’dn/Áa Albert vendéglős 
és Eötvös Sáudor biztosítási hivatalnok. Pótesküdtek 
lettek: Eppinger Lajos kereskedő. Pnusinszky István 
háztulajdonos, itj. Huiterscheck Lajos háztulajdonos, 
Btazsek Rezső gyógyszerész, Sziia István fűszeres, 
Seligmann Károly ékszerész. Hirsch Zsigmond pék
mester, Sváb Gyula gazdálkodó, Brunner Imre szesz
gyáros, Marschalko Béla biztosítási felügyelő. Az es- 
küdtbiróság ülésszaka november 11-én kezdődik s 
25-éig tart.

§§ K egyelm i kérvény a W allbnrg-ügyben. Becs
ből jelentik, hogy dr. Rosenfeld Viktor ügyvéd, a 
Laibaohban elitéit Staudinger Miksa védője kegyelmi 
kérvényt nyújtott be védence érdekében a királyhoz. 
Standingért tudvalevőleg négy havi börtönre ítélték, 
amiért Ernő főherceg és Skublics Laura állítólagos 
házasságáról anyakönyvi kivonatot hamisított.

§§ Képek a biróaág előtt. Ma vonta felelős
ségre a büntetőtörvényszék Szndy Gyulát, a Vasárnapi 
Illusztrált Lapok volt zzerkesztő-tuiajdonosát. Ez a óim 
azért kellett a vádlottnak, hogy ennek segítségével 
visszaéléseket kövessen el. Alikor aztán Budapesten 
nem volt biztosságban, külföldre szökött, de Cseh
országban a budapesti rendőrség köröző-levele alap
ján elfogták. Most ama följelentések miatt állott a bí
róság előtt, amelyeket Lwoff hercegné, született Par
lagi Vilma festőnő, Láng János pozsonyi vendéglős 
és Cseh László munkás tett ellene. Parlagi Vilma 
1899. óv végén átadta eladás végett Szndy Gyulá
nak azt a  nagy olajfestményt, amely Kossuth La
jost ábrázolja s amelyhez Kossuth modellt is ült 
a művésznőnek. A festőmüvésznő a kép árát I16.GC0 
forintban szabta meg, amelyből Szudy 10.000 forintot 
köteles lett volna a Magyar Hitelbanknál deponálni a 
művésznő számára, az 6000 forint pedig Szndyé lett 
volna jutalom fejében. Szudy átvette a képet s Buda
pestre hozta s itt megterhelte zálogkölosönneL A kép 
ezután 1900. január hónapban Szegedre került s itt 
Katona Ferenc vette zálogba 620 korona kölcsön 
fejében, amelyet Szudynak adott Parlagi Vilma föl
jelentésére aztán a budapesti büntető-törvényszék bűn
jelül lefoglaltatta a képet s fölhozatta az törvényszék 
letéthivatalába. Az ügyészség vádjára ezért a tör
vényszék sikkasztás büntette miatt helyezte vád alá. 
Láng Ján09 pozsonyi vendéglőstől egy életnagy- 
ságu olajfestményt, amely István nádor arcképét áb
rázolja, csalt ki Szndy, aki elbitetle Lánggal, hogy ő 
azt a  képet itt Badapesten legalább . 2000 koronáért 
el tudja adni. Láng hosszas nógatás után végre át
adta a képet Szudynak, aki aztán ezt itt Budapesten 
400 koronáért elzálogosította a  Budapesti Önsegélyző 
takarékpónztáraáL Ezért és mert Cseh László mun
kást 200 forint óvadék mellett szolgául felfogadta, de 
a pénzt elsikkasztotta, osalás büntette miatt helyezték 
vád alá. A tárgyaláson Láng visszavonta a panaszát, 
mert a takarékpénztár, amelynél Szudy a képet el
zálogosította, kijelentette, hogy lemond a képrőL A 
másik két följelentés dolgában azonban megtartották 
a tárgyalást. A törvényszék Szndy Gyulát csakis a Cseh 
László sérelmére elkövetett osalás büntettébon mon
dotta ki bűnösnek s ezért 8 havi börtönre ítélte. A kimért 
büntetést a közel 16 havi vizsgálati fogsággal kitöl
töttnek vette a törvényszék. A Láng János által pa
naszolt cs&lá? büntette miatt a panasz visszavonása 
folytán, a további eljárást beszüntette) a Parlagi Vilma
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által panaszolt sikkasztás büntette alól ellenben /</• 
mentette a elrendelte, hogy a Kossuth-kép Parlagi 
.Vilmának, az István nádor arcképét ábrázoló o ajtóst- 
meny pedig Láng Jánosnak adassék ki. Dr. Keserű 
alügvóea kérte a vádlott ellen a vizsgálati logság eb 
rendelését más, Tóth Ferenooel együtt elkövetett csa
lási bűnügyekből kifolyólag, de kérelmének a tör
vényszék nem tett eleget s elrendelte Szudy Gyulának 
nyomban leendő szabadlábra helyezését. Szudy az 
ítélet ellen íelebbezett • >. • , v

Ördög Pál és társai.
— A nagykátai gyilkosok, —

Budapest, november 4.
Fokozott érdeklődés meliett folvtalta ma a pest

vidéki törvényszék esküdlbirósága a  nagykátai hara
miák bűnügyének tárgyalását. A kihallgatott tanuk 
valamennyien igazolták Kármán Mátyás töredelmes 
vallomásának hitelességét és alaposan ráoáfoltak a 
két tagadásban lévő zsiványra. A tárgyalás mai rész
leteiről tudósítónk a következőket jelenti:

Dr. Pauntz Vilmos és dr. Hajdú Béla nagykátai 
ügyvédek elmondták, hogyan lógták el Kármánt a 
Lővinger udvarában. A haramia szó nélkül adta meg 
magái.

Tóth József szabó este öt és hat óra közt jaj
gatást hallott Lövingeréknél s amint átment hozzá, 
egy embtr íulott ki a szobából s nyomában Lövin- 
gerné, aki azt kiáltotta: „Segítség I Gyilkosok 1“ Kár
mán eiioeatásában is közreműködött

Fe/iei Mihá>y, Vonnák Mátyás veje, ki’e’enti, 
hogy lemond törvényadta jogáról s kész az apósa 
bünpörében vallomást tenni. Vallomásából az a íöl- 
jegvzésre méltó, hogy Vonnák január 18-án este 6 
órakor tehát abban az időben, mikor a gyilkosság 
történt, jött hozzá látogatóba.

Az édesap a alibijét iparkodik támogatni Veikéi 
Miháiyné is. Azt mondja, hogy Vonnák este hat óra
kor jött hozzájuk.

Az elnök most teszólitja Ördög Tóth Istvánt. 
Ördög Tóth Pál vád ottnak az édesapját, akire a fia 
mint tanúra hivatkozott. Azt akarta az öreggel bi
zonyítani, hogy ó január tizennyocadikón egész nap 
o thon volt s ki sem mozdult a szobából. Az öreg 
Tóth István azonban törvényadta jogánál fogva meg
tagadta a vallomást.

Tóth Istvánná, a vád ott mostohaanyja rácáfolt 
a fiára azzal a valomásával, hogy a fia január tizen- 
n olcadikán délután négy órakor együtt ment el ha
zulról Kármánnal. Tóth Pál tudvalevőleg azt is ta
gadja hogv Kármánt ismeri. Mikor aztán látta hogy 
a vallomásával rossz szolgálatot tett a fiának, sie'ett 
kijelentéül, hogy biz 6 nem tudja Kármán volt-e ná
luk vagy más, mert Ó Kálmánt nem ismeri.

Az elnök: Paprikás krumplit ettek akkor ?
A tanú: Igen.
Az elnök: Tehát mégis csak Kármán volt ma

guknál, mert 6 is azt mondta, hogy paprikás krumplit 
ettek akkor.

lóth Mária, a vádlott mostoha testvére nem 
akart vallani.

Dahy András hivatalszolgát arra nézve hallgat
ták ki, hogy Lővinger egy alkalommal a vizsgálóbíró 
előszobá ában úgy nyilatkozott volna, hogy a gyilkos
ságnál a legbecsületesebben Ördög Tóth Pál vise ke- 
dett Tanú csak arra emlékezett, hogy Lővinger Ör
dög Tóth védőjének ugv mondta el akkor a történte
ket. bogv a lövés u‘án Ördög Tóth azt mcnd'a társá
nak : no most már menjünk I

Következett egyik legérdekesebb tanúnak, £«•- 
gedy Istvánnak. Ördög Tóth Pál barátjának kihallga
tása aki elmondta, hogy a gyilkosság nap;áu délelőtt 
elment pálinkát venni Ördög Tóth Páléahoz. Ekkor 
Ördög Tóth elkérte tőle a revolvert.

— Minek az neked, Pali ?
— Egv ts.dót akarok megijeszteni, aki ho’nap 

ökröket akar venni a vásáron
— Pali ne csinálj bolondságot 1
“  Ke busulj. holnap majd nekünk muzsikálnak 

a vásáron 1 Jobb ha velem tartasz.
— Nem énl
—. Nem is arra való ember vagy te I — mondta 

Ő. Én visszakértem a revolvert, de ő azzal nyugta
tott m eg: Ne lelj, csak bolondoztam, nem bántok 
én senkit! Leánynézőbe megyek Tápió-Bioskóre, azért 
kell a legyver. — A gyilkosságot este a koosmában 
hallotta, ahol egy hivatalszolgával ivott s ezzel la 
ment el a gyilkosság színhelyére.

— Kitől kapta maga ezt a revolvert?
— Méltóeágos Béres János kúriai bíró úrtól, 

akinél kertész voltam, az adta azért, hogy őrizzem 
ve e a kertészetet.

— Miért csapta el magát a kúriai biró ur?
—- E miatt az eset miatt, hogy a revolvert oda 

adtam Ördög Tóth Pálnak.
Szembesítés következett ezután.
Ördög Tóth: Hát, Pista, csak úgy mondd ám el 

a dolgot itt a tekintetes törvényszék elölt, ahogy 
történt I

7aee: Én ugv mondom, ahogy történt
Ördög Tóth: Nem úgy volt, ahogy elmondtad. 

Délután 8 órakor voltál nálam a elhittál magadhoz. 
Kn menni sem akartam, de mivel kértM, elmentem. A 
lakásodon négv-öt nyakkendőt adtál nekem, de re
volver; nem. Ha én gyi.kolni, rabolni akartam volna, 
nem tőled kértem volna revolvert, vettem volna én. 
töltve?" M‘k°r a reTolvert ma£a odaadta, meg volt

j r  Nem. Kn ad am neki hat patront
Ördög Tóth Pál védője ellenezte a tanú meghi- 

teltetését. mert a tanú ezen ügyben lógva is volt.
Elnök: Még egy kérdést: lsmerí-e ezt a fcébt?
Zanu: Igen a Palié, egyszer mutatta is nekem.

Arról ismerek rá, hogy kissé le van a nyele csor
bulva.

A tanút megeskették. Ugyanígy vallott Szeged/ 
István felesége, Oldal Mária is.

Dudát Pál béres, aki Ördög Tóth Pál testvér- 
húgát, Tóth Marit akarta nőül venni, valamint Dudás 
István és ennek lelesóge arról vallottak, hogy az a 
nyúl, amelyet Ördög Tóth Pál talált, úgy meg volt 
fagyva, hogy be nem vérezhette a csizmáját. Gallat Pál 
napszámos lakásán leküdt Nagy bánjai Erzsi cseléd
lány a véres eset után betegen. A súlyosan sérült 
lány neki is ugv adta e'ő a történteket, mint ahogy 
azt vallomásában maga is elmondta. Gallai Pálné 
tanúvallomásában megerősítette férje vallomását.

Margineán János nagykátai cseudőrőrmester a 
gyilkosok elíogatását s a nyomozat első stádiumát 
adta elő. Kármánt mikor elfogták, csupa vér volt. 
Mindjárt megnevezte társait Ördög Tóth Pál és Von
nák Mát.ás személyében. Ördögöt a lakásán fogták 
el. Tagadott mindent. A csizmája véres volt, Vonnák 
Mátyásé is A kést az udvarban találták meg. a zsine
get a konyhában azon a helyen ahol Kármán állott. 
A konyha, az előszoba csupa vér volt. A vérnyomok 
az udvaron keresztül, az utcán át egészen a kaszinóig 
vezettek. Az esetre nézve még aznap este kikérdezte 
LÖwingert, Braunnét s a cselédlányt.

Következtek az orvosszakértők véleményei. Dr. 
Sziks2ay Sándor Lövingerné hulláján mintegy tizenkét 
szúrást talált Ezek nagyrésze a szív tájékán volt, de 
voltak szúrások a hason, nyakon és arcon. A szív is 
meg volt sértve a szúrások által s e szúrások lel tét
len halálosak voltak. A meggyilkolt asszony áldott 
állapotban volt 7—8-ik hónap óta. A halál közvetlen 
oka elvérzés volt s sérülései feltétlen halálosak voltak. 
Hogy védekezett is, e.árulja az. hogy tenyere és karja, 
ameíylyel az intézett s. urásokat elhárítani akarta — 
keresztül voltak szúrva. Lövingeren nyolc seb nvoma 
Játszik, ezenkívül egy sérülés az orron. Ezt lövés okoz
hatta. Sérülései húsz napon túl gyógyultak. Özv. Braunén 
12 sérülés van szúrás által okozva, ezek gyógytar- 
tama 20—120 nap. Egvik karján az idegek is sértve 
vannak. A cselédlány két olda án vannak a szurási 
sebhelyek. A leány is 20 napon túl gyógyult. — 
Lővinger a boncolat megejtésekor oly idegesen és 
izgatottan viselkedett, hogy figvelmeztetnem kel
lett arra, ba nem viseli magát csendesen, kórházba 
kell vitetni. — Dr. Szikszay törvényszéki orvos 
szakvéleményét mindenben megerősítette dr. Andre- 
ánstky Jenő törvényszéki orvos aki még e őadta 
azt is, hogv Lővinger most is, dr. Stikszay szak
véleményének előterjesztése alatt kinn az előszobá
ban kétségbeesetten tördelte kezeit s keservesen zoko
gott. Dr. Halász kir. ügvész megismételte újból azt a 
tegnap biróságilag megtagadott kérelmét, hogy dr. 
Krajtsik megyei orvos és dr. Ktzlay nagy-kátai orvo
sok beidéztessenek tanukul arra, hogy milyen feldúlt 
lelkiállapotban volt akkor Lővinger s iery a - a kitiall- 
gatasi jegyzőkönyv, melyet vele a gyilkosság estéjén 
»/t8 órakor vettek lel figye embe nem vehető. — A 
bíróság most sem adott helyt az ügyész kérelmének.

A tárgyalást reggel 9 órakor folytatják.

T Á V IR A T O K

Berlin, november 4. Udvari körökben va ószi- 
nünek tartják, hogy a német trónörökös az idén Ko- 
penhágába utazik, hogy viszonozza a dán trónörökös 
berlini látogatását.

Tlfllzz, november 5. Mint Kztoiíból jelentik, a 
kaszárnya restaurá ása alkalmával egy lal beomlott, 
mely alkalommal három ember életét vesztette és kettő 
súlyosan megsebesült.

TartomAnygyülési választások.
Gráo, november 4. A lalusi községek mai tar- 

tománygvüiési képviselőválasztásán ruegvá asztottak 
egy német néppárti, nyolo német konzervatív, hat 
paraszt-szövetségi és nyolc 6zlovén-klerikális jelöltet. 
A paraszt-szövetség mind a hat mandátumát a töb
biektől hódította el és pedig kettőt a néppárttól, né
gyet a német konzervatívaktól. A szlovén-klerikálisok 
mandátumainak száma nem változott.

▲ német vámtarifa.
Berlin, november 4. A birodalomgyülés ma ke

vés képviselő jelenlétében folytatta a vámtarifa tár
gyalását és pedig Atörccáfnek és .Páriának a kartellek 
ellen teendő intézkedésekről szóló indítványainak 
folytatólagos tárgyalásával Paasche (szabadelvű) és 
Gamp (jogpárti) ellenzi az indítványokat, mert kivihe- 
tetlenek. Pachnicks (lreisinnige Vereinigung) Barth 
indítványa mellett szóial lel. Bebel azt mondja, hogy 
a szociáldemokraták a trösztök még nagyobb terjesz
kedését óhajtják, mert az ipar eltrösztösödóse előké
szíti az államosítást. De a trösztök ellenségei a mun
kások szervezkedésének és leszorítják a béreket. Möller 
kereskedelmi miniszter a kartellek kérdésében tartott 
és legközelebb befejeződő ankétra utal és Bebelnek 
több megjegyzését helyreigazítja. A kartellek, úgy
mond, nem élesítették ki nálunk a válságot, hanem 
ellenkezőleg, még enyhítették is az álu l, hogy 
Angliába és Amerikába nagymennyiségű nyersvasat 
vittek ki. Ez álu l a túltermelésből származó kész
letek eltűntek. E nélkül ezek a készletek még évek 
során át leszorították volna a béreket. Miután még 
Beumer (nemzeti szabadelvű) a szindikátusok haszná

ról és Brömel (lreisinnige Vereinigung) Barth indít
ványának elfogadását ajánlotta a tárgyalás elnapo
lását indítványozták. A jelenlévők megszámlálása 
alkalmával kitűnt, hogy csak 135 képviselő van jelen, 
tehát a ház határozatképtelen. A tárgyalást folytatják. 

A z a n g o l-zzo m á li háború .
A den , november 4. Swayne ezredest vissza

hívták, hogy egyelőre a külügyi hivatalban mint 
tanácsadó működjék. Á szomáliíöldi expedíció íő- 
vezérsógét Lanning tábornok veszi át, aki körül
belül hat hót múlva megkezdi az előnyomulást.

Letartóztatott ir képviselő.
London, november 4. Bodmond William ir kép

viselő ma délelőtt, midőn Kingstownb&n (Írország) 
paríras állott, letartóztatták és a kilmainghami fog
házba vitték, hogy ott kitöltse hat havi fogházbünteté
sét. E büntetésre annak idején azért ítélték el, mert 
egy nyilvánosan tartott beszéde alkalmával nem tudott 
garanciákat szolgáltatni a törvényes magaviseletért.

Délafrika támogatása.
London november 4. A z  1908. december 81-én 

végződő költségvetési évre, mint ma közlik, még nyolo 
millió fontnyi póthitelt fog kérni a kormány. Ezt az 
összeget a volt dél-aírikai köztársaságok támogatására 
szánták és pedig három milliót szabadon lógnak szét- 
oszUni a burgherek között, két milliót más szer.élyek 
között a háborúban vallott károkért és három milliót 
kölcsönökre fordítanak.

V a sú ti sz e r e n c sé tle n sé g .
Pária, november 4. Kheims mellett ma vasnti 

szerenosétlenség történt, mely alkalommal üt ember 
megsebesült, köztük kettő súlyosan. A súlyosan sebesül
tek közt van Hannotaux Karoly, a volt külügyminisz
ter fivére, akinek mind a két lába eltört, úgy hogy 
amputációra lesz szükség. Állapota igen komoly.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
Béos, november 4. A DunagŐzhajózási Társaság 

mai igazgatósági ülésén elhatározta a kormány leira
tának kapcsán, hogy a szubvenció kérdésében össze
hívandó tanácskozásra kész elküldeni képviselőjét, 
amennyiben a kormány meghívja a társaságot.

Béos november 4. Az osztrák fegyvergyár nyi
latkozatban közli, hogy a rossz üzleti viszonyok kö
vetkeztében az üzemet jelentékenyen korlátozni kény
telen s egyelőre nem is várható a helyzet javulása.

Béos, november 4. Az itteni piacon nehány hót 
óta mértéktelenül emelkedett a hízott sertéset; leihaj
tása. Az e heti felhajtás olyan nagy a minő nem 
volt soha 13 >3. szepiember óta. A múlt heti felhajtás 
19.200 darabra rúgott, tehát a szaporodás 2300 darab. 
Ennek lett következménye a nagy árdepresszió, ame^y 
métermázsánként 12—14 koronát tett ki. Hízott sertést 
métermázsánként könnyen lehetett .volna szerezni 138 
koronáért.

B e rl in , november 4. Megerősítik, hogy a Deutsche 
Bank a'aptőkéjét egyelőre 80 millió márkával íelemoiik.

Szerkesztő i üzenetek.
— Kéziratokul nem adunk viasza. —

B. E. Zent a. 1. A postatakarékpénztár állami keze
lés és jótállás alatt álló takarékpénztár. Cé ja a köz
népnél a takarékosság fejlesztése és megszilárdítása, 
tekintettel arra, hogy a nép alsóbb rétegei csak rit
kán jönnek abba a helyzetbe hogy oly összegű pénzt 
rövid időközökben összegyüjtsenek, amennyinél keve
sebbet más takarékpénztárak el nem fogadnak. Ezért 
a postatakarékpénztárak már 50 krajcárnyi betéteket 
is elfogadnak kamatozásra. 2. Felügyeletet a kereske
delmi miniszter gyakorol leiette. 3. Fogalmazó és ke
zelő személyzet. Az elsőhöz jogvégzettség kell, a má
sodikhoz elég a középiskolai végzettség.

L. Z. Csorna. Az ipartörvény 61-ik szakasza 
határozottan megtiltja, hogy olyan lölirást használjon, 
amely nem telel meg a valóságnak. Miután pedig árui 
nem kizárólag magyar gyárimányok, nincs joga a 
kérdéses felíráshoz. — W. E. Azt, hogy krónikus 
szívbajban szenved, elég ha a sorozásnál jelenti. 
Hogy családfenntartó, azt okmányokkal kell igazolnia 
még a sorozás előtt. — W. L. Miskolc*. 1. Fői.' amod- 
hatik áthelyezésért a vadászokhoz, de nagyon nehe
zen megy a dolog, mert a honvédelmi és hadügy
miniszternek közös beleegyezése kell hozzá. Na
gyon sok utánjárásba és időbe kerülne s akkor 
sem biztos az eredmény. 2. Igen, van olyan minisz
teri rendelet. — K. J. Pécs., P . P . Sárospatak. A pá
lyázatokat időnként maga a boszniai országos kor
mány szokU kihirdetni s ott jelezve van, hogy mib en 
kvalifikáció kell az egyes állások elnyeréséhez. Tes
sék erre nézve figyelemmel kísérni a lapokat Most 
tudtunkkal nincs hirdetve pályázat. —* R é g i előfizető 
leánya. Stegsárd. A kkumulátor-gyüjtőszerkezet, melyet 
viznyomással dolgozó szerszámgépekhez használnak, 
hogy a víz állandóan oly nagy nyomás alatt nyomul
jon a munkagép hengerébe, aminőt annak a munkája 
megkíván. Budapesten egy van: az Akkumulátor
gyár r.-t. V. Fodor-rloa 11. — M. M. 8. Zsebben 
hordható acetilén-lámpa egyáltalán nem kapható. — 
R égi előfizető Kossuth Lajos*utoa 1. Márta-egyesület.
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K Ü LÖ NFÉLÉK
Találkozás.

Találkozik a  puszta mélyin
Két idegen véletlenül,
Az első nap csak nézik egymást
Közömbös-némán, merevQt

A második nap mindakettö
Sóhajtozik, panaszkodik,
Vidám beszéd, szelíd mosolygás
Közt tűnik el a  harmadik.

Negyedik nap a  búzaföldön
Együtt szednek kalászokat
Kart karba tűzve éri őket
Az ötödik napáldozat.

S hogy kél álmatlan éjszakára
A hatodik nap reggele,
Búcsúzniok kell mindörökre,
Hogy szívük fölsikolt bele.

S fehér arcáról le se törli
Még a leány a  könnyeket.
Mikor már messze já r  a  férfi
Es uj szíven ü t uj sebet.

S míg a leányt eléri sorsa,
A lassú sírba-hervadás,
Neki többé eszébe sem ju t
A pusztai találkozás.

Csak olykor, hogyha csendes estén 
Szerelmese szivén pihen,
Erez valami névtelen kínt 
Sajogni lelke mélyiben.

Uj boldogsága tengerébe
Egy-egy csöpp fájdalom vegyül
S nem tudja mért, szemébe lassan 
A gyötrelem könyüje gyűl.

S e titkos könyük sorvasztják el,
Bár ki se látja, hogy beteg 
S csak sírja szélén sejti meg, hogy 
Egy szótlan átok verto meg.

M óra F eren o .

-j- Miksa o a ás zárról. Egy San-Antoniőban meg
jelenő délamerikai lap kiadója nemrégiben megláto
gatta Mexikóban dr. Kaskát, a szerencsétlen sorsú 
Miksa császár egyik hűséges emberét, akinek leg
utóbb az osztrák-magyar monarohia és Mexikó kö
zött negyven esztendő óta megszakadt diplomáciai 
összeköttetés felújítása körül szerzett érdemeiért a 
király nemességet is adományozott. Az amerikai 
újságkiadót dr. Kaska nagyon szívélyesen logadta, 
bevezette őt ereklyegyüjteményébe és megmutatta 
neki migánleve'e; óseit is, amelyek mély bepillantást 
engcdr k a szcreuosótlen császár életének tragédia-

REGÉNY

ILICS IVÁN H A L Á L A .
Irta: T o l s a s t o j  L e ó .

16) -------
Csak néha támadt fel a szerelemnek egy-egy 

kis időszaka, de ez som tartott sokáig.
Ez volt a sziget, amelyre viharok után partra 

szállottak, do aztán újra nekivágtak az elnyomott 
ellenségeskedés tongorénok s kölcsönösen eltávo
lodtak egymástól.

Ez a szakadás Ilios Ivánt elkeserítette volna, 
ha nem lett volna meggyőződve róla, hogy ennek 
itfy kell lonni; de ő ezt az állapotot szabályosnak 
tartotta s házi körben való munkálkodása vég
céljának.

Ez a cél pedig abban állott, hogy mindin
kább szabaduljon meg helyzete kellemetlenségei
től, de azért óvja meg a látszat kedvéért a tisztes
séges külszínt. Ezt az által érte el, hogy nagyon 
keveset volt odahaza s ha mégis otthon kellett 
lennie, idegon embereket hivott meg magához.

Fődolog volt a hivatala.
Ebbe torlódott össze világa, minden gyönyö

rűsége s ez a gyönyörűség az egész embert 
igénybe vette.

Hatalmának tudata, az a lehetőség, hogy 
mindon embert megsemmisíthet, a külső méltóság, 
mikor belép a  törvényszék épületébe, találkozása 
alantasaival, sikerei fölfelé és lefelé s főképpen 
annak a tudata, hogy milyen kitűnő hivatalnok, 
örömtnol töltötték el s élvezetessé tették az ebéd 
s whistesós közó oső idejét. így llics Iván élete 
olyan folyást vett, amilyennek éppen ő maga is 
megkívánta: kellemos és tisztességes volt.

így élt még hét évig.
Idősebb lánya körülbelül tizenhatóves volt 

®ar, egyik fia meghalt s másik fia, sok civódás 
•°kaj gimnazista volt.

jába. Különösen érdekesek Fisohernek, Miksa caá- J 
szár volt gyóntató papjának legelői, aki erősen véde
kezik azokkal a vádakkal szemben, mintha ő is 
egyetértett volna azokkal a tanácsosokkal, akik a 
császárt a menekülésről 1 e lv ié i t  ek, mikor Vérár 
Ornzban két hétig útra készen állt egy Íranoía ágyu- 
naszád. Fischer azt írja leveleiben, hogy a császárnak 
nem volt megingatható az a hite, hogy ügye győze
delmeskedni fog.

•
4 -  A n go l ar isz tok ra ták  b o trán ya . Angol arisz

tokrata körökben másról sem beszélnek, mint Watt 
Júlia asszony és Beauchamp hdy  beosüJetsértési pő
réről. Wattnó 1880-ban ment férjhez és 1895-ig egész 
boldogan élt urával. Ekkor rájö*t férje hűtlenségére 
és válópört indított ellene. De csakhamar visszavonta 
a pört és kibékült főijével. Ekkor ismerkedtek meg 
tíeanohamp Violettel, lord tíeanohamp Reginaid fele
ségével. A lady, ki igen szép uszony , leltette magá
ban, hogy meghódítja Watt rrat. ki nem is állott 
sokáig e'len a szép csezony csábjainak. Wattné lord 
Reginaidhoz fordáit panaszával, ki nem sokat törő
dött feleségével, nem kérte vissza jogos tulajdonába, 
hanem elvált tőle. A bázasságtórő lady nem elégedett 
meg azzal1, hogy a íérjet birtokába kerítette, hanem 
folytonos rágalmakkal illette Wattnét, sőt azzal is vá- 
dv.ia, hogy férjét meg akarta gyilkolni. Wattné újból 
megindította a válási keresetet s az angol arisztokrácia 
most feszült érdeklődéssel néz a tárgyalások elébe.

•
4- M ulatságos statisztika. Az olasz lapok mos

tanság erős kifejezésekkel kommentálják, hogy az 
Agemia Stefanx, a hivatalos távirati iroda Zanardelli 
miniszterelnök utazásáról nevetségesen részletes tudó
sításokkal árasztotta el a világot, mintha tudja Isten 
minő fontos eseményről lenne szó. Egy ellenzéki 
statisztikus kiszámította, hogy az Agemia Stefanx a 
király berlini és pétervári utazásáról ICO sürgönyben 
12.000 szóval relerált, ellenben Zanardelli utazásáról 316 
sürgönyben 80.0C0 szóval. Ezt a statisztikát aztán a 
következőleg egészitették k i:

Zanardelli 19,000 emberrel fogott kezet, akik 
közül 18,962 egyént nem ismert. 15.000-szer mondta: 
f a g y o n  örvendek, hogy önt megismerhettem*-, 
12.000-szer pedig azt, hogy: „Nagyon szép, valóban 
sikerült?- 9000-szer Ígérte: ,.A kormány foglalkozni 
lóg a kérdéssel.* 6000-szer igy szólt: „Megígérem 
önnek, hogy minden jobbra fordul?* 1-szer, mondd 
egyetlenegyszer mondta: ,,Há)a Istennek 1* Akkor 
tudniillik, amikor ismét Rómában volt

•

+  Ö tszáz  h a lo tt  a  t .n g .rb .n . A Ventozor hajó, 
mely Khina leié evezett, az uj-zélaudi szigetek elölt 
hajótörést szenvedett A hajón 600 koporsó volt, 
melyekben meghalt khinaiak feküdtek, kiket Ameriká
ból hazaküldtek, hogy otthon vallást szertartásaik

Ilios Irán  azt is jogásznak akarta kiképezni, 
de Praskovja Fedorovna iérje bosszúságára a 
gimnáziumba adta.

Á  lány odahaza tanult, okos volt, a a fiú is 
eszes, szorgalmas.

in.
így telt el Ilios Iván élete.
Már régi államügyész volt, több áthelyezést 

sikeresen elhárított, mert valami igen méltóság- 
teljes állásra várt, mikor váratlanul olyan körül
mény lépett közbe, mely élete nyugalmát teljesen 
feldúlta.

Ilios Iván arra várt, hogy egy olyan városba 
helyezik át törvényszéki elnöknek, amelyben fel
sőbb lányiskola is van, de Hoppé megelőzte és 
elfoglalta helyét.

llics Iván izgatott lett, szemrehányásokat 
kezdett tenni föllobvalóinak, úgy hogy elbidegül- 
tek iránta s a legközelebbi előléptetésnél szintén 
mellőzték.

Ez 18S0-ban történt.
Ez volt llics Iván életének leggonoszabb 

esztendeje.
Ugyanis bebizonyosodott, hogy fizetése nem 

áll arányban költekezésével, hogy barátai mind 
olfelodték, amit nagy és kegyetlen méltatlanság
nak tartott, de mások egészon természetes dolog
nak tartották.

S apja som tartotta többé kötelességének, 
hogy zavarából kisegítse.

Erezte, hogy mindenki eltávolodott tőle, 
hiszen úgy gondolták, hogy 3500 rubel fizetésből 
brilliánsnn inog tud élni.

S az elmellözöttek fájdalmával érezte, hogy 
feleségének örökös háborúskodása, hogy adóssá
gainak szaporodása messze sodorják attól a óéi
tól, molyét mindenha kitűzött magának.

Ez év nyarán, hogy kiadásait csökkentse, 
szabadságia ment. Feleségével talura utazott b 
ott éldegélt Praskovja Fedorovna bátyjánáL

Falun, távol minden szolgálattól, először 
unatkozott életében llics Iván, nyugtalan lett s

mellett eltemessék őket Az összes koporsók tartal
mukkal együtt a tengerbe vesztek. Egy. egy koporsó 
260 frankra volt bizlositva.

•
4- A oár sp ir itisz tá ja . A oári udvarról érdekes 

hírek keringenek, amelyek csak kerülő utakon juthat
nak az európai sa tóba. Mialatt az oronz birodalom 
politikája egyre változik, II , Miklós cár mindenképpen 
azon van, hogy szubjektive bele ne avatkozzék a 
dolgok folyásába. Népe nem gyűlöli úgy, mint az 
apját, nem díosérf, mint a nagyapját, nem félnek tőle 
úgy, mint dédapjától, L Miklóstól, — nem gúnyolják, 
észre se veszik. A nyilvánosság épp olyan kevéssé 
törődik a cárral, mint a cár a nyilvánossággal. Annyit 
tudnak róla hogy amikor trónralóptekor Pobjedonoszcev 
a nemességet bemutatta, a cár ,az alkotmányosság 
abszurd álmaitól - óvta kedvelt híveit. Egy idő óta, 
mint Pótervdrróí jelentik, nagy szerepet játszik az 
udvarnál egy bizonyos Phxlxppe ur, aki hipnózissal és 
spiritizmussal foglalkozik. Ez a férfiú, akinek szár
mazásáról mindenféle mende-monda szállong, Miklós 
nagyherceg közvetítésével ismerkedett meg a cárral. 
Pkilippe nr nélkül semmise történik az udvarnál, se 
politikai, se privát ügyben. Ez az uj Cagliostro fel 
tudja idézni IL Sándor szellemét, betegeket gyógyít 
és jövendöl. Az ő gyógymódjával ho-zák összelüg- 
gésbe a oárné képzelt terhességét is. Mindenütt a 
spiritiszta kalandorról beszélnek, aki a legbelolyáso- 
sabb férfiakkal szemben is érvényesíteni tudja aka
ratát. A oárné szerepléséről és a ,.iebruár 19-iki 
szoba-* átváltoztatásáról is sokat beszélnek. Ismeretes, 
hogy 1861. február 19-ikón II. Sándor cár, miután 
aláírta a jobbágyság megszüntetéséről szóló okiratot, 
igy szólt:

— Soha életemben jobbat nem fogok tehetni.
Egében elrendelte, hogy irószobája ugyanabban 

az állapotban maradjon, amelyben volt ez emlékeze
tes alkalommal. Azóta egy széket sem tettek el he
lyéről ebben a szobában. A cárnó azonban nj lürdő- 
szooát óhajtott és a vá' ászt ás az udvar történelmi szo
bájára esett. A február 19-iki szoba bútorait elszállí
tották és a padláson helyezték el. A cárnó ezt az 
óhajtását csak Phxlxppe ur segedelmével tudta meg
valósítani a cárnál. Ez az eset is nagyon lehangolta 
a régi szabadelvüség híveit.

•
-p  B a sx á ru ló  tan ító . Egy londoni iskolában meg. 

kérdezte a  tanító.
— Ki teremtette a világot 1
— Joe Chamberlain! — hangzott a kurta válasz.
— De fiuk . . .  Ez esztelensóg . . .  A világot . ■ .
— Joe Chamberlain, — üvöltötte az e.ész osztály.
— Gyerekok, hisz Chamberlain nagy ember, de a vilá

got mégis más teremtette . . . A jó isten I . . .
5 ebkor vérben forgó szemmel ordította az egész 

osztály:
—  Lo vele I . . . búrbarát . , , Búrbarát . .  .

arra a meggyőződésre jutott, hogy igy nem élhet 
s hogy valami uj rendszerhez kell folyamodnia.

Egy álmatlanul eltöltött éjszaka után, mi
alatt Ilios Iván a ház előtt lel s alá járkált, el
határozta, hogy Pétervárra utazik, hogy más, 
megfelelőbb állást szerezzen magának s hogy 
bosszút álljon azokon, akik nem tudják méltá
nyolni. Más minisztériumba akart átlépni.

S másnap, feleségo minden ellenkezése elle
nére, Pétervárra utazott.

Azzal a  szándékkal utazott oda, hogy más 
állást szerezzen e hogy 5000 rubelt kölcsönözzön 
valahonnan.

Nem válogatott, nem volt előre kitűzött oélja, 
csak állást keresett, ötezer rubelt s nem bánta, 
ha az intendaturához kerül, ha valami bankba 
jut, ha a vasúthoz helyezik At, vagy ha a Mária 
osászárnö-alapitványhoz osztják be. Mindenáron 
azt akarta elérni, hogy fizetése legalább 5000 
rubel legyen s mindenáron meg akart válni előbbi 
hivatalos körétől, melyben éppenséggel nem mél
tányolták.

És llics Iván utazását váratlan fényes siker 
koronázta.

Kurszkban az első kocsiszakaszba Ilin Th. S. 
szállott be, régebbi ösmerőso, ki elmesélte néki 
azt a távirati tudósítást, hogy a minisztériumban 
legközelebb változások leszuek: Ivauovics Péter 
lesz Semjanovios Iván utóda.

A  leendő miniszterválság azonkívül, hogy 
Oroszországra nézve is megvolt a  maga jelentő
sége, llics Iván. azért érdekelte, mert általa Petro- 
vios Péter s annak kebelbarátja, Ivanovics is elő
térbe jut, ami neki szintén kodvező volt.

Ivanovies hivataltársa és barátja volt llics 
Ivánnak.

Moszkvában a  hirt megerősítették s mikor 
llics Iván Pétervárra ért, ott találkozott Ivanovies- 
osal, ki mogigérte néki, hogy az igazságügyminisz- 
tériumban helyezik el igényeihez képest.

Egy hét múlva feleségének a következőket 
táviratozta:
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Ip a r  é s  k e r esk e d e le m .
Osstrfck-Magyar Bank. A jegybank állása ok

tóber 81-én a köveíkerő volt: Bankjegyforgalom 
1.64 :,04ü.000 korona ( +  1Q1,460.000 korona). Ero- 
késtlet 1.463,168.000 korona (+809.000 korona ) Váltó
tárca 841 634.000 korona ( +  76,817.000 korona). Lom- 
bard-üzlet 46,455.000 korona (-J- 1.042.000 korona.) 
Adómentes bankjegytartalék 205.68S.000 korona (— 
100.680.000 korona.)

á  z Országos Iparegye i l le t  vógrehajtóbizott- 
eága ma délelőtt Matlekomcs Sándor elnöklete alatt 
ü.ést tartott. A bizottuág tudomásul vette a Kereske
delmi Múzeumnak a t az értesítését hogy König és 
társa fokvárosi cég magyar iparvállalatok képviseletét 
óhajtaná elnyerni. Az önálló vámterü.et érdekében 
tartandó szegedi népgyölósre Thék Endre alelnököt és 
Geiléri Mór igazgatót küldte ki a bizottság. Lánety 
Leó. a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara elnöke 
lelkérie az egyesületet hogy a tervezett átvitelt egye
sület létesítése ügyében tartandó előértekezleten kép
viseltesse magáu A bizottság Ihék Endre alel
nököt. Neuschlosz Maróéi és Rajner Kálmán igaz
gatósági tagokat és Geiléri Mór igazgatót küldötte ki. 
A székes óvárosi tanacs leikérte az egyesületet, hogy 
a fővárosi kereskedelem és ipar hanyatlásának okairól és 
ielienditésének módjairól tegyen javaslatot. Geiléri Mór 
igazgató részletes javaslattervezetet mutatott be amelvet 
a bizottság tanulmányozni fog és egyik legközelebbi 
ülésen ú jra  megvitatás alá vesz. Thék Endre és Lévai 
Mór jelentését Mudrony fcoma hamvainak exhumálásá
ról és az uj temetőben történt elhelyezéséről a bizott
ság tudomásul vette és intézkedett az uj hant iöló 
emelendő díszes emlékszoborról, melynek ünepies 
leleplezése tavaszszal lesz. Az ipari munkások képzé
sére szervezett országos bizottság által megállapított 
programmnak terjesztését a bizottság elhatározta.

A vetesek állása. A magyar királyi löldmive- 
lósügyi miniszterhez beérkezett jelentések alapján a 
vetések állása október 80-ikán a következő volt:

Az Allöld némely részében, továbbá a Dunántúl 
és a Felvidéken is a sok eső miatt a szántási és ve
tési munkálatok még nem keszek remélhetőleg azon
ban a pár nap óta tárló szárazabb időjárás következ
tében a visszamaradt őszi vetés még idejében befe
jezhető lesz. A korai vetések többnyire nagyon szé
pen keitek, néhol azonban a vetési bagoly illetve 
pille és különösen az egér jelentékeny kárt okoz. A 
kukoricatermés eredménye nagyobbára gyenge köze
pes ; aránylag még a legjobb az Alföldön és a Duna 
jobbpartjáuak némely vidékén. Minőségre a termés 
szintén többnyire csak gyenge közepes. — A bur
gonya szedése még csak itt-ott a hegyi vidékeken 
folyik, ott t  i. ahol a sok esőzés miatt a munkálatok 
az utóbbi időig akadályozva voltak. Az eredmény itt 
is, mint jóiormán á ta  Iában az ország nagy részében, 
alig középszerű és apró. Néhol romlik is a burgonya 
és emiatt drágul. A homoki vidékek burgonyatermése 
nagyobbára eióg jói ütött ki. bár itt is apróbb a nor
málisnál. — A káposzta-termés meglehetősen sikerült; 
többnyire igen szép nagyok a lejek és minőségileg 
is dicsérik az eredményt. — A cukorrépa és takar
mányrépa termés hozama mennyisé?iieg nagyobbára

— Ivanovics Miller helyén, a  legelső alka
lommal előléptetnek.

S hála e miniszterválságnak Dics Iván régi 
minisztériumában kapott uj állást, két fokot ug
rott egyszerre, ötezer rubel fizetése volt s 3500 
rubel mellékes jövedelme.

Régebbi haragja, bosszúvágya egészen el
múlt s llics Iván boldog volt

Oly megelégedetten és vidáman tért vissza 
falujába, mint már régen.

Feleség© hangulata is vidámabb lett 6 fegy
verszünet állott be a  házastársak között

llics Iván elmesélte, hogy hódolt neki min
denki Péter váró tt s minden régebbi barátja meg
szégyenülve láthatja, hogy mennyire szeretik őt 
a fővárosban.

Praskovja Fedorovna úgy hallgatta, mint 
aki minden lélekzetét elhiszi, semmiben sem mon
dott neki ellent s már megcsinálta terveit, hogy 
fog a nagyvárosban berendezkedni.

S llics Iván örömmel látta, hogy ezek a 
tervek megegyeznek az ő terveivel, hogy egybe
vágóak voltak s élete újra kedves, szerete tre 
méltó és tisztességes lesz.

Csak rövid időre utazott feleségéhez.
Szeptember 10-én el kellett foglalnia uj ál

lását s azonkivül ahhoz is kellett idő, hogy beren
dezkedjék, hogy intézkedjék a hurcolkodás miatt, 
hogy háztartását, bútorzatát kiegészítse, egyszó
val, hogy olyan otthont toremtsen magának, ami
lyet úgy ő, mint Praskovja Fedorovna mar rég 
óhajtott.

S most, mikor minden igy jóra fordult, mi
kor végre feleségével egy közös célban találko
zott, de ezenkívül alig látta, mindketten oly meg
elégedettek voltak, mint házasságuk első idejé
ben sem.

Dics Iván elhatározta, hogy famíliáját is 
rögtön maga után hívja, de sógora és sógornője 
unszolására, kik egyszerro igen szeretetreméltó 
rokonok lettek, még náluk hagyta övéit.

Elutazott s az az öröm, hogy céljait elérte,

közepes és minőségileg jó közepes.. —■ • A szüreti eroá- 
mények, abol a szeptemberi fagy kart nem okoson, 
mennyiségileg nagyobbára közepesek; a hegy. . viüó- 
kékén néhol még most is szüretelnek. A kvalitás itt  
is túlnyomó részben közepes; beiyenkint azonban, 
abol a szőlők kezelése a kivánalmaknak megfelelő 
volt. ott úgy mennyiségileg, mint minőségileg jó v a l 
kielégítőbb volt a termés. — Az őszigyümöics termés 
országszerte gyenge. Alma és körte sokkal kevesebb 
jő piacra, mint a műit évben.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Kőszeg 
Henrik és Társai oég Budapest, Sáru Leontin vegyes- 
kereskedő Bánfly-Hunyad, Katz Rubin kereskedő 
Brody, Glaser Dávid kereskedő Saar, Bruck Zsigmond 
kereskedő Bu'lavest (Kereoesi-ul 75.), Kanti Testvére1''
divatáru-cég Kagy-Kanizsa.

Szeszáx& k. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 36.60 korona pénzben, 37.— korona áruban. 
Bécsben az irányzat valamivel nyugodtabb. A kontin
gentált készáru 38 — korona pénzben, 88.40 korona 
áruban.

Borjuvázár. 1902. évi november hó 4-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás : Belföldi élő borjú 886 drb, leült 
borjú — db, bécsi b o r jú ----- db.. — db., nö
vendékmarha 2 darab, bárány élő — darab, leült 
bárány — darab. Árjegyzések. — Behöldi éló 
b o riu l rendű 84-96 i.-ig, kivételes 98 II- rendű 
éló borjnkért 7 0 -8 0  h-ig, 1 kilónkint. leölt borjú
1. r . ------- h-ig. II. r . -------í . - tó l ------ h-ig, kivét.
h kilónkint levonás nélküh Rúgott borjukért 30—60
í.-ig. Növendék marha — f.-től — h-ig, L r. —-----
h-ig, közép minőségű ——— 1—ig, alárendelt ——— 
h-ig, 1 kilónkint. Bárány élő —.—— k., leölt bárány
-----— K. kivételesen á r -------- k.-ig páronkint. —
Az irányzat csöndes volt, az árak változatlanok ma
radtak.

Sertéskonznmvásár. (A székesfővárosi sertés
vásár és közvágóhíd intézősége.) November 4-én. 
Föihajtáa: Zsirsertés, úgy7mint öreg I. rendű 860 kilo
grammon lelül — darab, IL rendű 280—350 kilo
grammig —  darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 800 kilogrammon felül — darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo
grammig ----- darab. Ö sszesen-------darab. Hússertés
úgymint nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 240—300 kilogrammig — darab, süldő — da
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 6/7 darab. Előző napi ma
radvány 279 darab, összesen 906 darab. Eladatott 
674 drb. Maradvány 232 darab. A vásár irányzata 
közepes volt — Következő árak jegyeztettek:
Zsirsertés: Öreg L r. 850 kgr.-on f e lü l -------- fillérig,
I I  rendű 280—850 kilogrammig 88—88 fillérig, kanló
——  fillérig, s ilán y -------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 92—97 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 84—94 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 72—84 fillérig, s ü l d ő -------- fillérig,
m alao-------- fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo
grammon le iü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki-
lograipmig —----- fillérig, sü ld ő -------— fillérig, malao
40 k ilogram m ig-------- fillérig. Arak minden le
vonás nélkül kilograromonkint élősúlyban.

Bécal sertésvásár. A st-m arxj központi vásár- 
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet-

hogy egyetért feleségével, hogy mindketten tisz
tában vannak egymással, állandó m aradt

Bájos lakásra talált; ilyet kívántak mind a 
ketten; magas, világos íogadótermet, még a régi, 
jó divat szerint; a dolgozószoba tágas, kényelmes 
volt, szép volt a lány és anya szobája s olyan, 
amilyennek kívánta, fia tanulószobája.

Á berendezést magára vállalta.
A tapéták mintáit maga választotta ki s a 

berendezés felülmúlta várakozását. Érezte s bol
dogította a tudat, hogy mily „comme ii faut“, 
pompás és előkelő Ívsz minden, ha elkészül.

S mielőtt elaludt, még látta képzeletében, 
hogy milyen lesz a szalon.

Ua bekukkantott a még berendezetlon ven
dégszobába, már látta az uj francia kandallót, a 
szép kályhaellenzőt, a  polcokat, a kis székeket, 
a tálakat és tányérokat a lalon s a csinos bronz- 
raütárgyakat, hogy mindegyik mily kecsesen fog 
helyén állani.

Megörvendeztette a gondolat, mennyiro meg 
lesz lepve családja.

litert ilyesmire nem lehetnek elkészülve.
Csupa kényelem és előkelőség.
Olyan tárgyakat szorzott be, melyek olcsó 

voltuk mellett is előkelőek és finomak voltak.
Leveleiben mindent silányabbnak tüntetett 

föl, mint amilyen a valóságban volt.
Meg akarta lepni az egész világot.
S ez mind úgy lebilincselte, hogy még uj 

hivatalánál is jobban izgatta és érdokelto. Pedig 
néki a hivatal mindene volt.

Az üléseken néha szórakozott volt; arra 
gondolt, hogy a függönyökhöz milyen szegély 
illik, hogy a függöny tartó egyenes vagy haj
lott Jegyen.

Úgy el volt ezzel telve, hogy maga akasz
totta fel a függönyt ós segitott, magyarázott a 
kárpitosnak.

(Folytatása következik.)

14925 darabot ebbOl a vásár eiejen wiuajiuuzx 
4018 darab fiatal sertést, 9466 darab magyar hízott
sertést é s ----- darab nehéz sertést Összesen 14070
darabot

Az irányzat nagyon lanyha volt
Jegyzések : klgr.-kint élősúlyban (a fogyasztási

adót nem számítva). Elsőrendű sertés WŐ—IÖ0 fillér, 
kivételesen — fillér közép minőségű 88—94 fillér,
könnyű sertés 80—86 fillér, fiatal s e r t é s ----- fillér.
süldő 68—88 fillér.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
Bndapout, november 4.

Lanyha irányzat ós mérsékelt vételkedv mellett 
18.000 métermázsa bnza keriilt a lorgalomba néhány 
fillérrel alacsonyabb árakon.

Rozsban csokély érdeklődés mellett néhány fii- 
1 érrel estek az árak.

Tengeriben és zabban tartott voltak az árak.
K ia d a to tt:
Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 81 k. 7 K. 95 fij 

100 mm. 82 k. 7 K. o7*/« 1.. 100 mm. 82 k. 7 K. 87*/,
1.. 100 mm. 82 k. 7 K. 92*/, fi, 100 mm. 81 t  í  K .  
92*/, fi, 2u0 mm. 81 k. 7 h ,  95 fi, 1000 mm. 81 t  7 
K. 85 í., 100 mm. 81 k. 7 K. 85 fi, 3000 mm. 80-6 
k. 7 K. 90 i., 2ö0 mm. 80 k. 7 K. 90 i., 600 mm. 79 
k. 7 K. 821/, t.. 20U mm. 80 k. 7 K. 87*/, fi, 100 
mm. 77-5 k. 7 K. 06 1., kev., 1600 mm. 81 k. 7 K. 90
1., 1500 mm. 81 k. 7 K. 90 fi

Fejérmegyei: 200 mm. 79 k. 7 K. 76*/, fi, 260 
mm. 79 k. 7 K. 60 fi. sárga, 800 mm. 77*3 k. 7 K. 
62*/, 1., 250 mm. 76 k. 7 K. 60 1.

Festmegyevtdéki: 200 mm. 81 k. 7 K. 70 fi, 200 
mm. 80 6 k. 7 K. 77*/, 1.. 10O mm. 79 6 k. 7 K. 77*/, 
i , 800 mm. 80 k. 7 K. 77*/, fi, 200 mm. 80 k. 7 K. 
75 fi, 26U mm. 79 k. 7 K. 82*/, 200 mm. 79 k. 7
K. 66 1., 100 mm. 80 k. 7 K. 65 fi, 100 mm. 7 8 6  k .  
7 K. 2,0 1., 200 mm. 786 k. 7  K. 47*/, 'fi, 100 mm. 
776 k. 7 K. 40 fi, kev., 100 mm. 76 k. 7 K. 66 fi

Felsómagyarországi: 800 mm. 70 k. 7 K. 66 fi
Bácskai'. 150 mm. 7 7  k. 7 K .  76  f i, 100 mm. 

7 7 6  k .  7  K .  75  1.
Szanádi : 8900 mm. 78’4 k. 7 K. 60 fi, 1000 mm. 

78-4 k. 7 K. 60 fi
Temezvári: 10C0 mm. 76 k. 7 K, 40 fi
Mtud három hónapra.
Rozs: 150 mm. 6 £ .  55 fi, 200 mm. 6 K . 46  f i, 

100 mm. 6 K. 86 fi
Árpa: 1000 mm. 5 K. 70 fi, 350 mm. hajóról 

160 mm. 6 K. 60 1. ,
2 a i : 100 mm. 6 K. 60 fi, 800 mm. 6 K. 5 7 */, 

fi, 200 mm. 6 K. 66 fi, 10O mm. 6 K. 55 fi, 100 min. 
6 K .  46 fi. i00 mm. 6 K. 40 1., 100 mm. 6 K .  85 fi

Tengeri: 600 mm. 6 K. 47*/, fi, 200 mm. 6 & 
60 fi'Uér.

Lucerna: 20 mm. 6 K. ab. Tiszai állomás.

A  hatázldöftatat loiyam án a k övetkező kötések
történtek:

Októberi bnza 1902. . —,—
Áprilisi bnza 1908. . 7.88—7.87—7.39
Októberi rozs 1902. . —.—
Áprilisi rozs 1908. , 6 .4 4 — 0.46
Októberi zab 1902. . —__
Áprilisi zab 1903. . 6.28—639
Májusi tengeri 1908. , 6.64—6,66 
Angnsztnsi repce 1902.

0411 e g y  órakor a következő z á r tá n k a t  állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi bnza 1902..........................
Áprilisi búza 1908. 7.88— 7.40
Októberi rozs 1902 . . . . . .
Áprilisi rozs 1908. 6 ,4 6 —  6 .4 6
Októberi zab 1 9 0 2 ......................... — — —.—
Á p r il is i  zab  1998 ........................................ 6 .2 8 —  6 .29
M á ju s i tengeri *908.. . . ; . . 6,65— 6.66 
Angnsztusi repce 1902. . . . .  —.———.—

Dóin tán fái a órakor zárol:
Bnza októberre 1902. • • . .  —.———.—
Áprilisi basa 1908. . . .  , ,  ‘ 738— 7.40
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O któberi rozs 1 9 0 2 ........................
Áprilisi rozs 1903.......................... 6.46— 6.47
Októberi zab 1 9 0 2 . .................... —
Áprilisi zab 1908. . . . . . .  6.28— G.29
M ájusi tengeri 1908. . . . . .  6.67— 5.63
At gusztusi repce 1902. . . . .

A  b u d a p e s t i  é r té k tő z sd e .
A mai tőzsdén alacsonj'abb külföldi jegyzésekre 

és helybeli kényszereladásokra szilárd megnyitás után 
a forgalomba került értékek csökkentek. Zárlat lelő 
az irány némileg nyugodtabb maradt, azonban az 
általános hangulat kedvtelen maradt.

Flótózsdc. Szilárd megnyitás u‘án az értékek 
árfolyamai gyöngültek.

Osztrák hitelrészvény 672.76—670.—. Magyar 
hitelrészvény 7C 9.50—706.—. Osztrák-magyar állam-
vasút 701.—. Rimamurányi vasinii 4 f l .-----469.—.
Jelzálogbank 467.-----466.60 korona.

Dili tőzsde, Berlini jegyzésekre az irányzat nyu
godtabb maradt.

Osztrák hitelrészvény 669.75—670.60. Magyar
hitelrészvény 705.——705.50-----706.—. Osztrák-magyar
állam vasúti részvény 700.——700.60. Déli vasút 74.—. 
Rimamurányi vasmű részvény 469.60. Magyar le-
számitoió-bank 440.——442.----- 441.—. Jelzálogbank
466.26—467.—. Köznti vaspálya részvény 616.—— 
616.60. Városi villamos vasút 327.60. Magyar korona
járadék 97.67V> korona.

A helyi értékek piaoa csöndes. Kötés nem fór* 
dúlt elő.

A prémiumtUletben dijbiztositásokért fizettek:
Osztrák hitelrészvény ekért holnapra 5.----- 6.— korona,
nyolo napra 12—14 korona, 1902. november hó végére 
19—21 korona.

A 4 órai zárlatkor m arad t:
Osztrák hitelrészvény 678.50. Magyar hitelrész- 

vény 709.—. Leszámitolóbank részvény 442.50. Rima- 
murányi vasmű részvény 470 60. Osztrák-Magyar 
államvasuti részvény 703.75. Közúti vasút részvény 
615 50. Városi villamos vasút részvény 827.60 korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y tő z s d e .
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény? 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 66 .-62 .— 
korona, vörös aprószemü 68.-63 .— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.-------—.—
zorona. közópszemü 66.---- 67.— korona, nagyszemü
79.-----72.—. Korona. Disznózsír'.budapesti 67 60—68.—
korona, vidéki —.----- .—— korona.' Tábiaszalonna;
légenszáritott vidéki —.—— .— korona, városi 4
darabos 68.-----58.60. korona, 8 darabos 61.------61.60
korona, -üstölt —.-------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 11.50—11.75 korona. 12U da
rabos —.-------- korona. 100 darabos 13.60—13.75
korona, 85 darabos 17.— 17.26 korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 11.——11,25 
korona, lüü darabos 18.25—18.50 korona, «ó darabos
16.76—17.25 korona. Szilvái:; slavóniai 16.----- 16.60
korona, szerbiai 14.——14.60 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  g a b o n a tő z s d e .
JGéos, november 4. (A Budapesti Napló telefon-

jelensése.) Gabonanemüekben ma hiányzott minden 
érdeklődés s ehhez alkalmazkodott a közvetítő keres
kedelem is. Ne w-Yorkból gyöngülést jelentettek se rre  
az itteni piaoon az irányzat bágyadt lett. Az árak nem 
változtak, csak éppen árpa irányzata lett szilárd s 
némi kötés lordult e'ő az export és a közvetítő keres
kedelem számára.

Köttetett: búza tavaszra 7.47—7.46—7.49, rozs 
tavaszra 6.72—6.73. zab tavaszra 6.63 korona.

A  b é c s i  é r té k tő z s d e .
As előtőxsdén kedvező volt a hangu.at.
A déli tőesdén tartott a kedvező irányzat.
Zárlatkor szilárd volt az irányzat.
B e c s , november 4. (Magyar értékek. zárlatod SP/o-os 

*ranyjáradéK 120.46. liezai es szegedi kölcsön sorsjegy 157.—. 
.'■agyar vasuu söicsöu ezüstben — . Magyar keteü vasuh 
áilanu kötvény — . Niapya. eszamüok1-  és pena váltóban!

Kimarouranyi vasniureazvény 469 50, Magyar io* 
rona/éractK : 7.65. 4u/oos Magyar lőldteherm. kötvény 67.35. 
Magyar hitelbank részvény 7l?7 —, Magyar nyeremény kúi-  
csőn eorsjogy 202.—. Kassa -oaerté rg i vasúti részvény

. Magyar keresk. b ana------. Magyar cukoripar 1350.
B eca , novem beri. (Osztrák értékén s a n a ta .i  <2w/o-os 

P'ptrjárzdék 101^—. -iw<u-e.s oszd. arany,aradé* 120.50. ISöC-os 
■fJ-'Sjegy i5o.—. Osztrák bitelsorsjegy 428 —. Angoi-osztra* 
d*q< —.— Bécsi bankegyesület <51.—. Osztrák-magyar 
r?®* 1557. l)éh vasút 74 50. Dunagóznajözási részvény 

. Dohányréazvény 520.60. Császári és Királyi arany
11.35. Német bankváltás 116 90. 4*2"/*cb ezüst jaranes 100.80. 
Osztrák koronajáradék 100.15. 186*-ifa sorsegy ;50.—.
>3ztrák bitéi intézeti leazveoy 613 25, Umonüans 532—. 
” ^u ák Lánacrnanz 3 í8 í0 . Oaxtraa-utagyar áliarovusut 
,  Elbavőlgyi vasút 459.—. Alpesi nanyareszvéuy 361—. 
, arany 19.C6—. Loudoni valtóár 238.10 bécsi lram w sy
U tt B. —.—. Bécsi lram w ayLitt A. — . Linót kohó — . 
Az irányzat szilárd.

Be*.a november 4. (A Budapesti Xar>l6 tudósítójának 
telelőn,elöntése.) A aéiutdni magánforgalomusa s zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák bitelréizverv Í73 50. Magyar 
hitelrészvény 7C8.—. Angoi-Osztrák bans 273 50. nec ti bán** 
*<yesület 451.50. Union bank 532.60, blnderbank 360,—

Osztrák-magyar államvasut részvény 704.—, Déli vasul 74.50 
Elbavőlgyi vasút 458 50 Északnyugati vasút részvény — — 
Dohányrészvény 321,—. Rimamurányi vasmű 471.—. Alpesi 
bányarészvény 361.60. Májusi járadék 101.—, Magyar korona 
járadék 97 65. lö tök  sorsjegyek 114 75. Kémet bír odaírni 
márka 116.95—117 02. Napoieőnd’or 19.06.

K ü lfö ld i  é r té k tő z sd e .
B e r l in , november 4. (lőssdei tudósitds.') A tőzsde 

eleinte szilárd voit úgy bánya- mint bankrészvényekben. Az 
előbbiekre koksz-szindikátus határozata annyiban gyakorolt 
befolyást, hogy az egyes kokszfajok árának leszállítása mérsé
keltebb volt, mint várták. Bankértékekben vételek történtek 
dél-német számlára. Belföldi járadékok csöndesek, vasútokban 
nincs vevökedv, de ártarlók. Hajózási részvények gyengébbek 
azért, mert nem erősítették meg a Csomagszállító részvény- 
társaság osztalékáról szóló híresztelést. Később helyi értékek 
szilárdak, egyebek csöndesek. Magánkamatláb 3°/o.

B érűm , november 4. (Zár-Mű*/ 4*2w/i-os panirjáradék 
—.—. 4%-os osztrák aranyjáradék 103.—. hibavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 08.40, Osztrák-magyar állam- 
vasút 150.90. Kafsa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.40. Magyar vasúti beruházási kölcsön —,—. Alpesi bánya
részvény — . Discouto-Commandit 188 40. Általános villa
mossági ütÜBcn 169.—. Celsenkirr.beni 172.75. Laura-kobó
200.60. 4*2°(**us ezüstjáradék 101.40. 4c/o-oa magyar arany- 
járadék 101.90. Osztrák bitelreaxvény 212.—. Déli vasút 
19XO. Károly Lajos vasat —v—. Orosz bankjegyek 216.45. 
4%-os uj orosz kölcsön 96,80. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 103,50. Magyar hitelbank —.—, Dynaniit Trusl 
166.10. Harpem 167.10. Az irányzat szilárd.

F e r i in ,  november 4. (A Htríapests Napló tudósító
jának távirata.) A su /otmuom. 4%-os magyar aranyjáradék
101.90. Magyar koronajáradék 98.40. Osztrák hitelrészvény
212.90. Osztrák-magyar államvasut 161.30, Déli vasút 19.50. 
Északnyugati vasút 216 45. Klbavölgyi vasút —.—. Orosz bank
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi —v —. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimé.) Lom bard—r—.

F á z is , november 4. (Zárlat) Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. 4%-os osztrák aranyjáradék 103 20. Osztrák 
L&nderbank 430,—  3%-©s„ francia járadék 100.07. Ottoman- 
bank 691.—. 8 ^ /o -c s  francia járadék 99.17. Aipeai banya
részvény —.—. Déli vasút — . 4%-os magyar arany
járadék 103.70. P árisi b a n k ré szv é n y ------. Olasz járadék
103.30. Francia törieszth. járadék — . Osztrák ÍÖWhitel- 
íntezeú részvény 1285.—. Török dohányrészveny 362.—. 
Az irányzat szabálytalan.

F r a n k f u r t ,  november 4. (Zárlat) 4’2%-og papír- 
járadék 101X0. 4%-os osztrák aranyjáradék 102 90. Magyar 
koronajáradék 68.45. Osztrák-magyar bank 113.—. Déh vasat
19.60. Klbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 2C4.35. 
Bécsi bankegyesület 114.10. Villamos részvény —.—. 3^/^c* 
magyar aranykölcsön 87X0. 4*2P/x>s ezüstjáradék 101.30. 
4°/o-os magyar aranyjáradék 101.80. Osztrák hitelrészvény
211.90. Osztrák-magyar államvasut 160.70. Északnyugati 
vasút —.—• Bécsi váltóár 85.46. Párisi váltóár 8140.—. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény —.—. As irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  november 4. (A Budapesti Napló tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Ksti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 213.10. Német bank 213 76. Disconto 
188 75. Beruni kereskedelmi bank —.—. Gelsenkircheni 
167.—. Harpem —.—. Laura-kobó 171.75. Olasz járadék 
—.—. Az irányzat szilárd.

H&xntm rg, november 4. (Zárlat) 4’2°/o-os ezüst
járadék 101.20.1860. sorsjegy 151,75. Déli vasút 19 75. 4ü/&-og 
osztrák aranyjáradék 102.75. Osztrák bitelrészveny 212.85. 
Osztrák*magyar allamvasut 151.—. Olasz járadék 103 60 .4u/o-os 
magyar aranyjáradék 102 10. Az irányzat igen szilárd.

B u d a p e s t -k ő b á n y a !  s e r té s k e r e s k e á e lm l  
c sa r n o k  je le n té s e .

Novemberé. A sertésüzlet irányzata: csöndes.
A) Uisott sertések á r a i. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli sulybani 

108—110 nllérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) ---------  lilléng. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 114—116 lilléng. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 113—115 űl- 
iérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban, ------------fillérig. — I L M a g y s r  s z e d e t t :  Nenéz
(naronkmt 280 kilogrammon felüli súlyban) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm súlyban) — —— ül- 
léng. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
- —— — fillérig. — HL R o m á n i a i :  Nen& (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) - — — ■ fillérig. Közép (pá
ronként 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an -------- — fik
leng. Könnyű (páronkmt 360 kilogrammig terjedő súlyban.
-------- —  níiérig.* IV. K o m á n i s  i e r e d e t i  ( S t a c b i j ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú lyban)------— —
lilléng. Könnyű (páronkin t 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------niíeng. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 112— 114 lilléng. Kősép (páron- 
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 110— 112 fillérig. 
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 102— 106 
uh érig.

S e r l é s l é t s z á m  1902. nov. 2. napján volt 
készlet 44.281 darab. — 1902. nov. 3. napján felhajta
tott 319 darab. — 1902. nov. 3. napján elszállittalott 1380 
oa.-Rű, 1902. november 4. napjára maradt készletben 43.250 
darao.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— November 4. —

Kinereiés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter dr. 
Künszller Károly kiskéri elemi isko ai tanítót a X-ik fizetési 
oszlá y barmaoiic fokozatába Budapest székesfővárosi segéd- 
tanfe.ügyelővé, B?gya Róza tanítónőt az egri állami elemi 
népiskolához rendes tanítónővé kinevezte. — Az igazságügy
miniszter Bagin István iüavai orsz. fegyintézeti föfegyöri cim- 
m<l ellátott I-ső oszt. fegyőrt ugyanezen intézethez valóságos 
főfegyörré, Orosz Mihály csendöraltisztet ideiglenes minőség
ben az illávái orsz. fegyintézethez főfegyörré nevezte ki. — 
A földmivelésügyi miniszter W mmer Zoltán okleveles állat
orvost a X. fizetési osztály harmadik fokozatába, Burgics Ti
vadar l. tanársegédet, továbbá Juba Ferenc okleveles ál'at- 
orvost a XI. fizetési osztály harmadik fokozatába állatorvo
sokká és Dottre István okleveles állatorvost állatorvos-gya
kornokká kinevezte ; Wimmer Zoltánt, Juba Ferencet és Dettre 
Istvánt szolgálattételro a vezetéso alatt Álló minisztérium 
állategészségügyi főosztá yába. Burgics Tivadart pedig Pozsony 
vármegyo pozsonyi járásába osztotta he. — A kolozsvári 
itólötáoln flnöko Sutor.s Edgár végzett joghallgatót a  ko ozs- 
véri ítélőtábla kerül tébe díjtalan joggyakornokká nevezte ki. 
— A debrcczeni főügyész Keresztes Istvánt a szatmári tör
vényszéki fogházhoz, az altiszti fizetési osztály első fokoza
tába való sorsolással, számfeletti fogház őrmesterré^ kinevezte.

— A kereskedelemügyi miniszter Grnbics I.á*>zló temesvári, 
Czablk Pál iglói, Gál Ferenc temesvári, Horváth Elek kés
márki, Ambrus Antal aradi, Várai Zoltán marosvásárhelyi, 
Fenyves Ármin ungvári állami .pari szakiskolai, továbbá 
Korén János és Némethy Lajos budapesti állami felső ipar
iskolai és Szikora János temesvári á'lami ipari szakiskolai 
segédmúvezctöket a X. fizetési osztály harmndiK fokozatába 
művezetőkké, Balogh Gyula előmunkást a budapesti, Nider- 
mann József müvezetöjelöltet a kassai állami felső ipariskolá
hoz, Melfcrber Gedeon művezető-jelöltöt a marosvásárhelyi, 
Bárt a Imio előmunkást a kolozsvári, Szikora Gyula és Rauséh 
Ferenc művezető-jelölteket az aradi állami jpari szakiskolához 
a XI. fizetési csz'ály harmadik fokozatába se-.édmüvezetőkké 
nevezte ki.

áthelyezés. Az igazságügyrriniszter Lá ár Kálmán szé
kelyudvarhelyi ügyészségi a.ugyé-zt a marosvásárhelyi ügyész
séghez helyezte át. Az igazságügyminiszter Tury Lajos új
vidéki törvéuyszéki és Tomicb Velykó törökbecsei járásbiro- 
sági segédtelekkönyvve etőket kölcsönösen áthelyezte. A val
lás- és közoktatásügyi miniszter Vranna Ferenc bács-gyurgye- 
vóí állami elemi isko ai tanítót a gombos-vasut-telepi állami 
elemi iskolához jelen mioöségében áthelyezte.

Nécmagyarositds. Kiskorú Brauu Betti zentai illetőségű 
budapesti lakos Bíróra, Herskó Izrael budapesti lakos Mezeire, 
Kirehner Teréz budapesti lakos Szűcsre, H. upfogel József 
kaposvári lakos Halászra, Krivarits Imre kaposvári lakos sa
ját, valamint kiskorú gyerm ekei: Mariska, Terézia és Lajos 
Somogyira, Posza János kaposvári lakos 6aját, valamint kis
korú gyermekei: Mária, Erzsébet, Bó a és Margit Puskásra, 
Baumvald Jakab (Löbl) budapesti illetőségű ugyanott&ni lakos 
saját, valamint kiskorú gyermekei: Mariska, Géza és Er
zsébet családi nevének Ralaaséra magyarosították nevüket.

Pályázat. A tabi adóhivatalnál adótiszt, a balassa-

Syarmati törvényszéknél jegyzői, esetleg aljegyzői, a központi 
íj és illetékkiszabási hivatalnál ellenőri, a pozsonyi állami 

kórháznál ellenőri, a balassagyarmati ügyészségnél alügyészi 
állásra két hét alatt lehet a folyamodásodat benyújtani.

-■ii - r j í ü n r 3 7 7  í i r - f t in ig r r íg a g

N a p i r e n d .
Naptár, Szerda, november 5. Római kathoiikus: Imre 

herceg. — Protestáns : Imre. — Görog-orosz: (október 23.i 
Jakab. — Zsidó: Marcheschván 5. — Nap kél i 6 ó ra 35 
perckor. — Nyugszik: 4 óra 19 perckor. —■ Hold kél 10 
óra 48 perckor délelőtt — Nyugszik r 8 óra 16 perckor este.

A hold a földtávolban 2 óra 64 perckor éjjel
A horvát miniszter fogad délután 4 órakor.
A képviselöhds elnöke fogad 9—10-ig-
Nemseti Muzeum, Képtár és néprajzi osztály (Csillag- 

utca 15. szám alatt). Nyitva van délelőtt a órától aélután 
1 óráig.

Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Közlekedési Múzeum a Városligetben délelőtt V órától 

12-ig és délután 2 órától 6-ig.
Technológiai tparmuzeum nyitva délelőtt 9— 1-ig.
Mezőgazdasági Múzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 9 - 1  óráig. 

Belépődíj 1 korona.
Bzabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A z Akadémia Goethe*szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
K g y e te m i k ö n yv tá r  un tv a  aeicXtt 8 éráiéi 12-ig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt ü—1-ig, vasár- és ünnepnapokon
îíentőegyesülel helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar

kán, reggel 8 órától este 6-ig.
Allctkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, kereske

delmi szaákőnvvtája, tudakozó osztálya és keleti mintatar: 
V. kerület Vacwrürut 32. szám alatt. Hivatalos ó rá k : dél
előtt 9-töI órától 12-ig és deiután 3 órtól 6 óráig. Ha
zai termékeit allanao kiallitáía es KercsnedelemtÖrtCDet- 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz
letvezetőség órusiiárokat is eszközöl- & városligeti ipart 
csarnokban n n tv a : délelőtt 0 órától 12 óráig és délután 
3 órátái 6 óráig. A küllőim cirendeltsegck központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvenviársas'ág) Váci* 
körút 32. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
—  As Országos M eteoroiogwt Intézet hivatalos jelentése,*-

Eudapeat, november 4.
A nagykiterjedésü magas levegőnyomás laseau kelet 

felé húzódik, miközben Kszak-Kurópön depressziók vonul
nak át.

Az idő Eszak-Európa kivételével száraz és jobbára de
rült, a hőmérséklet pedig alacsony.

Nálunk az idő jobbára borús vagy ködös, de a mellett 
száraz; éjjeli lágy lőleg a hegyvidékeken volt

Kilátás: bzáraz idő várható helyenkint köddel és éjjeli 
f»n£T'11-

V í z á l l á s .

Ava Pettao.  Ziksnj
-
.  K-ték ___

m  M.-Sserd*á. _
A va Zágráb

_ Pllsznk ___
.  MUrovic*___

:«■*«• PMi . . .
K rassaa N.-Mkjteuy _  
Latorua MonkAo* 
Laborea Hnmoaoa 
ün<



1 4 Bndapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ (902. november 5. 8 0 4 ,  sx&m;

S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . KIR. OPERAHAZ.

Szerda, 1802. november hó 6-én.
Zárva.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szerda, 1802. november hó 6 én.

K n r n c o k  P á r iá b a n .

Személyek;
Kökényesdy Oyenes Kirá y  Adám Dezső
Zsófi Ligeti Fronsao Palfiy
Kökény esdynő Rákosi Torcy Náday
Rátky Császár Pomponne Alszegi
Sztutpétr 'd Ujházy Villandy Paulayné
Baranyai Gál La Mothe Dömjén
lllosvay Gabányi Livry Rózsahegyi

Ke.-d.te 7 árakor.

RÉMI-MULATÓ. “
R « m l T iv a d a r ,  Ig »»g m íó . U a lm o v le l  Bf., m ttveze td  

P i a t l t r n y l l i i  1 ó r a lr o p .  K e i d t t u  B ó r a  *<>»•.

Az nj szenzációs novemberi miisor rendkívüli sikere!
Eddig még Budapesten nem látott hallatlan mutatványok I

— Georgr é s  G u s z t i  JEdlcr —
•  „8tyrial alpeeek* oimü Jelenetükben

d e o r g  I t o n h a i r s  -  c s o p o r t
•  jelenkor legsiensáclósabb mutatványai

L a  b é l l é  U e l o i s a  T itc o m b
a világhírű délamurikal ének- éa táneoané

T h e  4  N ő is e t

T ö r ö k  szerencsenaptára
A  h ó n a p  m e l . v  n a p j á n  B z f l l c t t c n i ?
Mindenki kisérelie meg lie ren cé jé t a hónap azon i apján melyen született
—- m 5 5 1OOG41

VÍGSZÍNHÁZ.
Szerda, 1802. november hó 5-én.

Fedák Sári vendégfelléptével
C sókon  sz e r z e t t  v ő le g é n y .

Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta Szigeti József. 
Zenéjét szerze tté: Serly Lajos.

A Világ legnagyszerűbb mü- 6a versenykerékpároaai

—— C h a r lo t t c  K a r a  ---------
(kreol) E tolla Paris'.enne

— I .e s  © m a n l ío f s x k y  ------
láncakrobaták, 8 gyermek fenom enális m utatványa a lánc trapécen 

v a la m in t  13 e la A ra x u g u  m t t v á a i  f 'o ilA p tó v -e l.  
M inden ü n n ep - é s  v a s á r n a p  2 e lő a d á s .

Belépőjegyek elővételben 70 kr., kaphatók: tőzsde Andráaay-nt 
88., tősede Erzaébet-körut 51. (ftlrdöp ilota) é s  tőzsde Király n. 72. 
As előadás után s  télikert kávóházban P écs i H e g e d ű s  G y u la

cigányzenekara hangvorsenyex reggel 6 éráig.

1 1OUOSO
» TOT11
3 1O7SÍ6T
4 M4SS
S 8 0 3  74
6 1 0 0 0 5 0
T 6 1 4 0 1
8 1 0 7 3 7 6
O G3O1

1 0 0 7 3 7

11 8 4 7 4 7
1 3 1 0 0 6 3 6
13
14

4 4 3 8 8
1 0 7 3 0 3

15
1O

4 0 0 0
1 0 0 6 5 0

17 5 1 3 0 1
18 1 3 3 0 5
1O 1 0 0 0 3 3
3 0 0 0 3 3

6 0 0 3 0

3 3 1 0 0 0 4 1
3 3
3 4

0 1 1 5
0 7 1 0 0

3 5 1 0 0 7 3 8
3 0 5 3 0 7 7
3 7 1 0 7 3 8 7
2S 0 3 7 4 1
3 0 5 1 7 3
3 0 8 5 1 3 5
3 1 1 0 0 7 3 3

3 1

Csonlai
Személyek: 

Balassa Traurer Vandrei
Béla Góth Blőljásó Eazaliczky
Eszti Rostagni Irmag Tapolczai
Ábrái Irén Fedák Futaki Szerémy
Bamyai Pethes Ripaos Hegedtls
Olga Nógrádi Nefelejts Niké

K zd.te 71/!  éraxer.

NÉPSZÍNHÁZ.
Szerda, 2802. november hó 5-én.

L i l i .
Énekes színmű 3 felvonásban. ír tá k : Hennnquin és 
Millaud. Fordították Fái J . Béla és Evva Lajos 

Zenéjét szerzetto Hervé.
Személyek:

Szirmai Bousincourt Ssabó 
Szerdahelyi Bousincourtné Siposné

Kovács Amelio )

Plinchard
Bateiiére
Hypothese
Boinpan
René

Antonine ) 
Victorino

Horváth 
Raskó

Kerdete 7  arakor.

Hogyi
Dóry

miatt az összes raktáron lévő
k it ű n ő  m in ő s é g ű

porcellán ás majolika,
valam int

üveg, disz- és használati
tárgyakat m é ly e n  l e s z á l l í 
to t t  áron adom el. — -— - =

F is c h e r E m il  Sdvs,«4iuw:
B u d a p e s t , B é c s i - u t c a  3 .

A m . k lr .  s z a b a d a lm . o s z t á ly s o r s j á t é k  I. o s z tá ly á n a k  t e r v s z e r ű  b e té t j e i .  
‘[8 eredeti sorsjegy 1.50 kor. I ‘ Is eredeti sorsjegy 6. —  kor. 
*1, eredeti sorsjegy 3.— kor. | eredeti sorsjegy 12 — kor. 
Fenti számok esetlege, b iztoaltáíira m«Br.ndelé«t i io n n .l, legkísSbb »zon- 

bán november hé 10-lg kérünk.

Török A. és T á rs a
b a n k h á z a ,  B u d a p e s t .

L eg n ag yo b b  o s z tá ly s o rs je g y - iro d a  h a z á n k b a n .

Központ: Teréz-körut 46c. sz.
--------------F I Ó K O K  S ------------- -----------------------------

V á c i-k ö ru t  4 .  s z á m .
M u z e u m -k ö ru t  11. s z .  E r z s ó b e t-k ö r u t  5 4 .  s z .

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szerda, 1002. november hó 5-én.

B a lk é z r ő l.
Bohóság 8 felvonásban. Irta Pierre Veber. Fordí

totta Heltai Jenó.
Személyek:

Ráthonyi FóverollesnéLavaréde
Colette
Bridier
Bridierné

Horváth
Boross
Sziklainé

Oarrigue
Ribouis
Francia

K. zdete 7»/s orakur.

Tomcsányi
Dolli
Faragó
Iványi

URANIA SZÍNHÁZ.
Szerda, 1802. november hó 5-én.

A n gol é le t .
Irta Ráth István.

Kezdete 7x/i órakor.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v isszafizethető  te t
szés s ze rin ti klzobb  
részle tekben  la) b ár
m ily  összeget Igen  

olosón ad

Köváry
bank- éa váltó-üzlete

IV. k., Ferenci ek-tere •  
ííró f Cziráky-palota.

A K I

A mi bevált, az a jó.
Azt mondja a példaszó
A Hocht-Bankház szerencséje 
B vált mindig évről-évre;
Jól já r, a ki a rra  v igyáz:
Le gs z erencsésebb a Hecbt-Bankbás.

FŐVÁROSI ORFEUMl
W  á ld  m a im  Im r e  Ig a zg a tó

Nogymexő-ötca 17.

E gy é jje l i  tá m a d á s
nagy kiálltt&Mu némajáték

Merzójú: P a u l M a r ü a e lÜ  
B lary U n c k e

koncert énekesnő
I J t t le  Fre<l

akrobata kutyáival
T r ió  DccaruN©

olasz utcai énekesek
A lex a n d ro ff

orosz együtteső
9 fa r .u a , NNáher, K a ré n , H a rtn a u á , B a u m a n i  

L e u n y , T a r k a  S a tu p a d , H a llé t , l io im o g r á f
As előadás *  órakor kozdődlk. i

A té,Iker,ben reggel 5 óráig V ö r ö s  E le k  cigányzenekara I
_____________________hangversenyez.____________________

> csuz- és köszvénykenöcs >

i s k o l a .
Az iskola a legfon
tosabb intézmény 
az életben. Aki bol
dogulni akar, annak 
iskolába kell járnia 

és legkedvesebb 
emiékeink közé tar
tozik, amidőn sike
reink pillanatában 
eszünkbe jutnak is
kolai élményeink.

Legjobb iszola 
azonban mógia az 

élot-tapasztalat, 
mely megmutatja

hol lehet az ember boldog 6a Szerencsé**. Az élet 
iskolájának ilyen tapasztalata az is, hogy aki osz
tálysors iepyen főnyereményt aka r csinálni, az a 
Heeht-Bankházhoz lorduljon, — mert legtöbben ott 
nyertek főnyereményt. Vásároljon tehát osztálysors- 
,!"gyet a Hecht- Bank háznál, Budapest. Ferenciek-tere 
6. és Erzsébet-körút 32. Húzás november 20. és 21. 
Egész sorsjogy 12 kor., fél 6 kor., negyed 3 k o r , 
nyolcad 1 kor. 50 fillér.

Kossuth
- k o r á t

Kernnél van Isten áldása,
a ki osztálysorsjegyét nála veszi, azt 
á l l a n d ó  s z e r e n c s e  k í s é r i .

í»iig nem késő, rendelje ponVío Kern-nél, mert 
osztály sors jegyét uuuiuu Kern Bankház

szerencséje mesés, a sorsjegyei ildásthozók 
A kiszolgálás p á r a t la n  e lő z é k e n y ,  a befize

tések pedig k ö lt s é g m e n t e s e k .  
H U 7Í1H  m á r  e  h ó  2 0  é s  2 1 - é n .
Míg szerencse számaink kis készlete tart,
készpénz ellenében vagy utánvétellel Vb 1 kor. 
50 fillért, V« 3 kor.-ért., Vb 6 kor.-ért, ’ / i  12.K.-ért 
KERN BANKHÁZA oszt.-sorsjegy főelárusitó 

Budapest, VI., Teréz-körut 4tí/b.

<  ( R E S T A U R Á T O R )  '  >
<  felülmúlja ac ősazoe eddigi készítm ényeket, mert biatoean S
>  V.v"py‘t heveny v. idült reumatlamuat, köasvényoa iaSloti 5
<  L’í  Iír ,lr,Uííit i’ 6a lábbsjokat. BaAmialan S
>  hála é« cllemerő-levél. E gy tubue A rs 1 k o r .  «o 511.

-gyógyszertárban*

hála én cllemerő-lc'vél.

> Kapható: “ A P O S T O L ' «
1 H U A P K H T , J d a a c f-k a ru t  e l .  s zá m . >

FÉRFI^
fiú- és gyermek-ruhák
a legnagyobb választékban csak valódi angol és 
hazai szövetekből, saját műhelyemből a legújabb 
fagon szerint készítve, ajánlom szigorúan sza 
bott olcsó árak mel ett és podig:

T é li k a b á to k , v á r o a l é s  n fn zó b n n -  
d á k , g a z d a s á g i k a b á to k  szőrraebóléssel 
vagy annélkül, I ’la tc r  fe lö ltő , h a v c lo k .  
R á g lá n , fé r B -ö ltö n y ö k , g y e r m e k -  é s  
f iu -c o s tu m e k .

Mértékszerinti rendelésok pontosan és olcsón, 
valamint vidéki megrendelésük is pontosan 
eszközöltetnek.

K E L L E R  B . L IP Ó T
Budapest, Károly-körut 10.

alaposan ismerni 
akarja, azt a kort, 
a melyben Kossuth 
lÁngszelleme a 

haza sorsát irányította, rendelje 
meg

1. O racza  G yörgy
íx  1848-M-iki magyar 
szabaöságharcz törté-
Hélé csimu nagy munkáját, a 
ÜK IC  mclv a szabadságharc? 
tegklmeritőbb forrásmunkája — 
Ára 8 i  B 1sak8tésban, c s e r e / /  
több lUusztráczióval 70 k o ro n a  

2. V arga  O ttó  
?z áraöi VértanukJffx j{ 'J •  J llO Ü H K I « mely a tizen 

három mártír megható emlék 
műve, számos IlluMZtráczlúval, 
quart alakú diszkiadásban. Ara 
IS k o ro n a .  Mind a kit munka 
külön-külön vagy együtt is  meg 
rendelhető csekély havi részlet 
fizetésre a kiadónál : Lum pul 
R. (W o ttia n e r  F. d t F ia i)  cs 
és klr. udv. könyvkereskedésé 
ben, Budapest, VI., Andrássy ú» 
21. szám

C afitörtök

<t. u.
'  aaarnap  
ea lc

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. klr. Operabáz

A hugonották

Hunyady László

A bajazzók,
F ros cipő

A nürnbergi 
mesterdalnokok

A bögre 
A fösvény

Nemzeti színház

Halálos csönd

Halálos csönd

Hal á'os csönd

VI AZinbáz Képtzlohá. Magyar tzluhu

A csókon szer
zett vőlegény Katalin Balkézről

A esőkön szer
zett vőlegény Niobe Balkézről

Loute Niobo Balkézről

A Oeókon szer
zett vőlegény

Lőtte

Náni

Niobe

B. A. L. E. K.

Balkézről

A la p itta to tt  1 8 6 5 -b en .
A . l e g j o b b

z o n g o r á k
pianinók és harmoniumok
legolcsóbban kaphatók töké

letes jótállás mellett

Heckenast Gusztáv
hírneves zongora eladási- éa kölcsönző-intőzetébon 

B u d a p e s te n , IV ., G l i e l la - t é r  » .  s z á m .  
E h rb ar  oa. e a  k lr . u d v a r i x o n g o r a g y á r ,  továbbá S o h lo d -  
m ayer éa fial atuttgartl udvari zongoragyár éa T h v .n n g la n  
O rgan C. a vilAg legjob b  ás leguloaóbb barmonlumai egyedüli 

k ép v ise le te . — Á rje g y z é k  Ingyen.MEZEI JENŐIÉ
ROYAL
BUDAPEST, Y1L, Erzsébct-klírnt 52 . szám
pgg- a  R o y a l s z á lló v a l i z c m b e u . j W

C so k r o k -
ds

k o sz o r ú k
a legdíszesebb kivi

telben korszerben
kötve.

V id é k i snegresi- 
d e lé a e k  a io n s u ű  
e n s k ttz ö lte tu e k .

DOCZI MÓR czipész
B u d a p e s t ,  K c r e p e s i - u t  1O
S e h o l  j o b b , o lc s ó b b ,  e l e g á n 
s a b b  é a  ta r t ó a a b b  c ip ő t  n em  
k a p h a t , m in t  f e n t i  jó b irn ev Q  

c é g n é l .
F ó n f la  IN6I:

Poeató, ougoe, bőrrel S .S O , oroeslakkal 8 .NO Poscté, oagoa, bőrrel , oroezlakkal. •  .40
Derby, borjubör angol bakaooe . .  • S-ÖO Zerge, füaőe vagy eugoa * .—■, guinboa . 8 .S 0
Borjnbór v. vtzea, fűző. 8 .2 0 ,  oagoa . 8 .— Amerikai box, füzöa, gombon v. ougoa . 8.SO
Elegáns irancla aevrO -clpők......................4 .5 0  Bevro, lüzőa, gombod vagy eugoa . . 4 .__
Amerikát box-bőruipók................................. 84*0  Kralon v. oroarlakk fűzős v. eugos .  . 8.40
Lakk vagy boz angol bakancs , . . . 4 .5 0  Lakk, kivágott 1 .5 0 . kereeztceat'os . . 8.—
Szolon- vagy oroszlakk-oipök . . . .  4.— I Gyerm ekcipő I .—. F ia- vagy ioánycipők 2  —
SSN” O o i z m i A l í ,  t o l  j e s e n  v i z m e n t e s e l i
JUllnáből, körül b ő r e ’, dupla talppal . 4 .5 0  I Bori ti bőrből elegáns ős csinos . a
Vi.tlásr csizm a, ha'htábrtl, bőrrel i,őrül. «  Vlxbőrböl, liszteknek ő s e g t é v e a ö n -
Bagartabörből, erős bériimszjroe talppal 7 . -  kéntesok v.tgy g .n d á-zoknak . . . o .-
O yerusek-C M tzu iák  b ő r - v . l - tk k a z C rrn l 2 0 - 8 0 :  2  f r t  31 S « : 2  f r t  40 .

M , K Udressdtt g i in in i i -a a r r lp f ik  I f é r ü  l.M ) ,  uOI 1.80, g y e rm e k  1. —
K«pes nagy árjegyzék, csomagolás és szállitólevál In gyen . V idéki rendelések pontoson ée le lk i
ism eretesen essközőltetnek. 10 írton felüli bérm entve. Nem m egfolelő Arat k észséggel kloaerélok.

9far.ua
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C sak

- f é le
t é l ik a b á to t  

k e l l  v is e ln i .
Tóllkabát kell m indenkinek . Ennek beszerzése gyakran  

„ebéi. Kevés cikk  Irán, tnelyot o ly nehéz nem szakértőnek  
megítélni, mint a téllkabát-RZÖvet. A posztó nyirfUa és tleca 
túrája, Nappe, Jaqnard 6s m á . szttvetkötések elied ik  a szövet 
minőséget, ped ig  l'őleg a ralnősógtö 1 fü g g  a tartósság

A tűik ven lés óh az alkudozás nyilt teret enged a nem
szolid knzolgidi8naít7 ugyanannyira, hogy csak vélctlenség,

ha a vevökózönség egyszer  jó  v is ír o l.
Ezen aggályok m egszűnnek , ha Koch Testvéreknél esz

közli bevásárlásait é s  rendeléseit. A szab ott árak kizárják n 
tulkövotelést- A például 15 forintért m egvett télikabát okvet
len megéri az érte űzetett pénzt. N incs tu lkövetelós, nincs 
árenged ény. Korszerű Ízlés. Kitűnő szabás, csakis gyap jú - 
szövetek dolgoztatnak fel.

KOCH T e s t v é r e k  férfi-, 
fiú- és gyermekruha-áruháza

c s a k is  K ú r o l y - l c ö v u t  ö ö .  » « .  is . v o n ,  
N ap i c ik k e k i

E gy városi bunda 35 forinttól följebb.
,  gyerm ek-téli kabát ü , ,  „

„  fórfl-tólikabát 15 „  ,
,, Loden-kabát 6 „  , stb.

■dá Karácsonyi
nagy mintagyiijteményem
e  hó 10-cn je len ik  m e g !
D ú s  v á la s z t é k  é s  Ju tán yos á r a k  t e k in 
te té b e n  te lü lm n l m in d r d d i.  lé t e z e t t ,  

I ly n e m ű  m ln ta u y ü jte m é n y t.
a j á n la t o s  m in ta s y iij t e m é n y t

m ár most kérn i,
mert a későbben beérkező minták iránti meg
keresések az e lő r e lá t h a t ó la g  ó r i á s i  s i á -  
m u  inÁ r e lő je g y z e t t  mintakérésok miatt 

sligba lesznek figyelembe vehetők.

W e i n e r  M á t y á s
n ő i d iv a tá r n h á z a

B u d a p est, V I., A n d ráasy -u t 3 .
Kívánatra szövet- és mosóáru mintagyüjto- 

mény már most is küldhető. — Pontos minta
küldés érdekében kívánatos az óhajtott cikk
nek körülbelüli megnevezése.

A h e ly b e li  h ö lg y e k  f ig y e lm é b e !  BH
~  Mintagyüjteményt =1 
nemcsak a vidékre, de,

helyben is
a legnagyobb készséggel | 

k ü l d ö k  in g y e n  é s  b é r m e n tv e .

É n  a  C s a k o r -u tc á b a n  s ü le t te n , é n  v a g y o k  a z  
o rs zá g  le g s z a b a d e lv ű b b  e m b e re , a z é r t  s e n 
k i t  s e m  a k a r o k  b e fo ly á s o ln i,  h o g y  r u h á i t  n e  
o t t  v e g y e , a h o l a k a r ja ,  d e  m o n d h a to m , h o g y

Csakis az

Angol Királynál
Budapesten,

16. IV., K áro ly-körut 16.
ELEIN ÉS SCHWARCZ

v á n é r o I lm á j a .a  lo g - lz lO s e n e t v tv

fiú  és 
gyerm ek

ruhákat.
I l i l i e t e  t l e n

olcsó árak!
I d e g -  é s  n e m i

JO SZ3V SORSJEGY
H ú z á s  n o v e m b e r  1 5 .  

Főnyerem ény 80000 korona. Játéktartam  1948-lg.
K ap h ató  34 h a v i rész le tfize tésre .

H a v i b e ttze té s  3 d r b r n  2  k o r .  94  f i l ló r .  
Már az első  r é s z le t  és 30 fillér sján lásl díj el
lenében m egküldöm  a sorsjegyek  sorozat és számát 
tartalmazó részletivot a z o n n a l i  já t é k jo g g a l .

Fleissig Sándor Er^ébct'-körat” ^

Legszebb könyvtárt berendezek, 
havi 2 3 korona részletfizetésre:
Szépirodalom, szakin (Iv ek b e l-  és külföldről: Cím
K e le m e n  G y u la , B u d a p e s t  V I I .,  D o b -u tc a  
91. az. I I .  c m  IS . levelezőlap elegendő. (Vidékről 

válaszbélyeg melléklendő.)

A  1 0 7 3 1 .  N zám u
„ K é sz ü lé k  f é n y k é p e k  f e j l e s z t é s é r e ,  i l le x  

tő le g  s z ín e z é s é r e  é s  f lx ir o z á s á r a “
c. magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
értékesítése céljából magyar gyárosokkal összeköt
tetést keres, esetleg szabadalm át eladja vagy gyár

tási engedélyt ad. — Felvilágosítás nyerhotő:
Kalmár J. mérnök,

I ln d a p e e te n . V I I M K e re p e s l-n t  4 4 . szAm

A 103H O . s z á m a  „ K ijá r á s  é s  b e r e n d e z é s  
ü z e n e te k  ig e n  g y o r s  á t v i t e lé r e  e l e k t r o 

m o s  á r a m o k  s e g é ly é v e l4* 
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá
nak értékesítése céljából m agyar gyárosokkal ösz- 
szeköttotóst keres, esotleg szabadalmát oladja vagy 
gyártási engodélyt ad. — Felvilágosítás nyerhotő :
KALMÁR J. mérnök, '■ ^ T S S K i K J r  

Budapesten, VII. Kerepesi-ut 44.

A 0937. számú
„DJ szappanok és eljárás azok előállítására"
cimü 1807. junius 24-ről kelt m agyar szabadalomra

Szives ajánlatok „ W . O . 6 7 0 0 “  alatt továbbí
tás végett B ő s s é  R u d o lfh o z  M écs I., Seilsrstatte

_____  2. intézendők.

' KlÁÜ Athenaeum Írod. i s  nyomdai jé 
—£ -= - r.-lársulat kiadásában megjelent:

Az Olympos.
Görög-római mythologia. 

függelékül s  germán népek IstentanB.
Ssrtftltebb link is leányok számára. 

Petiacns nyomán szerkesztette 

Dr. G EK É B  JÓZSEF.
M S a o d llc  Á t d o lg o z o t t  lc la d A a  0 9  kóppvL

A ri fűzve 5 L , d íszes  ilSM U köt. 7 L
Kapható a kiadótársulatnál Budapesten, VII. kern 
Kerepesi-ut 54. es minden könyvkereskedésben.

im p o t e n t ia ,
a la p o s  g y ó g y ítá s á r a  p á r a t la n  s i k e r ű  
g y é g y h a tá s a i  fo ly tá n  a  le g m e le g c b -  
—  b en  a já n lju k  —

t i ®  Tivadar
M ratvts m ir o - tü t lr o u m t la l  Intézetét

B U D A P E S T ,
T e r é z - k ö r u t  4 4 . ,  I .  c m .
T a p a s z ta lt  g y o r s  é s  b iz to s  e r e d m é 
n y e k  fo ly tá n  h o n o r á r i u m  t e l j e s  

g y ó g y u lá s  u tá n  f iz e th e tő .

Rendelés délelőtt 8-1-ig, délután 2 -8 -ig .

H E 1 M F E L E  '  -  -
f f i i i o i N G E R  kályhák
A feltaláló Df Meidinger tanár által kizár jogosított gyára 

C& < S KIR. udvari szállító

H  E  í / n  n i .
B U P A  P E S T  THONETUDVAR 

Utánzatoktól I m e id in g e r  o fe n  I utalással az Itt
óva intünk

I mil £ H.HEIM | áih> védjegyra.

Prospectosok es költségvetések ingyen és bérmentve. 
Eredetiben kaphatók becs, oper-döblino. 
CSAKIS GYÁRUNKBAN BÉ£S. I.KOHLMARKT 7. 
VAGY FIÓKJAINKBAN PRAOA.HYBERNERO.7.

r i r  C a rn i A n ta l * bör nem lbstsfsógók or- U f .  U a i a l  rá  I l l e t i  Rzigon h lrü  rzakoiTosn, k i m ár
29 óve működik e téren, elhatározta, hogy a

N é p sz e r ű  Ú tm u ta tó
a nem i betegségek a caek észszerű gyógyScsoldaéhcz elmü 
közel 2t0 oldalra terjedő munkája 30 ik ki -dánának 
m óltó m cgdnnop.éséro a m ég készletben levő példányok: t

t e l j e s e n  i n g y e n
bocsátja a aaonvodő em beriség rendelkezésére. A  könyv  
tartalmazza az ösares titkos bolvgaógek (önfertőzós, ÓL ull 
m agöm lés, hngyrsófolyáa, hugyrsfszűkületek , clgycngQ lt 
férfierő, bujátok óly (eyphllie, tohórlolyás ztb.) alapon 
leírását és legújabb észszerű gyógym ódját. Tehát Írjon 
érte m indenki minél előbb, hogy ezen  becses munkái 
(volt ára 2 írt 60 k r) d íjta la n u l m egkaphassa. Portó 
fejóban 20 fillér bélyeg kflldondö. Szétküldés sárt borí

tékban. Cím:

D r .  G ara i A n ta l
Budapest, VI. kér., indrássy-ut 24. sz.,

hol egyszersm ind a felsorolt betegségek  ellen  a munka 
szerzőit* naoonta rendel d. o. 10—4-ig é s  7—8-lg  este . 
I.ovolrkre azonnal válaszol s gyógyszerekről gondoskodik.

D ivatos v á ro si b u n d a  30 
Téli k ab á t 14
Téli öltöny szövetbéléssel 15 
F iú  té lik ab á t 8
G a z d á s z k a b á ts z 3 rm c b é lé s s e ll2

PCS” K ü l ö n  i n ö . r t ó k o s z t  í t l y  a n g o l  é s  
s k ó t  s z ö v e t e k b e n .

írttó l feljebb
n 77

n 77

n 77

17 17

B Ú T O R
nagy választékban rész 
letre és készpénzért a lég 

olcsóbb gyári árakon 
G O 5 D A  S .

egyedüli raktár 

Is tv á n - té r  7 . sz. 
Árjegyzék 50 fill. bélyeg be
küldés ellenében bérmentve

Magy. kir. államvasntak. 
Űzi* tv. Dobreezen.

P á ly á za ti hirdetm ény.
A m. kir. államvasutak 

debreczeni tizlotvezotösé- 
go a vonalai részére 
19 3., 1904. éa 1905. évek
ben évenként szállítandó 
mintegy

1200 köbméter darabolt 
kavics, 30C0 köbméter 
terméskő, 1000 mázsa ol
tatlan mész, 100,060 drb 
égetett fali tégla és 100,000 
fedélcserép 8zá!'itá«siránt 
pályázatot hirdet.

A részletes pályázati 
feltéti lek és ajánlati min
tá k  a dobreczeni tizlvtve- 
zetöaég I. osztályánál a 
nivatmos Órák tartama

Matt megtekinthetők, 
ugyanott díjtalanul meg 
ia szerezhetők.

A kitöltött és ivenkint 
1 korona m agyar bélyeg
gel e lá to tt ajúnatek  a 
dobreczeni üzlotvezetőség 
1. osztályához 1902. évi 
december hó 10. napjá
nak déli 12 Órájáig be- 
nyuitandók vagy posta 
utján beküldendők, az 5 
százalék bánatpénz késa- 
pénzben vagy állami le
tétekre alkalmas értékpa
pírokban egy n ap p J  előbb 
loendő le az üz'etvozető- 
sóy gyüjtőpénr.táránfil.

A szállításnál irányadók 
a m. kir. államvasutaknál 
érvényben levő 122291/ 
1896. sz. áltzlánoe anyag
szállítási feltételek és fenti 
számot viselő réssletes 
szállítási feltételek. Ezen 
feltételestől eltérő. továb
bá olyan ajániatok, me
lyek nem a kitűzött ba
táridőig adatnak bo, vagy 
táviratilag tétetnek, végre 
Melyekhez bánatpénz nem 
küldetett, figyelembe nem 
fognak vétetni.

Debreczen, 1902. ok tó 
bér hóban.

Az üzletvezetőség, 
l í t í n n v n m i a  n ő m  H iinzL

S K O tO tO é O tO é O 'O 'C e X O tO é O 'O tO tO é C e

Titkos betegségek szakorvosa
3 gyanánt, gyors, alapot óa kényelmes módon biztos gyó- C 
1 gy olást óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi és mágia- j  

gyakorlati tapaeztolatainál fogva legjobban ajánlható

Dr. CZINCZÁR J.j
,  ®arye*em. o r v e i t a d o r
t gyógyít fó r f la k a A l 4a n ő k n é l  foglalkozóéi zavar nélkül í

m indennem ű bárm ily  re g i ke le tű  

N e m i  b e t e g s é g e k e t  
» úgymint h u g y c ftő fo ly á s t , hólyag- és vizelési 5 
! bajokat, b u j a k ó r o s  s e b e k e t ,  s y p h  i l l a t , »
» önfertőzésből crodö idegbajokat, a legmakacsabb J 
í b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h ib á k a t ,} 

továbbá
N e m i g y e n g e s é g !  á lla p o to k a t

( iu ip u ts u c ia )
; meglepő b iz to s  e re d m é n y  n y e l g jo r a a n  a legújabb l
|  m ódon

I Reodelö-lnléíei Bpest. VII. K ároly-köm t 5.
{ ( r to h -n tc a  e n rk ttn .)
j 1. cm., b e j á r a t  a  l é p c s ő h á z b ó l  ]
' Rendel: Naponta délelőtti 10— 4 és este 6— 8 óráig- 
{ K M lő n  v á r ó te r m e k . M ó ra ő k e lt  t la z te le td l j .  L«*ve>
» le k r e  k im e r íts e n  v S In v e e l. K ív á n a t r a  < y ó g y -

«■« r r ó l  In w o n d o a k o d lk . X
•:»o*oeotosotooo«(«xc»oeotototoecS

sérvkötőkben  
K e lo ti J . o r th o -  
p á d ia i  m U in tó-  
z e t e  ajánlja min 

den o é r v -
b e n  s z e n v e d ő n e k  a legújabb
•s  modern szerkezetű 1900. év
ben cs. és kir. s z a b a d a lm a 
z o t t  s é r v  k ö tő jé t .  Nem csú
szik, nem okoz kellemetlen nyo
mást és rendkívü l k itűnő fek
vése által felülmúl minden más 

gyártmányt.
1 E g y o ld a lú  Kétoldalú

12 korona. ' 24 korona 
Kel.U-föle re. óe k ir . ezabad. 
gum m l-zó rvkó tű , ójjell hasz
nálatra igen ajánlható. Á r a k i

E g yo ld a lú  Xó t o ld  a lá
10—  90. -

O váramban te lje s  jó tá llá s  
m e llo tt kószűlnok továbbá : 
já ró - ós tAm g4pek, m űffiaók  
ferdánnot.krá-rA ro .m ttiakoh  
ea kesek .h a s k ö tő k , gőreaór- 

h a r ts n y á k  k|b. stb. 
V a ló d i fraeo la  rnm m tkfilőn - 
legessógsk e re d e ti párisi 

oseraag óikéban
I l lu s z t r á l t  á r j e g y z é k e t  t i t o k t a r t á s  m e l le t t  

In g y en  k ü ld  s z é t  t .j  . s

orvos-siMszeti mü- es köt
szer-gyára (alap. 1878.) 

B pest, IV ., K o ro n a h e rc e g -u tc a  17.
KELETI J.
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M in d e n  sió beiktatásiegyszón
uonpareille betűkből 4 fiU. Vasta- 

rabb betűkből 8 fillér.

Levélbeli tudakozódásra ingyen

A p ró  h ir d e té s e k e t
k ö z p o n t i lro d á n a b o n  6a ero-
rleu i yugta mellett még *  kő
vetkező fiókokban lehet föl
adni :

B r e u e r  n ő v é r e k
dohány tőzsdéje 

Torés-körat 54. szám alatt. 
B e n ts c h  H ik s á n é

Andrásay-ut SS.
E c k s te ln  B e r n i t

hirdetési iroda 
V . kor. Fürdő-utca 4. zzém. 

E ngrelm ann M ór 
gyoresajtónyomda 

IV . ka r., K álv in -té r 2. szám. 
F r a n k é  P á l

kőnyrkereakedéae
IV. , Gróf Cziréky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. K ígyó-tér,

(Koron ohoroeg-utca sark in .)
F ls c h e r  J .  D .

hirdetési iroda 
n  Gerlőcsi-nioa I.

f io ld b e r c e r  A . V.
hirdetési iroda

V. kar., Váci-utea 17. szám.
G o ld n er  J o ze fln

Andrássy-ut 50.
G o ld g rn b er  Bár

könyvkeroakedó 
11. kér., Fő utca 17. szám.
Bűiéinél! ia Voflar

kirdeté«i iroda
V. kor., Dorottya-utoa 9. szőm

Z a m b r i k a v l l l
dohánytőzedéja

Korepesi-ut 5u. (Takarékp.épüL) 
K e r n b e n ;  R o z á lia  

dohány tőzsdéit 
VU1. ké r., Muzeum-körut 18. 
( . • • p o l d  G j a i a  

hirdetési Iroda
VU., Erzzébet-körut 54. L  0Mb

H ő s s é  R n d a i f
hirdetési iroda 

Farenczíek-tere I
B e l e l  A n t a l

hirdetési iroda 
IV . kér. Esktt-ut 9. mám.

B e m e i t e k  A . Z,
ujsag-arudája

IV . kér. Felőli-tér 8. ásóm.

I f J .  M a g é i  Ó l l á
könyvkereskedő  

Muzeum-kórut 2. az. (Némáén
bzinhkz bérbésa.) 

U o h o n cz i l lo a a  
donany tőzsdéje

V I. A ndrészj-u t 48. —

S l k r . j  Bibi
hirdetési iroda

VI. ka r., Váci-körút SS. salam.
S e p r e n y l  V.

dohány nagy árus 
VUL kar., Kerepesz-nt 1. aaéna

•  B á n t ó  H á r
dohány tőzsdéje

(V ., Kecskeméti-utca 14. aefim.

S e h w a r z  J ó z s e f
hiruetesi iroda 

V. ké r., M arokköi-utca 1  Ok
S eb ő n  w a ld  F e r e n e a á

dohány tőzsdéje 
Fereue-körut 32. szAm.

S ch ő d l G y u la
dohényiőzade és posisgyOJtő- 

hely V . L lpót-körnt 8.

T e n e z e r  G y u la
hirdetési iroda

IV . ko r., Bzervita-tér 8. szám, 

T a l á l  L a j o s  
könyvkereskedése 

n . ko r., Fő-utca 2. szám, 

W e itx e n fe ld  J a k a b  
K irá ly-u tca 1. 

Z lp se r  é s  K ö n ig  
zonea.Qkereskedéss 

V I .  ko r., Andráaay-ut 4. szám.

Z a l a  91 ó  r  
könyv- és zenemükereakedóz 

V I. Teréz-körut 2.
Mlndea apróhirdetés, melyot 
I t t  este n ó r á i g  f ö la d n a k ,  
m ár mAsnap n i c g j r l e u l h  a  

B u d a p e o t l  X n p ló b w n .

N ovem b er.
Tegnap kézhez vett lo velődre: 
Nem, nem, nem hagylak sohal 
Hova is gondolsz I Velőd men
nék feltétlenül 1 No és m it ta
lá lunk ott? Sem m it l _  Rop Ölni 
szeretnék hozzad, m o n d an i: 
.É r ie d  élek, Benned élek én 
örökké 1“ E két zziv csak egy  
ütem re dobog 1 Lém , nem be
szél fiuk össze, mégis egyet 
rselekszüak régtől.; Ezer forró  
köszönet neked 1 Nőm, több, 
sokkal több i Hiszem, nem sem
m it köszönök ? I ... Nemde Dré- 
gém ? Hisz még a levegőtől la 
—  mely mézédea ajkadat csó
ko lhatja, _  nagyon féltelek. 
Ez k in , ez gyötrelem 1 Ai
inkább, m ert jársz, k é l a z ,__
reém nem leiéi az. Hiányzó! pe
d ig  nekem , m in t virágnak a 
h arm at, — az Örökké elbújó 

apouffér. Hisz fogalmad sincs 
óla, hogy m ennyire szeretlek Iról . _______ „ _____

Basáéiul akarok veled 
gyorsan 1 Érted,

lehető
Mélám í  Érte meg l^frj H$»d, 
erőkéi forrón mlUlóezer, örökké 
hü Ibolykád. lgaog

Lánchíd
-  ■  kedden délután en

gem hajóra fölszállni (látón p i
ros blnzos hölgy ké re tik  .T e n 
ger* alatt posta r  alanté ó -  
Budára tadatni, hogy ism eret
ség leheteégee-e, hol ée m ikor ; 
ha pedig nem, m iért m u U  ja 
a lapok m in t eselőtt agy hó- 
nappal? 18804

KERESLET.
E s r

ta n m lá le á o j in p -o z n e d i  
áléba fe lv é te t ik .

j APRÓ HIRDETÉSEK I
V ilá g s z e r te

hlrlapUag megdicsért értékes 
■ j talál mányhoz tArs kerestetik. 
Értekezhetni .V ilá g h írű  felta
lá ló* címén U j-u tc a  80. I .  15. 
alatt. 6340

D é lu tá n i
▼ agy e s t i m e llé k fo g la lk o 
z á s t  keros mérlegképes köny
velő, magyar-német levelező. 
Az illető komoly, megbízható 
munkaerő, zaámtanl művelete
ke t éz egyéb Irodai teendőket 
gyorsan, pontosan végzi. Szives 
ajánlatok .M egbízható 40* elmen 
a Budapesti Napló kiadóhiva
talába kéretnek.

I z r .  ta n á r je lö lt ,  
p e r f e c t  n é m e t ,  f r a n c ia ,  
h l t ő n ö  lu U k ö d ó s i  b iz o 
n y  i t v ó n y n y a l ,  n ö v e lő i  á l 
la s t  k e r e s .  T a n í t  g y m n - o t ,  
r e á l t ,  p o l g á r i t .  S s e r é n y  
Ig é n y ű .  , ,S . « . • *  J  ó z  s a r
kára t  8 .  T ó a s d e . lálőO

A lla n v a s u t i
alkalmazott, ki hosszabb ideig  
ügyvédi irodában alkalmazva 
▼olt, szép írással b ir  és ügy
iratok kezolt’sében teljesen já r 
tas, a m agyar Jovoleaétben g y a  
korlott, ügyvédi Irodában vagy 
bárhol d é lu tá n i fo g ta lk o a á s t  
kere». C ím e: ’ .um ana Ödön, 
V I.,  K m otly-u . 8. 4801

F ia t a l ,
fess ós c s inos u r í lo á n y , sse- 
ró n y  Ig é n y e k k e l  k e re s  e g y  
c u k rá s z d á b a n  á l lá s t .  S z iv e s  
m e g k e re s é s e k  „C u k rá s zd a **  
le llg é v e l a  k ia d ó b a  k é re t 
n e k . 13721

F ia ta l  le á n y ,
k i kereskedelmi szaktanfolya
mot végzett, a k i a gyoraiiás- 
ban, valam int gépírásban telje
sen jártas, h k i egy negyobo 
vállalatnál m in t gyakornoknö  
hosszabb ideig  volt, ha-onló 
alkalmazást keres. Szives meg- 
ker* zi eek E n g é l,V II ké r. Qarai- 
o . 21. H L  ew . 29. alá külden
dők. 13941

K á v é h á z b a n▼M7 Jobb v e n d é g lő b e n  k e 
re s  e g y  o s lnos , f ia t a l  ós 
'ess le á n y  n a p p a li p ln o é r -  
n ö l a v a g y  fa li r ó n d l Á llá s t . 
L e v e le k e t  ,,P ln o ó rn ó ‘* Je l
ig é v e l e la p  k ia d ó já b a . 4270

E g y e d ü l á llá
nrlnő snya-helyottez vagy gazd- 
aazzonyl állást keres szerény 
Igények m elle tt, papi házhoz Íz 
elmegy. B re n n e r  E t e lk a ,  ö - 
Buüa, Vörös vári-u tca 88. 4309

Nagy keresetet
biztosíthatnak, egész 50u koro
náig  havonként, m inden rangú  
egyénok egy reell vá lla lkozás  
n á . Közelebbit .Z .  211* K .  
E ls e le  .U n io n * b irdeté* iro 
dája Stu ttgart, D anneckerstr

KÍNÁLAT.
A n g o l, f r a n c ia

tapasztalt nyelvm ester, k i  t a  
nálm ányalt külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren
delkezik. S ikeres módszer. K i
tűnő referenciák. C ím . G á s p á r

őtaA, U X . 81.

F b á d k o a x to t
|ót ós olcsót, kaphat 1—2 fiatal

em ber hivatalnok-családnál.
W esselényi-utca 19. I I I .  15.

J e l e s e n
érettségizett IV . éves műegye
tem i hallgató, k i a ném et, la tin , 
francia nyelvben ée a «r\ore-
irásza.ban is kiválóan jártas, 
házi tan ítónak vagy nevelőnek 
aján lkozik . Szives megkeresé
seket a kiadóba k é r  .T e k n lk u a *  
elmen.

K á ly h á s  m e s te r .
E lválla l m inden e szakmába 
vágó m űnkét. Schnelder H onrik  
Józaef-körut 10. 43Ő9

E ls ő r e n d ű
fodráaznő délutáni d ák ra  Ju
tányoson elfogad fésülni. C ím : 
M urácyl-u . 46. U . 18. 18795

H a r r i t ,
m agyar, ném rt levelesért vagy 
fordításokat mellékkereee nek 
elvállalok .M érn ö k * je lige  alatt 
a kiadóhivatalba. 4811

F in o m  eb é d lő  
és hálószoba helyseükz m iatt 
beraktéroava élesén kbpható  

Akécfa-utoa57. fsak 9. 18801

A k a d é m iá t  
▼ ágsett fiatal festő hajlandó 
órákat adni szerény feltételek  
m ellett- VáU az a kiadóba k é 
re tik  „nktor** ja lta i. Ö48Ő

H ó n a p o s  s so b a
szép berendezéssel ée különbe- 
Jérattal, november 1-től kezdve 
Deesewffy-utea 4Ő. ü l .  em. 90. 
alatt. 4808

C o r r e p e t i to r n a k
ajánlkozik sserény d íjazásért 
V I. reálista a'sóbb osztályú kö
zépiskolai tanaiéihoz. 0 1 *  
■ziv-a. 4. I. a * .  1.

17  é v e s ,
in t e l l ig e n s ,  a  k e r e s k e d e l 

m it  k itü n ő e n  v é g a e tt  
le á n y ,  k i  b á r m e ly  J o b b  
I r o d a i  m u n k á s a k  t e l j e 
s e n  m e g fe le lm l k é p e s ,  
s z e r é n y  f e l t é t e l e k  m e l l *  t t  
á l lá s t  k e r e s .  C ím  : I I a r t -  
m a a n  D e s s ó , V I I .  I I A r a i  a -
u tc a  29. a jtó  87.

A hirdetésükre d jmontosen ad fel* 
világoaitást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

bélyezct kell .n.nekelni. l u d a ^ o Z a * .  a  „ . m U . kiadóhivatallal m indig közölni kell

K e r é k p á r o k
néhány darab becseréli, de Jé- 
karban levő használt ksrékpái 
— m ig  s készlet Ű r t ,  — 8 
frttó l feljebb kapható. Láng  
fcerékpárüzletj Budapesten, Jó- 
zsef-körut 41.

S z á llo d a
és vendéglő a fővárosban, mely 
é l i : 8 vendégszoba, vendéglői 
helyiség éz külön nagy fedett 
táncterem ; m in t igen Jól jö 
vedelmező üzlet ismeretes, tu 
lajdonos betegsége m ia tt sür
gősen éa jutányosán eladó, az 
évi bér osok 1200 f r t, m elyért 
az egéaa házat bérli-  Bővebbet 
Nlem etz Gyula üzletek adás
vételi irodáiéban, R ökkazilárd- 
ntca 22.

I n t e l l l c e n a
g y e r m e k t e le n  I z r a e l i t a
e e a lő d n A l*  J ő  In le t e e  ahdd- 
k an n t e lc s e n  k a p h a t * .
C l in  i F ő h e r c e g  S A n d e r - a .  
8 0  b . f b ld a z la t  7 .  8450

C s a k is
előkelő básakkoa aj n lkozlk  In 
telligens ezabónő napi 5 f r t  d i- 
losáa m ellett. Cím : Zuckorm ann  
Gizella V I I . ,  K erepeú -u t 60. az. 
I I .  em. 26. ajtó.

S z a tó c s ü z le t ,  
főváros legnépesebb pontján,

m elynek jövedelm éből b árk i ia 
f ondnólküli mogél hetóere teszou 
ízért, sürgősen eladó. Bővebbet 
fíem ctz G yula üzletek adás

vételi iro  iájában, R ökk B llárd- 
utca 22.

B é c s i  s z a b ó n ő ,
első rangú szalonok vo lt m üve- 
zetőnöje, k i a legelökolőbb *'u- 
dapesti körök számára dolgozik, 
készít elegáns ruhákat, kosztü
möket, színpadi to iieu e ke t stb. 
m é rn ö k e it  á r o n , vidékre is. 
W ld d e r  G y n lá n é , Budapest, 
V I.,  L ö v ó ld e - t é r  5. I .  5. 4288

B o r o s h o r d ó k .
Nagy választék u j, egyszer és 
többszer ha-znált botoehordók 
minden nagyságban 150 lite rtő l 
750-lg, ajtós bordók is olcsó á r
ján kaphatók. K lein ,R om bach- 
utca 6 ée K iré ly -u ic a  12., Tö- 
rök-gyógyszertár házában.

O lr s i  la k i* .
8 nagy utcai ssoba 2 ab l. elő
szoba éa fürdőszoba, konyha, 
éléskamra, klozet atb 83o frt.
1 szoba külön ia választható. 
V i l i . ,  Magúolna-utca 20 , Mo- 
dSch-ntoa sorok. 4802

S za b ó n é
ügyes, a legkom plikáltabb tol- 
leucket is 1 ámulatoe olcsó ár
ért elcgán ion és Ízléssel készít 
saját lakA  án. V id é k i m egren
delésekben a pontos alj-mérvék 
és egy derék beküldése után 
késznek mindennemű to iletle
ket. Á talakításokat és gyerm ek- 
rnhák készítését elvá lla lja . Le- 
derer L ipótné, W essoiényi-utov 
64. IH . 45. 4-77

U r a k !
Elegáns éa szép különbejératu  
szobék minden kényelem m el 
ellátva a z o n n a l o lc s ó n  k i
adók. Séndor-utca 30. B. I. 13.

S in c e r - v a r r ó  K épe
ket mélyen leszá llító t' árban  
heti 1 frtoe részletre szállítunk
6 é r t  jótállással. L áng  ke ré k -  
párüzlet, Józaef-körut 41. 4678

E c y  c s in o s a n
bútorozott szoba, a főlépcső 
házból kül^n bejárattal 1 vagy 
két n r számára azonnal kiadó
VúrO eiuartyu . 4c. ál. k i .

6742

T a n á r je lö lt ,  
r. ka th. vallázn, állást kérés 
szerény igényekkel m in t ko r
repetitor vagy növelő. C ím : 
„S. I . *  V I . U j-utca 87. I I I .  eme
le t, 17. ajtó. 4287

t^ K yvódeknek .
Egy középkorú gyakorló ü g y
véd, k i tud m agyarul, ném etül, 
rom ánul, a a törvénykezés m in 
den ágában és a hagyatéki tár
gyalások bán ia teljaseu Járta*, 
h av i 160—180 korona d ij m el
le tt ajánlkozik k i r  közjegyző- 
helyettesnek vagy nagyobb ü gy
védi Iroda vezetésére. Bővebbet 
.Ü g yv éd * cím alatt e lap kiadó- 
hivatala. 4808

B sab án ö
kitűnő gyakorlatta l, t lé a lja  m a  
gát elegáns ruhák keasltéeóre 
saját lakásén. Divatos faconok 
5 írttó l feljabb. Egy kísérle t 
eladandó. Bzsntklrályl-utca 22.

F » d r i » n 6 ,
hiányában erotau

a j ő m lk a a l k .  Out. W a ld n «  
V I . ,  V S rő e m a rty -a ta a  4S. 
■1. 8 1 . 4247

C l l i . i u  b n to r M o tt
utosl asoba, a Népszínház kő
faléban Igen olcaOn kiadó, 
(to ldatéin, Caokonal-n. 8b. föld
szint 8.

J ő  á lla p o tb a n
lévő női td llkabát olcsón átadó. 
B ssntk lrá lyt-u. 22. 11. 28. 4678

Url-lKooxt. 
Bötvöe-ntca 80., RUdsalnt 4.

18758

U rasáért b n fo r t
IV . ,  H a jó -n to a  (6 . í 55®*6 '0 * *  
sarok, Közpouti városháza ko- 
zolében) eladok és veszek info d - 
oom egészen u j ebédlő-, bélo- 
és garzon-szobákat, szalon-be
rendezéseket, valam int Iroda
eszközöket, valódi perzsa- és 
szm lrna-szőnyegeket, függö
nyöket, lószői- és afrik -m atra
cokat, géz- ée villamos csillá
rokat. _______________ 18341

B o r o s b o r d ó k
használtak elndatnak, ugyanott 
nagyobb mennyiségű országi 
m u s t  vagy k i f o r r t  b o r meg
vételre kerestetik . E lás S. Do- 
hány-u. 

K e r é k p á r
egészen uj, a  gyárostó l 8 
é v i JotáUaasal, o n g o l v e r 
seny g é p  réaxletfiaetéare e l
a d ó . C ím  a k ia d ó b a n . 1128

C sin o s  u tc a i
szoba külön be járattal fürdő

szoba használattal azonnal igen  
olcsón kiadd, czentklr.-ntoa. 22. 
H . am . 26.

K ö z é p is k o la i
tanárjelölt sikeres názi oktatást 
n y ú jt elem i, po lgári és közép
iskola i tanulóknak, magán ta- 
nóulkat pedig vizsgára előké
szít. C ím  a kiadóhivatalban.

4297

E l s ő r e n d ű

Singer varrógépeket
m élyen leszállított árban 7 5
k o r o n á tó l  fe l je b b  h a v i  
b éa 10 k o ro n á k  részletre 

szállítunk 6 évi jótállással. 
V id é k re  Is bárhova.

Láng Jakab ésfia
varrógép nagyraktára

Bpest, lózsef-körnt 11.
F ió k -ü z le t:

R o t t e n b i l lc r  - u t c a  1 .
N a g y  á r je g y z é k  In g y e n  11
Cégünk kizárólag elsőrendű uj 
Singer gépeket ta rt raktáron, 
m e l y e k  ö n a ze  n e m  t é t  e s z 
t e n d ő k  hóim* bécsi tucat gé
pekke l. m elyeket egyes kü lö
nösen bécsi kereskedők k ü lö r -  
féle c ifra  n evek a latt árusítanak.

V A L Ó -
di francia különlegessé
gek (gumin, és haJhólyag, 
úgyszintén összes ni 
óvszerek) F. Berquerand 
flls legnirnevesebb pá
ria’ gyérowtólleyelSnyő- 
sebben beszerezhetők: 
POLGAB SANDOB-qaJ

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

Részletes z >pas á r je g y 
zék Ingyen , zárt b orítékbau.

Énen hirdetőé beküldés 
esetén 18*/s ö n re  d meny.

Napló*

Gum m i
á a

halhólyag
valódi f r a n c ia  gy&rt- 
mány lr jk l ito '.a h b  
6* ‘n em  árta lm án  
á v s s e r  tucatja 1.20, 
2, 3, 4, 5, 6 ír t Meg
rendeléseket t i t o k 

t a r t á s  m e l le t t  esz
közöl

Radványi L
BtlimtVl. ADtrlsn-ti 15. 
is VB, EniflM-Mnii 36.
A r J e c j l í l t  In r y e n .

M ie lő tt
férti-, fin- r a g ”  g y e rm e k -  
ru h á t ren d e l • vesz, szí

veskedjék sojl -dekében  
K oob testvérok Budapest, 
K á ro ly  k ö n *t 26. legnagyob ■ 
áruházéból aa ú jonnan m egje
le n t nagy képes á rje g y zé k e t  
k é r n i ,  m elyet rögtön bérm entve
kü ldünk .

V eszek
z á l o g h á z i  c é d u lá t

régi arany esüst árú t bril- 
lánt és gyém ánt árú t a 
legmagasabb árak mellett

FRIED A.
érát el ékszerész

Kervpeti-ui 2. mám.
H a s z n á lt

rérfirnhákat lee- 
m a g a sa b b  á rb a n  
v e s z  W e is z  I .ip ó t , 
I V ., K r i s t á f - t é r  3 .  
K ív á n a tr a  a  r e v á  
a h e ly s z ín é n  m e g 
j e l e n ik .

Részletfizetésre
a r a n y , e z ü s t, é k s z e r e k ,  
z s e b ó rá k  és  in g a ó r á k  o l

cs ó n  k a p h a tó k  

Grtinberger Ármin Béla 
I V .  V a c l -u t o a  3 0 . I .  o m .2 3 .

S B U T O R O K I
ÍJ úgy készpénzért, mint 5

re s z le tí iz e té s re
2  legegyszerűbbtől a

legfinomabb kivitelig^
leg ja tó n y o e a b b a n  £*

^Ehremreu es FncasS
testvéreknél,

5 U U  K Á V É S T ,! ;  
Ja YL, Teréz-körnt 8. Jj 
toKépes árjegyzék ingyen**
ÍJ és berni ntvB.

Tó i kabát ________ ö fit
F e lö ltő ....................  4 frt
Ferenc Józeof kabát 3 írt
Jaquct ._  ... _____2 frt
N a d rá g_______2 frt 50
Rothberger Jakab  Kris- 

tóf-tér 2. I.

Á lta lá n o s  é r d e k ű  m ü v e k .
t iö a z ö iitö k é n y v  g y e rm e 
k e i t  r é a x é r e .  Ir ta  Bácsi Jó
zsef. K ötve l.bí: kor. I lu d n p e a t  
té r k é p e .  A főváros tiz kerü 
le téve l. 60 f. U gyanaz nagyobb  
alak Dán a főváron nevezetessé
geinek képeivel 1 kor. B u d a 
p e s t i  k i r á n d u l á s i  t é r k é p .  
A fovároa környékének terv
ra jza. B u d a p e s t  é a  k á r 
n y é k e .  Ú tm utató  a  fővárosban 
és környékén, összeállította  
Palóosy L . K ötve 1.60 korona  
M a g y o ré a  n é m e t besuél-

Se té e e k  k é a lk d n y v e . Ir ta  
zaaynga Jóaaaf. 2.40 ko r., 
kötve 8.00 ko r. O a lg á n y jé e -  

n á .  A kártyahnzás és kártya  
vetés ké sikönyve 1 k o r. A fo -  
l t t ln x ith a tA t la n  e z e rm e s 
t e r  bO véoaknm arájaS O R U . 
H á z i K in c s tá r .  Ir ta  Hankó  
f U a o a  T ndnlvaW k a hástartáo, 
egészségtan, s a mindennapi 
élőt dolgaihoz. 2.40 kor., kötve 
4 korona. w * p * s  bn*i»»»-*izl 
i z a k á c s k ö u y r .  Ir ta  Bzt. Hl 
Is ire  Jozefa és m ások. K ötve 4 
kor., diazktttéabea 4.80 korona. 
Ugyanaa német nyelven 2.80 
k o r., kötve 8.Ö0 k o r. K á r ty a 
já t é k o k  k ö n y v e . Ir ta  Par- 
laghy K álm án , 2.80 kor., kötve 
8.60 kor. L e g ú ja b b  le v e le s é  
« s  k á z l  t i t k á r .  Ir ta  Kaasay 
A dolf. 2 ko r., kö tve 2.40 kor. 
k o r., kö tve 2.40 ko r. K o ré k -  
p á ro s  k á té .  Ir ta  d r . K orah- 
mároo K álm án , 80 ÜU. S á m e t  
tárasslgáal a n y o g g y ű j^ e -  

m é n y . Ir ta  OldaJ J ., 1.40 k o r., 
kötve 2 korona. O n s n á m lá á -  
aö lve 70 Üli. P e s ti uaÖ veit 
t á r a s á g é .  A  társadalm i ér in t
kezés minden n o b é ly é t magé
ban foglalja, niomonabélyok, 
társasjátékok, kom oly  és sze
re lm i kö ltem ények , felkössön- 
tések, em lék versek stb. Kötve 
2.5b kor. A b s b a -s s s k á e s n á . 
ir ta  Itantéal M arinka. Kötve 40 
(111. A n e m i  v l o n o n y o k r a  
gysskoi*o lt b e fo ly á s . Ír ta  
Schenk IJ p ó t dr. A  hírős bécsi 
egyetem i tanér a születendő  
gryermekak nem ének Önkényes

*-*-*^ 1 szóló elm éle
tét Ir ta  m eg ebben a  kányvbeo. 
Az általános érdekű könyv éra 

ko r. V i r á g n y e l v .  M inden  
la m ert v irá g  jelentősége meg 
van Írv a  ebben a könyvben, 
m elyet asorkesstöje a legjobb

Ka ll forrtaekból állított össze.
a enias kötés ben M f illé r. 

L e n k é te k  áo e e k a d tb lr é k  
t *  r v é n y  k ö n y v e .Ir ta  K . Nagy  
Bán dór. 60 fiUér. S a k k  já t é k  
k é z ik ö n y v e . Moröesy Géza 

közrem üködéeével. Ir ta  Bsemere 
Im re . 60 ü li. A pénz előzetes 
beküldésénél a m egrendelt m f 
vek b é rm m tv e  nzélllttnánaJ 
N *k 7  koránénál nagyobb öes- 
szegü m egrendelést utánvéttel 
is sazközlünk. Megrendelések 
l e in p e i  B á b é r t  (W o d ln  
■ e r  P .  é s  ttsU t kö n y vk i 
kedéséhez, B n á n p e o t, 
A s d r á n y - s l  31. z z á n  
la tézendök.

M a g tá r  k ir . állam vasutak.

Pályázati hirdetés.
Á  m agy. k ir .  á llam  vasutak  

Igazgatósága a  kolossvárl m ü- 
holybon szükséges 1 darab  
gőzgép szállítása lrá n t ezennel 
nyilvános pályázatot h ird e t.

A z a ján lattéte lre szükséges 
műszaki leírás és vázlatra jz, 
va lam in t a különleges széUltésl 
feltéte lek ezen h lrdotés m eg
je lenésének napjától ke zd ve  a 
az aján latok benyújtására alább 
k itűzö tt nap ig , naponta a h iva
talos órák alatt (déle lőtt R órá
tól 1 óráig) a m agy. k ir- állnm- 
vasutak £ .  I I .  gópszerkesztésl 
h akoszt-'ilyánál (A ndráe»y-ut 
75. sz. I I I .  em .) botoklnthetök, 
ille tő leg  aján lato t tenn i szán
dékozók álta l a m agy. k ir . ál
lam vasutak nyom tatványtárá
nál (2 koronáért) beszerezhetek 
vagy kívánatra  az eze ké rt járó  
d íj előzetes beküldése m e lle tt  
posta utján m egkül lé tnek.

Az aján la tok lepecsételve, 
lv e n k lv t egykoronáa bélyeggel, 
valam int .A já n la t  a 16678H/902. 
számhoz* felírással e llátva, leg
későbben f. év i decem ber hó 
3-án déli 12 óráig , a m agy. k ir .  
állam vasutak gépészeti főosztá
lyánál benyujtaydók.

Az ajánlatban k lto e n dö k:
1. A  szállítandó tárg y ak egy

ségárai számokban és betűkben  
koronaérték ben és pedig a  gőz
gép a műszaki le írás  1— 10. 
pontjaiban felsoro lt a lka tré
szekkel együ tt, v a lam in t a 11—  
13. pontok a latti tárg y ak külön- 
külön m lndea egyos pontra  
nézve átalány árban a 14. a la tti 
alapozási m u n ká kra  pedig  köb
m éterenként.

A z egységárak m egállap ítá
sára irányadót 1 szolgáljon, hogy 
a gőzgép össíos tartozékaival 
a kolozsvári m űhelybe bér- 
m ontve szállítva ós o tt teljesen  
fölszerelve üzemképes állapot
ban átadandó lesz

2. A  m ogrondelés vólelének  
napjától számítandó szállítási 
batáridő, m ely alatt szállító az 
ajánlott tárgyakat a  fen tje lze lt 
m űhelybe szá llítan i, lllo tv e  ott 
üzemképes állapotban étadni, 
m agét kötelezi.

A szállítási h atáridőnek be 
nem  tartása esetén naponta 20 
korona kö tbér lesz fizetendő.

8. A z ajánlott tárgyak súlyai 
szintén k iteendők az ajánlatok
ban.

A z ajánlatokban k itü n te te tt 
sulyokból b százaléknál n a
gyobb eltérések (ngy föl m in t 
lefelé) szállítók ál al igazolan- 
dok, illető leg  kim utatandók  
azon okok, a m e lyekné l fogva 
az eltérések beállo ttak. Ezen 
okok a apján a tárg y ak átvétele  
▼agy visszautasítása irá n t a 
m áv. igazgatósága dönt.

Sú ly többlet nem fize tte tik , 
■nly kevesebblet esetén pedig, 
m időn az a gép szilárdságéra 
a m év. igazgatóságának egyol- 
da u m egitélés'j szerin t káros 
befolyással lehet, jogában áll a 
aaáv- igazgatóságának a gép  
étvételét las j tagadni.

O ly esetbe i oson bán, m időn  
a súly kevesebblet a m agy . k ir .  
állam vasutak U&.-.gatóeégénak 
egyoldalú m eg’ '.élése szerin t a 
gép szilárdság ira  káros befo
lyással nem b ír ,  és a  gép át
vé te tik , a m áv. Igazgatósága az 
6 százaléknál nagyobb súly 
hiányának megfelelő értéké t, 
m ely 100 k g rm k in t 20, azaz 
busa koronában ábapltta tlk meg, 
a szállító érdcmöaazegébül le 
vonni jogosítva van.

4. A z ajánlathoz cs ttelandók 
aa a ján lo tt tárg y ak oly réazlo- 
teson kidolgozott ra jza i, hogy 
azokból az egyes szerkezetek 
pontosan m ogitélhetők lagye- 
nek. Aa aján la tokka l beterji 
te tt rajzolt aján lattevőnek v 
aaa nem  fognak adatul.

A casal szállítók ra j nézve k i 
kötjük. hogy azok a m egren
delendő tárgyakat saját gyá ru k
ban tartoznak g yá rtan i. Mái 
hasal gyárak igénybevétele  
osak a m agy. k ir . állam vaentak  
igazgatóságának előzetesen k i
k é rt engedélye m elle tt van  
m egengedve. H a szállítók eaen 
kötalozettaégnok mog nem  fe
lö lnének, az esetben a 75440/ 
82. az. különleges feltéte lek 22. 
g-anak idevonatkozó határee- 
m éayai fognak alka lm azta tn i a 
a azéllltók m lndea körülm ények  
közt kötelesek a  aem  hazai 
gyérből szállított gépek ée a l
katrészek s/ercódéesnerlatl árá
nak 20 aaázolékát, esóval huss 
százalékát blreágképen űzetni 
ée eeeofelfll jogában áU a mái 
Igazgatóságának saját válási 
tana szerin t vagy a szerződés 
teljesítését vagy a ké r m egté
rítését követelni

értékpapírok a budapesti 
Ille tve  bécsi tőzsdén legutóbb 
jogyzott, 14 napnál nem  régibb  
utolsó árfo lyam  sze rin ti érték
ben szám íttatnak, de a névér
tékűn fe lü l nem  fogadtatnak el.

A z ajánlatok érdemleges cl 
Intézése után két bé t a latt nz 
el nem  fogadott ajánlattevők 
bánatpénze visszaadsz n i fog, a 
azálllté'-eal m egbízott ajánlat
tevő bánatpénze ped ig  a meg
rendelés kézbesítési napjától 
szám ított I nap alatt a kereseti 
összeg 10 ásásaié kára lesz k i
egészítendő és b iztosíték óimén 
fog vlsszatartatnl-

A  gőzgép a rendeltetési he
lyén  való felazereltetése, üzem
képes állapotba való helyezése 
és jó  eredm énynye l m egejtett 
kipróbál tatása után Ideiglenesen  
fog  á tv é te tn i és aa azntán k i
járó  kerosetl összeg a m. kir. 
postatakarékpénztár eheque- és 
elezrlng  Ibrgalm a u tján  fog k l- 
egyon lltte ta l.

A  kifizetendő kereseti öeeaeg- 
böl egy per m llle  a máv. nyug
d íjra  nem Jogosított alka lm a
zo ttja i külön segélyalap ja ja
véra  le fog vonatn i és viasza  
tartatn i.

A z ügyle tte l já ró  bélyegille- 
ték költségeket szállító v is e li; 
az Ille té k  aa 1881. é r t  X X V I.  
t -o lk k  10. >~a szerin t az lUetékl 
d íjjeg yzé k  9. tételének jegyzé
ke értelm ében ak ké n t rovandó 
le , hogy a szállító éltő l k iá ll í
tott nyugta nemcsak a nyug- 
tatványi bélyoglUeték elm én a
I I .  fokozat szerin t já ró  bélye
gekke l látandó e l, hanem  arra  
m ég kü lön a szerződés után a
I I I .  fokozat szoriat já ró  Illeték  
fejében az u talványozott ősz- 
szegnek megfelelő értékű  bé
ly eg jegyek is ragusztandók.

Szállító  a gőzgép és tartozé
kai szerkezetének helyességéért 
és teljes m egbízható m űködé
séért, a klfogázialan  kivé te lé
é r t, va lam in t a felhasznált a n y a  
gok jó  m inőségéért az üzen.be 
vétel napjától szám ítandó egy 
év i jó tá llás t ta rto z ik  elvá lla ln i.

A  b iztosíték i összeg a jó t
állás letelte után fog vissza
fizettetn i, m in denkor annyiban, 
am ennyiben szállító a jótállási 
kölelezettaég alól feloldottalak 
lesz tek in thető .

Szállító beleegyezni ta rto zik  
abba, hogy a m áv. Igazgatósága 
a m egrendelt gőzgép és tarto
zékai gyártását szállító gyárá
ban sa já t közegei álta l ellenő
riztethesse. A szállító  álta l a 
m agy. k ir . á llam aeutoktól elő

zetesen k ikérendő  engedély  
alapján m egbízott más hasal 
g yá rak a tárg y ak és anyagok  
megvizsgálása éa ellenőrzése 
tek intetében ugyanazon szem
pont álé esnek, m in t szállító  
saját gyára.

A  megrendelés alka lm ával k i
kötn i fo g juk , hogy a gőzgép 
gyártásához szükséges ezén- 
neinek, úgy m in t fütőazén, 
kovácsszón éslplrszén, am ennyi
ben az ellen g yérüzem l szem
pontokból, vagy a szénbeazer- 
zési árak tek in te tébő l nehéz
ség nem forog fenn, kizáró lag  
m agyar szénbányáknál szerez
tessenek be.

Továbbá k i fo g juk  kötn i, 
hogy •  gözgőp kószitéséhea 
hazai anyagok használtassanak 
fa l a kü lfö ldrő l származó anya
gok felhasználása a m áv. Igaz
gatósága előzőleg k ikérendő  en- 

ezet- 
ha ezen

anyagok beiroicon nam  g yártat
nak, Ille tve  kellő  Időben nem  
gyártatnak o ly m ennyiségben, 
m int  am ilyenre saéllltónak a 
gőzgép zsáUltézl határidejére  
való tek in te tbő l szüksége van.

A z anyagok boeaerséei forrá
sai ennélfogva a m . k ir . éUam- 
▼nratok gépésaett főosztályának 
jóváhagyása végett slösőleg be- 
je lentendők ianw iek és k ikö tn i 
fo g juk , h o ry  aa engedélyezett 
beszerzési lurréeokbúl való szár
mazásét agy a m áv. igazgató
sága, m in t aa e részben külöa  
megbízással btró lporíslOgye- 
lő k  la  ellenőrizni fs g já k , Illetve  
ellenőrizni Jogosítsák.

Szállító  kötelos lesz a bel
fö ld i kereskedőktől vásárolt cik
kekné l a kereskedő számláján 
az Illető  kereskedő álta l meg
je lö lte tn i azon g yé r vagy Ip a r
ié  sp nevét ée Iparte lep  helyé t, 
honnan a s ikk  való éa a máv. 
Igazgatósága, IIte tve az Ip a r
felügyelők ellnnöruóeének m a  
gát Uy esetekben le alávotni.

P er eeeU-re e g y e té r tő ig  meg- 
állap ltta tlk , hegy a Jelen pá
lyázati hirdetés alap ján  eezkön- 

lendó rend-lésokböl eredő 
mindazon perekben, am elyet a 
m . k ir . állam vaentak ig a zga  

tósága, m in t felperes fo
lyam atba tenne, aláveti magái 
szállító a m agy. kin. áll imvas
utak tetszése szerint szabadoa 
választandó akáraeam m A z, akár 
a rendes bíróság Uletéketségé- 
nek ée eljárásának.

E llenben azon p ere k , am a  
lyekbea a m agy . k i r .  állam 
vasutak m in t alperes je le n t
keznék. eeakls a m agy . k ir .  
állam vasutak Igazgatóságának

esókhelys eaartoU Qlrtékea

gMOBSgS ÜUfUlO, KUDIOUWV
gedélye alapján csak az < 
ben lesz m egengedve, ha < 
anyagok belföldön nem  gyái

tárgyét képező gépeket ée al
ka trészeket ssélÜU terhére ée 
veszélyére másutt bárm ely árén

bíróság előtt ae Ogy termi 
tének megfelelő eljárás esiszerint

A zzáQitéeaal a gőzgép 
tartozékai összes részletrajza i 
méaolatban lösznek a m agy . k ir .  
állam vasutak Igazgatóságának 
aalnden külön dij fizetése nél
kü l átadaadók.

Bánatpénz fejében aa ajéa lett 
öeezegsk 6 százaléka vagy 
készpénzben, vagy állam i le té
tekre alkalmas értékpapírokban  
az ajénlatek fentjelzett benynj- 
tézl batárideje elő tti napon déli 
12 óráig a m agy. k ir . allan vaé- 
utak budapesti főpénztáránál 
leteendő, m egjegyezvén, hogy

A zoagy. k ir. áll— ruawtak 
Igazgatósága fe a a ta rtfa  magé
nak azt a je g e t, begy tek in tet 
nélkü l az aj ás le tt á ra k ra  aján
la ttevőket az á lta luk ajánlott 
gőzgép szállításéval bízhassa 
m eg, vagy a ján la to t nem  tett 
méz céget a szállítással megbíz
hasson éa a ezáltttáztól egészen 
eltekinthessen.

Ajánlattevő ajánlatéval annak 
benyu jtá -átó l szám ítva I hó n a  
p lg  kötelezettségben marad.

Badapoet, 19OÍ ő rt  október 
kőbán.

A z Igazgatósig . 
(Utánnyom ás nem d ija z ta tlk .
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